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- EZitu tal-ewwel qari tal-Parlament Ewropew,
(Strasburgu, mill-1 sal-4 ta' Ottubru 2018)

I. INTRODUZZJONI'!

F'konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 294 TFUE u d-dikjarazzjoni kongunta dwar
arrangamenti prattic¢i ghall-procedura ta' kodecizjoni?, saru ghadd ta' kuntatti informali bejn il-
Kunsill, il-Parlament Ewropew u 1-Kummissjoni bil-ghan li jintlahaq gbil dwar dan id-dossier fl-

ewwel qari, u b'hekk tigi evitata 1-htiega ghat-tieni qari u l-kon¢iljazzjoni.

1 L-ifformattjar tal-verzjoni MT li ntbaghtet mill-PE ma jikkorrispondix f'kollox mal-Verzjoni
EN

2 GU L 145, 30.6.2007, p.5
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F'dan il-kuntest, ir-relatur, Axel VOSS (PPE, DE) ipprezenta emenda ta' kompromess (I-emenda
numru 196) ghall-proposta ghal Regolament, flisem il-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u

l-Intern. Din I-emenda kien intlahaq gbil dwarha matul il-kuntatti informali msemmija hawn fuq.
Barra minn hekk, il-grupp politiku EFDD ipprezenta emenda (I-emenda 195).

II. VOT

Meta vvutat fl-4 ta' Ottubru 2018, il-plenarja adottat I-emenda ta' kompromess (I-emenda numru
196) ghall-proposta ghal Regolament. Ma giet adottata ebda emenda ohra. Il-proposta tal-
Kummissjoni hekk emendata tikkostitwixxi 1-pozizzjoni tal-Parlament fl-ewwel qari, li tinsab fir-

rizoluzzjoni legislattiva tieghu kif tinsab fl-Anness hawnhekks3.

[1-pozizzjoni tal-Parlament tirrifletti dak li kien intlahaq gbil dwaru precedentement bejn 1-

istituzzjonijiet. I[I-Kunsill ghandu ghalhekk ikun f'pozizzjoni li japprova l-pozizzjoni tal-Parlament.

L-att imbaghad jigi adottat bil-formulazzjoni li tikkorrispondi mal-pozizzjoni tal-Parlament.

Il-verzjoni tal-pozizzjoni tal-Parlament fir-rizoluzzjoni legislattiva giet immarkata biex
tindika 1-bidliet li saru bl-emendi ghall-proposta tal-Kummissjoni. [z-zidiet mat-test tal-
Kummissjoni huma enfasizzati b 'tipa grassa u bil-korsiy. 1s-simbolu " I " jindika test
imhassar.
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ANNESS
4.10.2018

L-Agenzija tal-UE ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust) ***I

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tal-4 ta' Ottubru 2018 dwar il-proposta ghal
regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust) (COM(2013)0535 — C7-0240/2013 —
2013/0256(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: l-ewwel qari)

1l-Parlament Ewropew,

wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament u lill-Kunsill (COM(2013)0535),

wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(2), u 1-Artikolu 85 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, skont liema artikoli 1-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament
(C7-0240/2013),

wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

wara li kkunsidra l-opinjoni motivata pprezentata mis-Senat Cek, fil-qafas tal-Protokoll Nru 2
dwar l-applikazzjoni tal-prin¢ipji ta' sussidjarjeta u proporzjonalita li tiddikjara li I-abbozz ta'
att legizlattiv ma jimxix mal-prin¢ipju ta' sussidjarjeta,

wara li kkunsidra 1-ftehim provizorju approvat mill-kumitat responsabbli fis-sens tal-Artikolu
691(4) tar-Regoli ta' Pro¢edura tieghu u I-impenn mehud mir-rapprezentant tal-Kunsill,
permezz tal-ittra tal-20 ta' Gunju 2018 1i japprova l-pozizzjoni tal-Parlament, skont 1-Artikolu
294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

wara li kkunsidra 1-Artikolu 59 tar-Regoli ta' Pro¢edura tieghu,

wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u 1-Intern u I-
opinjonijiet tal-Kumitat ghall-Kontroll tal-Bagit kif ukoll tal-Kumitat ghall-Affarijiet Legali
(A8-0320/2017),

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht;

2. lJitlob lill-Kummissjoni biex terga' tirreferi I-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta
taghha, temendaha b'mod sustanzjali jew ikollha I-hsieb li temendaha b'mod sustanzjali;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi I-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill
u lill-Kummissjoni kif ukoll lill-parlamenti nazzjonali.
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P8 TC1-COD(2013)0256

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fl-4 ta' Ottubru 2018 bil-hsieb tal-
adozzjoni tar-Regolament (UE) 2018/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar 1-Agenzija
tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust), u li jissostitwixxi

u jhassar id-Deéizjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikolu 85 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja®,

4 Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-4 ta’ Ottubru 2018.

12696/18 rz/CHE/io 4
ANNESS GIP.2 MT



Billi:

(1

)

1l-Eurojust twaqqgfet permezz tad-De¢izjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI5 bhala korp tal-
Unjoni b'personalita guridika, biex tistimola u ttejjeb il-koordinazzjoni u l-kooperazzjoni
bejn l-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti tal-Istati Membri, b'mod partikolari fir-rigward
tal-kriminalita organizzata serja. Il-qafas legali tal-Eurojust gie emendat bid-Decizjonijiet

tal-Kunsill 2003/659/GAI® u 2009/426/GAI’.

L-Artikolu 85 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jipprevedi li 1-
Eurojust tkun regolata minn Regolament, adottat skont il-procedura legizlattiva ordinarja.
Jirrikjedi wkoll id-determinazzjoni ta' arrangamenti biex il-Parlament Ewropew u 1-

parlamenti nazzjonali jkunu involuti fl-evalwazzjoni tal-attivitajiet tal-Eurojust.

Decizjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI tat-28 ta' Frar 2002 li tistabbilixxi Eurojust bil-ghan li
tigi msahha 1-glieda kontra l-kriminalita serja (GU L 63, 6.3.2002, p. 1).

Decizjoni tal-Kunsill 2003/659/JHA tat-18 ta' Gunju 2003 li temenda d-De¢izjoni
2002/187/JHA i tistabbilixxi 1-Eurojust bil-hsieb li tirrinforza 1-glieda kontra d-delitti serji
(GU L 245, 29.9.2003, p. 44).

Decizjoni tal-Kunsill 2009/426/GAI tas-16 ta' Dicembru 2008 dwar it-tishih tal-
Eurojust u li temenda d-Dec¢izjoni 2002/187/GALl li tistabbilixxi I-Eurojust bil-ghan li
tigi msahha I-glieda kontra l-kriminalita serja (GU L 138, 4.6.2009, p. 14).
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3) L-Artikolu 85 tat-TFUE jistabbilixxi wkoll 1i I-missjoni tal-Eurojust hija li tappogga u
ssahhah il-koordinazzjoni u I-kooperazzjoni bejn 1-awtoritajiet nazzjonali tal-
investigazzjoni u l-prosekuzzjoni fir-rigward ta' kriminalita serja li taffettwa zewg Stati
Membri jew iktar jew li tehtieg prosekuzzjoni fuq bazijiet komuni, fuq il-bazi ta'
operazzjonijiet imwettqa u informazzjoni pprovduta mill-awtoritajiet tal-Istati Membri u

mill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol).

4) Dan ir-Regolament ghandu I-ghan li jemenda u jwessa’ d-dispoZizzjonijiet tad-DeciZjoni
2002/187/GAI . Peress li I-emendi li ser isiru huma sostanzjali ghal dak li jikkoncerna n-
numru u n-natura taghhom, id-Decizjoni 2002/187/GAI jenhtieg li, fl-interess tac-
carezza, tigi sostitwita fl-intier taghha fir-rigward tal-Istati Membri marbuta b'dan ir-

Regolament.
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)

(6)

(7)

Ladarba 1-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew (UPPE) kien gie stabbilit permezz
tal-kooperazzjoni msahha, ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939% huwa vinkolanti
fl-intier tieghu u applikabbli b'mod dirett biss ghall-Istati Membri li jiehdu sehem fil-
kooperazzjoni msahha. Ghalhekk, ghal dawk I-Istati Membri li ma jihdux sehem fl-
UPPE, il-Eurojust tibqa' kompletament kompetenti ghal forom ta' kriminalita serja
elenkati fl-Anness I ghal dan ir-Regolamentl .

L-Artikolu 4(3) tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea (TUE) jipprevedi l-principju ta’
kooperazzjoni leali li permezz tieghu I-Unjoni u I-Istati Membri ghandhom, f’rispett
reciproku shih, jghinu lil xulxin fit-twettiq tal-kompiti li johorgu mit-TUE u t-TFUE.

Sabiex jiffacilita I-kooperazzjoni bejn il-Eurojust u I-UPPE, il-Eurojust jenhtieg li

tindirizza l-kwistjonijiet relevanti ghall-UPPE meta dan ikun mehtieg.

Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939 tat-12 ta’ Ottubru 2017 li jimplimenta
kooperazzjoni msahha dwar I-istabbiliment tal-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew
(“l-UPPE”) (GU L 283, 31.10.2017, p. 1).
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Fid-dawl tal-istabbiliment tal-UPPE permezz ta' kooperazzjoni msahha, it-tqassim tal-
kompetenzi bejn I-UPPE u I-Eurojust fir-rigward tal-kriminalita 11 taffettwa l-interessi
finanzjarji tal-Unjoni jehtieg jigi stabbilit b'mod car. Mid-data meta I-UPPE jassumi I-
kompiti tieghu, jenhtieg li 1-Eurojust tkun kapaci teZercita I-kompetenza taghha f'kazijiet
li jinvolvu kriminalita li taqa’ fil-kompetenza tal-UPPE, fejn dawk il-kaZijiet ta’
kriminalita jinvolvu kemm Stati Membri partecipanti f'kooperazzjoni msahha ghall-
istabbiliment tal-UPPE kif ukoll Stati Membri li ma jippartecipawx f’tali kooperazzjoni
msahha. F'kaZijiet bhal dawn, il-Eurojust jenhtieg li tagixxi fuq it-talba tal-Istati
Membri mhux partecipanti jew fuq it-talba tal-UPPE. Fi kwalunkwe kaz, il-Eurojust
jenhtieg li tibqa' kompetenti ghar-reati li jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni kull
meta ma jkunx kompetenti I-UPPE, jew meta, ghalkemm [-UPPE jkun kompetenti, huwa
ma jeZercitax il-kompetenza tieghu. L-Istati Membri li ma jippartecipawx fil-
kooperazzjoni msahha ghall-istabbiliment tal-UPPE jistghu jkomplu jitolbu l-appogg
tal-Eurojust fil-kaZijiet kollha li jirrigwardaw ir-reati li jaffettwaw l-interessi finanzjarji
tal-Unjoni. L-UPPE u l-Eurojust jenhtieg li jizviluppaw kooperazzjoni operazzjonali

mill-qrib f'konformita mal-mandati rispettivi taghhom.
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(10)

(In

Biex il-Eurojust twettaq il-missjoni taghha u tizviluppa l-potenzjal shih taghha fil-glieda
kontra I-kriminalita transkonfinali serja, il-funzjonijiet operazzjonali taghha jenhtieg li
jissahhu billi jonqos il-volum tax-xoghol amministrattiv tal-membri nazzjonali, u d-
dimensjoni Ewropea taghha tissahhah permezz tal-parte¢ipazzjoni tal-Kummissjoni fil-
Bord EZekuttiv u l-involviment mizjud tal-Parlament Ewropew u l-parlamenti nazzjonali

fl-evalwazzjoni tal-attivitajiet taghha.

Ghaldagstant, dan ir-Regolament jenhtieg 1i jiddetermina l-arrangamenti ghall-involviment
parlamentari, l-immodernizzar tal-istruttura tal-Eurojust u s-simplifikazzjoni tal-qafas
legali attwali taghha, filwaqt li jzomm dawk l-elementi li wrew i huma effi¢jenti fit-

thaddim taghha.

Jenhtieg li jigu stabbiliti b'mod ¢ar il-forom ta' kriminalita serja li jaffettwaw zewg Stati
Membri jew iktar li jagghu taht il-kompetenza tal-Eurojust. Barra minn hekk, jenhtieg 1i
jigu definiti 1-kazijiet li ma jinvolvux zewg Stati Membri jew iktar, izda li jehtiegu
prosekuzzjoni fuq bazijiet komuni. Dawn il-kazijiet jistghu jinkludu investigazzjonijiet u
prosekuzzjonijiet li jaffettwaw Stat Membru wiehed biss u pajjiz terz fejn ikun gie
konklu? ftehim ma’ dak il-pajjiz terz jew fejn jista' jkun hemm htiega specifika ghall-

involviment tal-Eurojust.

Tali prosekuzzjoni tista' wkoll tirreferi ghal kaZijiet li jaffettwaw Stat Membru wiehed u

li ghandhom riperkussjonijiet fil-livell tal-Unjoni.
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(12)

(13)

Meta tezercita I-funzjonijiet operazzjonali taghha fir-rigward ta' kazijiet kriminali konkreti,
fuq talba tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jew fuq inizjattiva taghha stess, il-
Eurojust jenhtieg li tagixxi jew permezz ta' membru nazzjonali wiehed jew iktar jew bhala
Kullegg. Billi tagixxi fugq inizjattiva proprja, il-Eurojust tista' tiehu rwol aktar proattiv
fil-koordinazzjoni ta’' kazijiet, perezempju billi tappoggja lill-awtoritajiet nazzjonali fl-
investigazzjonijiet u l-prosekuzzjonijiet taghhom. Dan jista' jinkludi li hija tinvolvi Stati
Membri li inizjalment setghu ma kinux inkluZi fil-kaZ u tiskopri rabtiet bejn kaZijiet
abbazi tal-informazzjoni li tircievi minghand il-Europol, I- Uffi¢éju Ewropew Kontra l-
Frodi (OLAF), I-UPPE u awtoritajiet nazzjonali. Dan jippermetti wkoll lill-Eurojust
tipprodudi linji gwida, dokumenti ta' politika u analiZijiet relatata ma' kaZistika bhala

parti mill-hidma strategika taghha.

Fugq it-talba ta' awtorita kompetenti ta' Stat Membru jew tal-Kummissjoni, jenhtieg li
Jkun possibbli wkoll li I-Eurojust tassisti f'investigazzjonijiet li jinvolvu biss dak I-Istat
Membru izda li ghandhom riperkussjonijiet fil-livell tal-Unjoni. Ezempji ta' tali
investigazzjonijiet jinkludu kaZijiet fejn ikun involut membru ta' istituzzjoni jew korp tal-
Unjoni. Dawn l-investigazzjonijiet ikopru wkoll kaZijiet li jinvolvu ghadd sinifikanti ta'

Stati Membri u li potenzjalment jistghu jirrikjedu rispons Ewropew koordinat.
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(14) L-opinjonijiet bil-miktub tal-Eurojust mhumiex vinkolanti fuq I-Istati Membri, iZda

jenhtieg li jisu mwiegba f'konformita ma' dan ir-Regolament.

(15) Biex jigi zgurat li 1-Eurojust tista' tappogga u tikkoordina l-investigazzjonijiet
transfruntiera kif xieraq, hemm bzonn li I-membri nazzjonali kollha jkollhom is-setghat
operazzjonali necessarji fir-rigward tal-Istat Membru taghhom u b'mod konformi mal-
ligi ta’ dak I-Istat Membru sabiex jikkooperaw bejniethom u mal-awtoritajiet nazzjonali
b'mod aktar koerenti u effettiv. [I-membri nazzjonali jenhtieg li jinghataw dawk is-setghat
li jippermettu lill-Eurojust tilhaq kif xieraq il-missjoni taghha. Dawk is-setghat jenhtieg li
jinkludu l-a¢¢ess ghall-informazzjoni relevanti fir-registri pubbli¢i nazzjonali, il-kuntatt
dirett u l-iskambju ta' informazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti u I-partecipazzjoni
f'timijiet kongunti ta' investigazzjoni I . Il-Membri nazzjonali jistghu, f'konformita mal-
ligi nazzjonali taghhom, iZommu s-setghat li johorgu mill-kapacita taghhom bhala
awtoritajiet nazzjonali. Bi qbil mal-awtorita nazzjonali kompetenti jew f'kazijiet ta'
urgenza, il-membri nazzjonali jistghu wkoll jordnaw mizuri investigattivi u kunsinni
kkontrollati, kif ukoll johorgu u jesegwixxu talbiet ghal assistenza legali reciproka jew
ghal rikonoxximent reciproku. Peress li dawk is-setghat ghandhom jigu eZercitati
['konformita mal-ligi nazzjonali, il-qrati tal-Istati Membri jenhtieg li jkunu kompetenti
biex jirriezaminaw dawk il-miZuri, f'konformita mar-rekwiziti u l-proceduri stipulati mil-

ligi nazzjonali.
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(16)

(17)

Hemm bzonn li I-Eurojust tkun ipprovduta bi struttura amministrattiva u manigerjali li
tippermettilha twettaq il-kompiti taghha b'mod iktar effettiv, tikkonforma bis-shih mal-
principji applikabbli ghall-agenziji tal-Unjoni, u tirrispetta bis-shih id-drittijiet u I-
libertajiet fundamentali, filwaqt li zzomm il-karatteristici specjali tal-Eurojust u
tissalvagwardja l-indipendenza taghha fl-ezercitar tal-funzjonijiet operazzjonali taghha.
Ghal dak il-ghan, jenhtieg li I-funzjonijiet tal-membri nazzjonali, il-Kullegg u d-Direttur

Amministrattiv jigu ¢¢arati u li jitwaqqaf Bord Ezekuttiv.

Jenhtieg li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet biex issir distinzjoni ¢ara bejn il-funzjonijiet
operazzjonali u manigerjali tal-Kullegg, biex b'hekk jitnaqqas il-piz amministrattiv fuq il-
membri nazzjonali kemm jista' jkun sabiex l-enfasi tinxtehet fuq il-hidma operazzjonali tal-
Eurojust. Il-kompiti manigerjali tal-Kullegg jenhtieg li jinkludu b'mod partikolari 1-
adozzjoni tal-programmi ta' hidma tal-Eurojust, il-bagit, ir-rapport tal-attivita annwali I ul-
arrangamenti tax-xoghol mas-shab. Jenhtieg li 1-Kullegg jezercita s-setgha ta' awtorita tal-
hatra fir-rigward tad-Direttur Amministrattiv. Il-Kullegg jenhtieg li jadotta wkoll ir-regoli
ta' procedura tal-Eurojust. Peress li dawk ir-regoli ta’ procedura jista' jkollhom impatt
fuq l-attivitajiet gudizzjarji tal-Istati Membri, jenhtieg li I-Kunsill jinghata setghat ta'

implimentazzjoni biex japprova dawk ir-regoli.

12696/18 rz/CHE/io 12
ANNESS GIP.2 MT



(18) Biex titjieb il-governanza tal-Eurojust u jithaffu 1-proc¢eduri, jenhtieg li jitwaqqgaf Bord
Ezekuttiv biex il-Kullegg ikun assistit fil-funzjonijiet manigerjali tieghu u jkunu jistghu

jittiehdu decizjonijiet b'mod simplifikat dwar kwistjonijiet strategi¢i u mhux operazzjonali.

(19) Jenhtieg li I-Kummissjoni tkun rapprezentata fil-Kullegg meta 1-Kullegg jezercita I-
funzjonijiet manigerjali tieghu. Jenhtieg li r-rappreientant tal-Kummissjoni fil-Kullegg
ikun wkoll ir-rapprezentant taghha fuq il-Bord EzZekuttiv, biex tkun zgurata s-

supervizjoni mhux operazzjonali tal-Eurojust u biex din tinaghta gwida strategika.

(20) Biex jizgura l-amministrazzjoni ta' kuljum effi¢jenti tal-Eurojust, id-Direttur
Amministrattiv jenhtieg 1i jkun ir-rapprezentant legali u I-maniger taghha, responsabbli
quddiem il-Kullegg I . Id-Direttur Amministrattiv jenhtieg li jhejji u jimplimenta d-
dec¢izjonijiet tal-Kullegg u 1-Bord Ezekuttiv. Jenhtieg li d-Direttur EZekuttiv jinhatar
abbaii tal-mertu, u tal-hiliet dokumentati tieghu ta' amministrazzjoni u gestjoni, tal-

kompetenza u l-esperjenza professjonali relevanti.
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(21) Jenhtieg li President u ;ewg Vici Presidenti tal-Eurojust jigu eletti mill-Kullegg minn
fost il-membri nazzjonali ghal mandat ta' erba’ snin. Meta membru nazzjonali jkun elett
President, I-Istat Membru kkoncernat jenhtieg li jkun jista' jissekonda persuna ohra li
tkun kwalifikata kif xieraq ghall-uffi¢éju nazzjonali u japplika ghal kumpens mill-bagit

tal-Eurojust.

(22) Persuni kwalifikati kif xieraq huma persuni li ghandhom il-kwalifiki u l-esperjenza
mehtiega biex iwettqu I-kompiti rikjesti biex jigi ;gurat li l-uffi¢éju nazzjonali
Jiffunzjona b'mod effettiv. Huma jista' jkollhom l-istatus ta' deputat jew Assistent tal-
membru nazzjonali li gie elett President jew jista' jkollhom funzjoni aktar
amministrattiva jew teknika. Kull Stat Membru jenhtieg li jkun jista' jiddeciedi dwar il-

htigijiet tieghu f'dan ir-rigward.
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(23) Jenhtieg li I-kworum u l-proceduri ta' votazzjoni jkunu regolati fir-regoli ta' procedura
tal-Eurojust. F'kaZijiet eccezzjonali, fejn membru nazzjonali u d-deputat tieghu ma
Jjkunux preZenti, jenhtieg li I-Assistent tal-membru nazzjonali kkoncernat ikun intitolat
ghal vot fil-Kullegg jekk I-Assistent ikollu l-istatus ta' magistrat, jigifieri prosekutur,

imhallef jew ta' rappreZentant ta' awtorita gudizzjarja.

(24) Peress li I-mekkanizmu ta' kumpens ghandu impatt bagitarju, jenhtieg li dan ir-
Regolament jikkonferixxi setghat ta' implimentazzjoni biex jiddetermina dak il-

mekkaniimu fuq il-Kunsill.

(25) L-istabbiliment ta' mekkanizmu ta’ koordinazzjoni attiva fi hdan il-Eurojust huwa
necessarju biex il-Eurojust tkun aktar efficjenti u jippermetti li tkun disponibbli I-hin kollu
biex tintervjeni fkazijiet urgenti. Jenhtieg li kull Stat Membru jizgura li r-rapprezentanti
tieghu fil-mekkanizmu ta’ koordinazzjoni attiva huma disponibbli li jagixxu 24 siegha

kuljum, sebat ijiem fil-gimgha.
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(26)

Jenhtieg 1i jitwaqqfu Sistemi ta' Koordinazzjoni Nazzjonali tal-Eurojust fl-Istati Membri
sabiex jikkoordinaw il-hidma mwettqa mill-korrispondenti nazzjonali ghall-Eurojust, il-
korrispondent nazzjonalil ghal kwistjonijiet li jikkon¢ernaw it-terrorizmu, kwalunkwe
korrispondent nazzjonali ghal kwistjonijiet li jikkoncernaw il-kompetenza tal-UPPE, il-
korrispondent nazzjonali ghan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew u sa tliet punti ta' kuntatt
ohrajn, kif ukoll rapprezentanti fin-netwerk ghat-timijiet ta' investigazzjoni kongunta u r-
rapprezentanti fin-netwerks imwaqqfin mid-De¢izjonijiet tal-Kunsill 2002/494/GAI°,
2007/845/GAI' u 2008/852/GAI". L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li wiehed jew

aktar minn dawk il-kompiti ghandhom jitwettqu mill-istess korrispondent nazzjonali.

10

11

Decizjoni tal-Kunsill 2002/494/GAI tat-13 ta' Gunju 2002 1i tistabbilixxi network
Ewropew ta' punti ta' kuntatt dwar persuni li huma responsabbli ghal genocidju, reati
kontra l-umanita u reati tal-gwerra (GU L 167, 26.6.2002, p. 1).

Decizjoni tal-Kunsill 2007/845/GAL tas-6 ta' Dicembru 2007 dwar il-kooperazzjoni bejn 1-
Ufficeji ghall-Irkupru tal-Assi tal-Istati Membri fil-qasam tar-rintracc¢ar u l-identifikazzjoni
ta' rikavati mill-kriminalita, jew proprjeta ohra relatata maghha (GU L 332, 18.12.2007, p.
103).

Decizjoni tal-Kunsill 2008/852/GAI tal-24 ta' Ottubru 2008 dwar netwerk ta' punti ta'
kuntatt kontra I-korruzzjoni (GU L 301, 12.11.2008, p. 38)
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27) Ghall-finijiet ta' stimolu u tishih tal-koordinazzjoni u 1-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet
nazzjonali tal-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni, huwa krug¢jali li I-Eurojust tir¢ievi t-taghrif
mill-awtoritajiet nazzjonali li jkun mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghha. Ghal dak il-
ghan, jenhtieg li I-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jinfurmaw lill-membri nazzjonali
taghhom dwar it-twaqqif u r-rizultati ta' timijiet ta' investigazzjoni kongunta minghajr
dewmien zejjed. Jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jinfurmaw ukoll lill-
membri nazzjoanli minghajr dewmien Zejjed dwar kazijiet li jaqghu taht il-kompetenza
tal-Eurojust li jinvolvu b'mod dirett tal-inqas tliet Stati Membri u li ghalihom ikunu
ntbaghtu talbiet jew decizjonijiet dwar kooperazzjoni gudizzjarja lil tal-ingas zewg Stati
Membri. F'¢erti ¢irkustanzi, jenhtieg li jinfurmaw ukoll lill-membri nazzjonali dwar
kunflitti ta' gurisdizzjoni, kunsinni kkontrollati u diffikultajiet ripetuti fil-kooperazzjoni

gudizzjarja.
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28) Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'? tistabbilixxi regoli
armonizzati ghall-protezzjoni u ghall-moviment liberu ta' data personali pprocessata
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, tal-investigazzjoni, tad-detezzjoni jew tal-prosekuzzjoni ta’
reati kriminali jew tal-eZekuzzjoni ta' pieni kriminali, inkluZa s-salvagwardja kontra
theddidiet ghas-sigurta pubblika u l-prevenzjoni taghhom. Sabiex jigi 7gurat l-istess
livell ta’ protezzjoni ghall-persuni fizici permezz ta' drittijiet guridikament eZegwibbli
madwar l-Unjoni u sabiex jigu evitati divergenzi li jxekklu l-iskambju ta' data personali
bejn il-Eurojust u l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri, jenhtieg li r-regoli ghall-
protezzjoni u ghall-moviment liberu ta' data personali operazzjonali pprocessata minn

mill-Eurojust ikunu konsistenti mad-Direttiva (UE) 2016/680.

12 Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar
il-protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet
kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni
ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta' tali
data, u li thassar id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p.
89).
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(29)

Ir-regoli generali tal-Kapitolu distint tar-Regolament (UE) 2018/... tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill >* dwar l-ipprocessar ta’ data personali operazzjonali jenhtieg li
Jjapplikaw minghajr pregudizzju ghar-regoli specifici dwar il-protezzjoni tad-data ta' dan
ir-Regolament. Jenhtieg li tali regoli specifici jitqiesu bhala lex specialis ghad-
dispozizzjonijiet f'dak il-Kapitolu tar-Regolament (UE) 2018/..."" (lex specialis derogat
legi generali). Sabiex titnaqqas il-frammentazzjoni legali, jenhtieg li regoli specifici dwar
il-protezzjoni tad-data f'dan ir-Regolament ikunu konsistenti mal-principji li jirfdu dak
il-Kapitolu tar-Regolament (UE) 2018;...", kif ukoll mad-dispoZizzjonijiet ta' dak ir-
Regolament relatati mas-supervizjoni indipendenti, ir-rimedji, ir-responsabbilta u s-

sanzjonijiet.

13

Regolament (UE) 2018/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... dwar il-protezzjoni ta'
persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-istituzzjonijiet, mill-korpi,
mill-uffi¢éji u mill-agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu tat-tali data, u 1i jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L ...).

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-
CONS 31/18 (2017/0002(COD)) u dahhal in-numru, d-data, it-titlu u r-referenza tal-GU ta'
dak ir-Regolament fin-nota f'qiegh il-pagna.
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(30)

Il-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-data tehtieg attribuzzjoni cara
tar-responsabbiltajiet ghall-protezzjoni tad-data skont dan ir-Regolament. Jenhtieg li I-
Istati Membri jkunu responsabbli ghall-preciZjoni tad-data li jkunu ttrasmettew lill-
Eurojust u li tkun giet pprocessata minghajr modifiki mill-Eurojust, ghall-aggornament
ta’ tali data u ghal-legalita tat-trasmissjoni ta’ dik id-data lill-Eurojust. Jenhtieg li I-
Eurojust tkun responsabbli ghall-preciZjoni tad-data provduta minn fornituri ohra ta’
data jew li tirrizulta mill-analiii jew il-gbir tad-data tal-Eurojust stess u ghall-
aggornament ta’ tali data. Jenhtieg li I-Eurojust tiigura li d-data tigi pprocessata b'mod
gust u legali, u tingabar u tigi pprocessata ghal skop specifiku. Jenhtieg li I-Eurojust
tizgura wkoll li d-data hija adegwata, rilevanti, mhux eccessiva meta mqabbla mal-iskop
li ghalih tkun qed tigi pprocessata, mahzuna ghal mhux aktar ;mien milli huwa
necessarju ghal dak l-iskop, u pprocessata b'mod li jiigura s-sigurta xierqa tad-data

personali u l-kunfidenzjalita tal-ipprocessar tad-data.
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31) Salvagwardji xierqa ghall-hZin ta' data personali operazzjonali ghal finijiet ta' arkivjar
fl-interess pubbliku jew ghal finijiet ta' statistika jenhtieg li jigu inkluZi fir-regoli ta’

procedura tal-Eurojust.

(32) Jenhtieg li suggett tad-data jkun jista' jeiercita d-dritt ta’ accéess imsemmi fir-
Regolament (UE) 2018/..." ghad-data personali operazzjonali relatata mieghu li giet
pprocessata mill-Eurojust. Is-suggett tad-data jista' jaghmel tali talba f'intervalli
ragonevoli, minghajr hlas, lill-Eurojust jew lill-awtorita superviZjorja nazzjonali fl-Istat

Membru tal-ghazla tas-suggett tad-data.

* GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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33)

(34

(35)

(36)

Id-dispoZizzjonijiet dwar il-protezzjoni tad-data ta' dan ir-Regolament huma minghajr
pregudizzju ghar-regoli applikabbli dwar l-ammissibbilta ta' data personali bhala

evidenza f'procedimenti istruttorji u gudizzjaryji.

Jenhtieg li l-ipprocessar kollu tad-data personali mill-Eurojust, fil-qafas tal-kompetenza
taghha, ghat-twettiq tal-kompiti taghha, jigi kkunsidrat bhala pprocessar ta' data

personali operazzjonali.

Peress li I-Eurojust tipprocessa wkoll data personali amministrattiva mhux relatata ma'
investigazzjonijiet kriminali, l-ipprocessar ta' tali data jenhtieg li jkun suggett ghar-

regoli generali tar-Regolament (UE) 2018/...".

Fejn tigi trasmessa jew fornuta data personali operazzjonali lill-Eurojust mill-Istat
Membru, jenhtieg li I-awtorita kompetenti, il-membru nazzjonali jew il-korrispondent
nazzjonali ghall-Eurojust jenhtieg li jkollhom id-dritt jitolbu r-rettifika jew it-thassir ta’

dik id-data personali operazzjonali.

+

GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).

12696/18 rz/CHE/io 22
ANNESS GIP.2 MT



(37) Sabiex tintwera l-konformita ma' dan ir-Regolament, jenhtieg li I-Eurojust jew il-
processur awtorizzat iommu rekord tal-kategoriji kollha tal-attivitajiet ta' processar taht
ir-responsabbilta taghhom. Il-Eurojust u kull processur awtorizzat jenhtieg li jkunu
obbligati li jikkooperaw mal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data (il-
“KEPD”) u li jrendu dawk ir-rekords disponibbli ghalih fuq talba, sabiex ikunu jistghu
JjintuZaw ghas-sorveljanza ta' dawk l-operazzjonijiet ta' pprocessar. Il-Eurojust jew il-
processur awtorizzat taghha, meta jipprocessaw d-data personali f'sistemi ta' pprocessar
mhux awtomatizzati, jenhtieg li jkollhom fis-sehh metodi effettivi li bihom tintwera I-
legalita tal-ipprocessar, li jippermettu l-awtomonitoragg u li jiiguraw l-integrita tad-data

u s-sigurta tad-data, bhal registrazzjonijiet jew forom ohra ta' rekords.

38) 1l-Bord EZekuttiv tal-Eurojust jenhtieg li jinnomina Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data, li
Jjenhtieg li jkun membru tal-persunal eZistenti. Il-persuna nominata bhala Ufficjal tal-
Protezzjoni tad-Data tal-Eurojust jenhtieg li tkun ircéeviet tahrig specjalizzat fuq il-ligi u
l-prattiki fil-qasam tal-protezzjoni tad-data sabiex tikseb gharfien espert f'dan il-qasam.
1l-livell mehtieg ta' gharfien espert jenhtieg li jkun stabbilit fir-rigward tal-ipprocessar

ta' data mwettaq u l-protezzjoni mehtiega ghad-data personali pprocessata mill-Eurojust.
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39)

1I-KEPD jenhtieg li jkun responsabbli li jissorvelja u jiigura l-applikazzjoni shiha tad-
dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tad-data ta' dan ir-Regolament fir-rigward tal-
ipprocessar ta' data personali operazzjonali mill-Eurojust. II-KEPD jenhtieg li jinghata
setghat li jippermettuh iwettaq dmiru b’mod effettiv. Il-KEDP jenhtieg li jkollu d-dritt li
Jikkonsulta lill-Eurojust dwar talbiet ippreZentati, li jirreferi kwistjonijiet lill-Eurojust
biex jindirizza kwistjonijiet ta’ thassib li jirrizultaw dwar l-ipprocessar taghha tad-data
personali operazzjonali, li jaghmel proposti ghat-titjib tal-protezzjoni tas-suggetti tad-
data u li jordna lill-Eurojust twettaq attivitajiet specifici fir-rigward tal-ipprocessar ta’
data personali operazzjonali. Bhala rizultat ta’ dan, il-KEPD jehtieg li jkollu I-mezzi
biex l-ordnijiet tieghu jkunu osservati u ezegwiti. Huwa jenhtieg ghalhekk li jkollu s-
setgha li jwissi lill-Eurojust. Li jwissi tfisser li johrog tfakkira verbali jew bil-miktub tal-
obbligu tal-Eurojust li l-ordnijiet tal-KEPD jigu ezegwiti jew li jkun hemm konformita
mal-proposti tal-KEDP u tfakkira tal-mizuri li ghandhom jigu applikati f'kaz ta’

kwalunkwe nuqqas tal-konformita jew rifjut mill-Eurojust.
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(40) Id-dmirijiet u s-setghat tal-KEPD, inkluz is-setgha li jordna lill-Eurojust twettaq ir-
rettifika, ir-restrizzjoni tal-ipprocessar jew it-thassir ta' data personali operazzjonali li
Ziet ipprocessata bi ksur tad-dispoZizzjonijiet dwar il-protezzjoni tad-data li jinsabu f'dan
ir-Regolament, jenhtieg li ma jigux estizi ghad-data personali li tinsab fil-fajls nazzjonali

tal-kazijiet.

(41) Sabiex tkun iffacilitata I-kooperazzjoni bejn il-KEPD u l-awtoritajiet ta' sorveljanza
nazzjonali, izda minghajr pregudizzju ghall-indipendenza tal-KEPD jew ghar-
responsabbilta tieghu ghas-supervigjoni tal-Eurojust fir-rigward tal-protezzjoni tad-
data, I-KEPD u l-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali jenhtieg li jiltaqghu b'mod
regolari fil-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, f'konformita mar-regoli dwar is-
supervizjoni koordinata stabbiliti fir-Regolament (UE) 2018/...".

* GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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(42) Bhala l-ewwel destinatarju fit-territorju tal-Unjoni tad-data pprovduta jew miksuba
responsabbli ghall-precijoni ta’ tali data. Il-Eurojust jenhtieg li tiehu miZuri biex
tivverifika sa fejn ikun possibbli I-preciijoni tad-data malli tircievi d-data jew meta trendi

id-data disponibbli ghal awtoritajiet ohra.

(43) 1lI-Eurojust jenhtieg li tkun suggetta ghar-regoli generali dwar ir-responsabbilta
kuntrattwali u mhux kuntrattwali applikabbli ghall-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffiécji u I-

agencziji tal-Unjoni.

(44) 1lI-Eurojust jenhtieg li tkun tista' tiskambja data personali relevanti u 7Zomm
relazzjonijiet kooperattivi ma' istituzzjonijiet, korpi, ufficcji jew agenziji ohra tal-Unjoni

inkwantu necessarju ghat-twettiq tal-kompiti taghha jew taghhom.
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(43)

(46)

Biex tigi garantita l-limitazzjoni tal-iskop, huwa importanti li jigi ;gurat li d-data
internazzjonali biss jekk dan ikun mehtieg ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra -
kriminalita li tidhol fi hdan l-objettivi tal-Europol. Ghal dan il-ghan, huwa necessarju li
Jigi Zgurat li, meta tigi trasferita data personali, ir-ricevitur jintrabat li d-data tintuza
mir-ricevitur jew tigi trasferita lil awtorita kompetenti ta' pajjiz terz biss ghall-iskop li
ghalih din kienet originarjament trasferita. Aktar trasferiment tad-data jenhtieg li jsir

['konformita ma' dan ir-Regolament.

L-Istati Membri kollha huma affiljati mal-Organizzazzjoni Internazzjonali ta' Pulizija
Kriminali (Interpol). Sabiex twettaq il-missjoni taghha, I-Interpol tircievi, tahZen u
tic¢éirkola data personali biex tghin lill-awtoritajiet kompetenti fil-prevenzjoni u l-glieda
kontra l-kriminalita internazzjonali. Ghalhekk, huwa xieragq li tissahhah il-
kooperazzjoni bejn I-Unjoni u I-Interpol bil-promozzjoni ta' skambju efficjenti ta’ data
personali filwagqt li jigi gurat rispett ghad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali fir-
rigward tal-ipprocessar awtomatiku ta' data personali. Fejn data personali operazzjonali
tigi trasferita mill-Eurojust lill-Interpol, u lill-pajjiZi li ddelegaw membri fl-Interpol,
Jjenhtieg li japplika dan ir-Regolament, b'mod partikolari d-dispoZizzjonijiet dwar it-
trasferimenti internazzjonali. Dan ir-Regolament jenhtieg li jkun minghajr pregudizzju
ghar-regoli specifici stabbiliti fil-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2005/69/GAI'* u d-
Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI".

14

15

Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2005/69/GAI tal-24 ta' Jannar 2005 dwar l-iskambju ta'
¢erta data mal-Interpol (GU L 27, 29.1.2005, p. 61)

Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI tat-12 ta' Gunju 2007 dwar l-istabbiliment, it-thaddim
u l-uzu tas-sistema ta' informazzjoni ta' Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II)

(GU L 205, 7.8.2007, p. 63).
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47) Meta l-Eurojust tittrasferixxi data personali operazzjonali lil awtorita ta' pajjiz terz jew lil
organizzazzjoni internazzjonali I permezz ta' ftehim internazzjonali konkluz skont 1-
Artikolu 218 tat-TFUE, jenhtieg li jigu previsti salvagwardji adegwati fir-rigward tal-
protezzjoni tal-privatezza u d-drittijiet fundamentali u I-libertajiet tal-individwi sabiex

jizguraw li tinzamm konformita mar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data.

(48) 1lI-Eurojust jenhtieg li tigura li trasferiment ghal pajjiz terz jew ghal organizzazzjoni
internazzjonali jsehh biss jekk ikun mehtieg ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, id-
detezzjoni jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-eZekuzzjoni ta' pieni kriminali,
inkluz is-salvagwardja kontra u l-prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta pubblika, u li I-
kontrollur fil-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali jkunu awtorita kompetenti
fis-sens ta' dan ir-Regolament. Trasferiment jenhtieg li jsir biss permezz tal-Eurojust
meta tagixxi bhala kontrollur. Tali trasferiment jista' jsir f'kaZijiet fejn il-Kummissjoni
tkun iddecidiet li I-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni jizguraw
livell ta' protezzjoni adegwat, jew meta jigu pprovduti salvagwardji adatti jew meta

Jjapplikaw derogi ghal sitwazzjonijiet specifici.
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49) IlI-Eurojust jenhtieg li tkun tista’' tittrasferixxi data personali lill-awtorita ta' pajjiz terz
jew organizzazzjoni internazzjonali abbazi ta' deciijoni tal-Kummissjoni li tiddikjara i I-
pajjiz jew l-organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni jizguraw livell adegwat ta’
protezzjoni tad-data (""deciijoni ta' adegwatezza"), jew, fin-nuqqas ta' deciijoni ta'
adegwatezza, ftehim internazzjonali konkluZ mill-Unjoni skont I-Artikolu 218 tat-TFUE,
jew ftehim ta' kooperazzjoni li jippermetti l-iskambju ta' data personali konkluz bejn il-

Eurojust u dan il-pajjiz terz qabel id-data ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

(50) Fejn il-Kullegg jidentifika htiega operazzjonali ghal kooperazzjoni ma' pajjiz terz jew
organizzazzjoni internazgjonali, jenhtieg li jkun jista' jissuggerixxi li I-Kunsill jigbed [-
attenzgjoni tal-Kummissjoni ghall-bZonn ta' decizjoni ta' adegwatezza jew ghal
rakkomandazzjoni ghall-ftuh tan-negozjati dwar ftehim internazzjonali skont I-Artikolu
218 tat-TFUE.
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(51)

It-trasferimenti li mhumiex ibbaZati fuq decizjoni ta' adegwatezza jenhtieg li jkunu
permessi biss fejn jigu pprovduti salvagwardji adegwati fi strument legalment vinkolanti
li jizgura l-protezzjoni tad-data personali, jew fejn il-Eurojust tkun ivvalutat ic¢-
¢irkustanzi kollha dwar it-trasferiment tad-data u, abbazi ta' dik il-valutazzjoni,
tikkunsidra li jeZistu salvagwardji adatti fir-rigward tal-protezzjoni tad-data personali.
Tali strumenti legalment vinkolanti jistghu, pereZempju, ikunu ftehimiet bilaterali
legalment vinkolanti li jkunu gew konkluzi mill-Istati Membri u implimentati fl-ordni
legali taghhom u li jistghu jigu infurzati mis-suggetti tad-data taghhom, li jizguraw il-
konformita mar-rekwiziti ta’ protezzjoni tad-data u d-drittijiet tas-suggetti tad-data,
inkluz id-dritt li jinkiseb rimedju amministrattiv jew gudizzjarju effikaci. Il-Eurojust
jenhtieg li tkun tista' tiehu kont tal-ftehimiet ta' kooperazzjoni konkluzi bejn il-Eurojust
u pajjizi terzi li jippermettu l-iskambju ta' data personali meta twettaq il-valutazzjoni tac-
¢irkustanzi kollha rigward it-trasferiment tad-data. Il-Eurojust jenhtieg li tkun tista’ tqis
ukoll il-fatt li t-trasferiment ta' data personali ser ikun suggett ghal obbligi ta’
kunfidenzjalita u l-principju tal-ispecificita, u dan ji;gura li d-data mhux ser tigi
pprocessata ghal finijiet ohrajn ghajr ghall-finijiet tat-trasferiment. Barra minn hekk, il-
Eurojust jenhtieg li tkun tista' tqis li d-data personali mhijiex ser tintuza biex tintalab,
tinghata jew tigi eZegwita l-piena tal-mewt jew kwalunkwe ghamla ohra ta' trattament
krudili u inuman. Filwaqt li dawk il-kundizzjonijiet jistghu jitqiesu bhala salvagwardji
xierqa li jippermettu t-trasferiment ta' data, il-Eurojust jenhtieg li tkun tista' titlob

salvagwardji addizzjonali.
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(52)

Fejn ma teZisti I-ebda decizjoni dwar l-adegwatezza jew salvagwardja xierqa,
trasferiment jew kategorija ta' trasferimenti jistghu jsehhu biss f'sitwazzjonijiet specifici,
jekk tkun mehtiega, ghall-protezzjoni tal-interessi vitali tas-suggett tad-data jew persuna
ohra, jew is-salvagwardja tal-interessi legittimi tas-suggett tad-data fejn il-ligi tal-Istat
Membru li jittrasferixxi d-data personali tipprevedi dan; ghall-prevenzjoni ta' theddid
immedjat u serju ghas-sigurta pubblika ta' Stat Membru jew pajjiz terz; f'kaz individwali
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, id-detezzjoni jew il-prosekuzzjoni ta' reati
kriminali jew l-eZekuzzjoni ta’' pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u I-
prevenzjoni ta' theddid ghas-sigurta pubblika; jew f'kaz individwali ghall-istabbiliment,
l-eZeréitar jew id-difiza ta' pretensjonijiet legali. Dawk id-derogi jenhtieg li jkunu
interpretati b'mod ristrett u ma jippermettux it-trasferimenti frekwenti, massivi u
strutturali ta' data personali jew trasferimenti fuq skala kbira ta' data izda jkunu limitati
ghad-data strettament mehtiega. Trasferimenti bhal dawn jenhtieg li jigu dokumentati u

Jjkunu disponibbli ghall-KEPD fuq talba sabiex tigi ssorveljata l-legalita tat-trasferiment.
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(53) F'kazijiet ecéezzjonali, 11-Eurojust jenhtieg li thun tista testendi d-dati ta' skadenza ghall-
hzin ta' data personali operazzjonali sabiex tilhaq l-ghanijiet taghha, suggett ghall-
osservazzjoni tal-principju ta' limitazzjoni tal-iskop applikabbli ghall-ipprocessar ta' data
personali fil-kuntest tal-attivitajiet kollha taghha. Tali decizjonijiet jenhtieg li jittiechdu
wara kunsiderazzjoni bir-reqqa tal-interessi kollha kkon¢ernati, inkluzi dawk tas-suggetti
tad-data. Kwalunkwe estensjoni tad-data ta' skadenza ghall-ipprocessar ta' data personali
f’kazijiet fejn il-prosekuzzjoni tkun preskritta skont il-ligi fl-Istati Membri kollha
kkoncernati jenhtieg li tkun deciza biss meta jkun hemm bzonn specifiku li tinghata

assistenza skont dan ir-Regolament.

(54) Il-Eurojust jenhtieg li Zzomm relazzjonijiet privileggati man-Netwerk Gudizzjarju
Ewropew fuq il-bazi ta' konsultazzjoni u komplementarjeta. Dan ir-Regolament jenhtieg li
jghin sabiex jigu ¢éarati r-rwoli rispettivi tal-Eurojust u n-Netwerk Gudizzjarju Ewropew u
r-relazzjonijiet re¢iproc¢i taghhom, filwaqt li tinzamm I-ispecificita tan-Netwerk

Gudizzjarju Ewropew.
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(55) [1-Eurojust jenhtieg li zzomm relazzjonijiet kooperattivi ma' istituzzjonijiet, korpi, ufficcji
u agenziji ohra tal-Unjoni, mal-UPPE, mal-awtoritajiet kompetenti ta' pajjizi terzi u ma'
organizzazzjonijiet internazzjonali, skont kemm ikun hemm bzonn biex twettaq il-kompiti

taghha.

(56) Biex tizdied il-kooperazzjoni operazzjonali bejn il-Eurojust u 1-Europol, u b'mod
partikolari sabiex jigu stabbiliti rabtiet bejn id-data diga fil-pussess ta' agenzija minnhom,
il-Eurojust jenhtieg li thalli lill-Europol ikollu access, fuq il-bazi ta' sistema ta' eZitu
pozittiv/negattiv, ghad-data mizmuma mill-Eurojust I . IlI-Eurojust u I-Europol jenhtieg li
Jjizguraw li jigu stabbiliti l-arrangamenti necessarji biex jottimizzaw il-kooperazzjoni
operazzjonali taghhom, b'kont debitu tal-mandati rispettivi taghhom u kwalunkwe
restrizzjoni stabbilita mill-Istati Membri. Jenhtieg li dawn I-arrangamenti tax-xoghol
Jizguraw access ghal, u l-possibbilta ta’ tiftix fi, l-informazzjoni kollha pprovduta 1ill-
Eurojust ghall-iskop ta' verifiki trasversali f'konformita mas-salvagwardji specifici u 1-
garanziji ta' protezzjoni ta' data previsti f'dan ir-Regolament. Kwalunkwe acéess mill-
Europol ghal data mimuma mill-Eurojust jenhtieg li jkun limitat b’mezzi teknici ghal

informazzjoni li tidhol fil-mandati rispettivi ta' dawk l-agenziji tal-Unjoni.
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(57) 1l-Eurojust u I-Europol jenhtieg li jtommu lil xulxin infurmati bi kwalunkwe attivita li

tinvolvi l-finanzjament tat-timijiet ta' investigazzjoni kongunta.

(58) [1-Eurojust jenhtieg li tkun tista' tiskambja data personali mal-istituzzjonijiet, il-korpi, I-
uffiédji u l-agenziji tal-Unjoni sa fejn ikun hemm bzonn ghat-twettiq tal-kompiti taghha,

b'rispett shih ghall-protezzjoni tal-privatezza u drittijiet u l-libertajiet fundamentali ohra.

(59) Il-Eurojust jenhtieg li ssahhah il-kooperazzjoni taghha mal-awtoritajiet kompetenti ta’
pajjizi terzi u l-organizzazzjonijiet internazzjonali fuq il-baZi ta’ strategija mhejjija
['konsultazzjoni mal-Kummissjoni. Ghal dan il-ghan jenhtieg li jigi previst li I-Eurojust
tkun tista' tippostja magistrati ta' kollegament f'pajjizi terzi biex tilhaq ghanijiet simili ghal
dawk assenjati lill-magistrati ta' kollegament sekondati mill-Istati Membri fuq il-bazi ta'

Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 96/277/GAT [ *°.

16 Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 96/277/GAI tat-22 ta' April 1996 dwar qafas ghall-iskambju
ta' magistrati li jikkollegaw direttament sabiex tittejjeb il-koperazzjoni gudizzjarja bejn 1-
Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (GU L 105, 27.4.1996, p. 1).
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(60)

(61)

Jenhtieg 1i jkun previst li I-Eurojust tkun tista' tikkoordina l-ezekuzzjoni tat-talbiet ghal
kooperazzjoni gudizzjarja mahrugin minn pajjiz terz, I fejn dawk it-talbiet jirrikjedu
ezekuzzjoni f'tal-inqas zewg Stati Membri bhala parti mill-istess investigazzjoni. 11-
Eurojust jenhtieg li tiehu r-responsabbilta ta’ tali koordinazzjoni biss bi gbil tal-Istati

Membri kkoncernati.

Biex jigu garantiti I-awtonomija u l-indipendenza shiha tal-Eurojust, jenhtieg li din
tinghata bagit awtonomu /i jkun sufficjenti biex twettaq xogholha sew, bi dhul li
essenzjalment ikun gej minn kontribuzzjoni mill-bagit tal-Unjoni, hlief fir-rigward tas-
salarji u I-emolumenti tal-membri nazzjonali, deputati u Assistenti, li jithallsu mill-Istat
Membru taghhom. Il-pro¢edura bagitarja tal-Unjoni ghandha tapplika f'dak 1i ghandu
x'jagsam mal-kontribuzzjoni tal-Unjoni u sussidji ohrajn debitabbli fil-bagit generali tal-
Unjoni. L-awditjar tal-kontijiet ghandu jsir mill-Qorti tal-Awdituri u jigi approvat mill-
Kumitat ghall-Kontroll tal-Bagit tal-Parlament Ewropew.
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(62) Biex tizdied it-trasparenza u s-sorveljanza demokratika tal-Eurojust, jenhtieg i jigi
pprovdut mekkaniimu skont lI-Artikolu 85(1) tat-TFUE ghall-evalwazzjoni kongunta tal-
attivitajiet tal-Eurojust mill-Parlament Ewropew u l-parlamenti nazzjonali I .L-
evalwazzjoni jenhtieg li ssehh fil-qafas ta' laggha tal-kumitat interparlamentari fil-bini
tal-Parlament Ewropew fi Brussell, bil-parteéipazzjoni tal-membri tal-kumitati
kompetenti tal-Parlament Ewropew u tal-parlamenti nazzjonali . Il-laggha tal-kumitat
interparlamentari jenhtieg li tosserva bis-shih l-indipendenza tal-Eurojust fir-rigward ta'

azzjonijiet li ghandhom jittiehdu f'kazijiet operazzjonali specifi¢i u fir-rigward tal-obbligu

ta' diskrezzjoni u kunfidenzjalita.

(63) Jenhtieg li 1-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament tigi evalwata b'mod regolari.
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(64) Il-funzjonament tal-Eurojust jenhtieg li jkun trasparenti f'konformita mal-
Artikolu 15(3) tat-TFUE. Jenhtieg li I-Kullegg jadotta dispoZizzjonijiet specifici dwar kif
Jigi zgurat id-dritt ta' acéess pubbliku ghad-dokumenti. M'hemm xejn f'dan ir-
Regolament li huwa mahsub biex jirrestringi d-dritt tal-accéess pubbliku ghad-dokumenti
sa fejn huwa garantit fl-Unjoni u fl-Istati Membri, b'mod partikolari taht I-Artikolu 42
tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-“Karta”).

Ir-regoli generali dwar it-trasparenza li japplikaw ghall-agencziji tal-Unjoni jenhtieg li
Jjapplikaw ukoll ghall-Eurojust b'mod li ma jippregudikax bl-ebda mod l-obbligu ta’
kunfidenzjalita fil-hidma operazzjonali taghha. Inkjesti amministrattivi mwettqa mill-

Ombudsman Ewropew jenhtieg li jirrispettaw l-obbligu ta’ kunfidenzjalita tal-Eurojust.

(65) Sabiex tizdied it-trasparenza tal-Eurojust vis-a-vis i¢-cittadini tal-Unjoni u r-
responsabbilta taghha, il-Eurojust jenhtieg li tippubblika lista tal-membri tal-Bord
EZekuttiv taghha fugq is-sit web taghha u, fejn xieraq, sommarji tal-eZitu tal-laqghat tal-

Bord Ezekuttiv, filwagqt li tirrispetta r-rekwiZiti tal-protezzjoni tad-data.
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(66) Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'? jenhtieg
li japplika ghall-Eurojust.

(67) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill I 18
jenhtieg li japplika ghall-Eurojust.

(68) Id-dispozizzjonijiet necessarji rigward 1-akkomodazzjoni ghall-Eurojust fl-Istat Membru li
fih ghandha I-kwartieri generali taghha, jigifieri n-Netherlands, u r-regoli specifici
applikabbli ghall-persunal kollu tal-Eurojust u I-membri tal-familji taghhom jenhtieg li jigu
stabbiliti fi ftehim dwar il-kwartieri generali. L-Istat Membru ospitanti jenhtieg li jipprovdi
l-ahjar kundizzjonijiet possibbli biex jizgura l-funzjonament I tal-Eurojust, inkluzi skejjel
multilingwi, b'orjentazzjoni Ewropea u kollegamenti xierqa tat-trasport, sabiex jigu attirati

rizorsi umani ta' kwalita gholja minn Zona geografika wiesgha kemm jista' jkun.

17 Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju
2018 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti
(UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE) Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru
1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014, u d-De¢izjoni Nru
541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU L 193, 30.7.2018, p. 1).

18 Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill | tal-11
ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet immexxija mill-Uffi¢c¢ju Ewropew Kontra 1-
Frodi (OLAF) u li jhassar ir- Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru
1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p.

1.
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(69) Jenhtieg li 1-Eurojust kif stabbilita minn dan ir-Regolament tkun is-su¢¢essur legali tal-
Eurojust kif stabbilita mid-De¢izjoni 2002/187/GAI fir-rigward tal-obbligi kuntrattwali
kollha taghha, inkluzi l-kuntratti tal-impjieg, l-obbligazzjonijiet u I-proprjetajiet akkwistati.
Jenhtieg li jibqghu fis-sehh il-ftehimiet internazzjonali konkluzi mill-Eurojust kif stabbilita

minn dik id-Dec¢izjoni.

(70) Minhabba li 1-ghan ta' dan ir-Regolament, jigifieri t-twaqqif ta' entita responsabbli ghall-
appogg u t-tishih tal-koordinazzjoni u I-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet gudizzjarji tal-
Istati Membri fir-rigward tal-kriminalita serja li taffettwa zewg Stati Membri jew iktar jew
li tehtieg prosekuzzjoni fuq bazijiet komuni, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri izda pjuttost jista’, minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni, jinkiseb ahjar fil-livell
tal-Unjoni, 1-Unjoni tista' tadotta mizuri, f’konformita mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif
stabbilit fl-Artikolu 5 tat-TUE. F'konformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita kif stipulat
f'dak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex

jinkiseb dak 1-ghan.
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(71) F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 u I-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni
tar-Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-
TUE v mat-TFUE, v minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta' dak il-Protokoll, dawk 1-
Istati Membri I mhumiex ged jiehdu sehem fl-adozzjoni ta' dan ir-Regolament u mhumiex

marbutin bih jew suggetti ghall-applikazzjoni tieghu. I

(72) F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,
anness mat-TUE u mat-TFUE, id-Danimarka mhijiex ged tichu sehem fl-adozzjoni ta' dan

ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew suggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

(73) 1I-KEPD gie kkonsultat skont I-Artikolu 28(2) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill'® u ta opinjoni fil-5 ta' Marzu 2014.

(74) Dan ir-Regolament jirrispetta bis-shih id-drittijiet u s-salvagwardji fundamentali u

Jjosserva l-prinéipji rikonoxxuti b'mod partikolari mill-Karta,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

19 Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta' Dicembru
2000 dwar il-protezzjoni ta' individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-
istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta' dak id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).
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KAPITOLU I
STABBILIMENT, GHANIJIET U KOMPITI TAL-EUROJUST

Artikolu 1

L-istabbiliment tal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali

1. L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust)
hija b'dan stabbilita.
2. [1-Eurojust kif stabbilita minn dan ir-Regolament ghandha tissostitwixxi u tissuécéedi 1-

Eurojust kif stabbilita mid-De¢izjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI.

3. [1-Eurojust ghandu jkollha personalita guridika. I
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Artikolu 2
Kompiti

1. [1-Eurojust ghandha tappogga u ssahhah il-koordinazzjoni u I-kooperazzjoni bejn 1-
awtoritajiet nazzjonali tal-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni fir-rigward tal-kriminalita serja
li I-Eurojust hija kompetenti biex tittratta skont I-Artikolu 3(1) u (3), fejn dik il-
kriminalita tkun taffettwa zewg Stati Membri jew iktar, jew tkun tehtieg prosekuzzjoni fuq
bazijiet komuni, fuq il-bazi ta' operazzjonijiet imwettqa u taghrif ipprovdut mill-

awtoritajiet tal-Istati Membri, mill-Europol, mill-UPPE u mill-OLAF.
2. Fit-twettiq tal-kompiti taghha, il-Eurojust ghandha:

(a) tiehu fkunsiderazzjoni kwalunkwe talba li tigi minn awtorita kompetenti ta' Stat
Membru, kwalunkwe informazzjoni pprovduta minn awtoritajiet, istituzzjonijiet,
korpi, uffiééji u agenziji kompetenti tal-Unjoni permezz ta' dispozizzjonijiet adottati

fi hdan il-qgafas tat-Trattati u kwalunkwe informazzjoni migbura mill-Eurojust stess;

(b) tiffacilita 1-ezekuzzjoni ta' talbiet ghal kooperazzjoni gudizzjarja u decizjonijiet
dwarha, inkluzi talbiet u decizjonijiet ibbazati fuq strumenti li jaghtu effett lill-

principju ta' rikonoxximent reciproku.

12696/18 rz/CHE/io 42
ANNESS GIP.2 MT



I1-Eurojust ghandha twettaq il-kompiti taghha fuq it-talba tal-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri, fuq l-inizjattiva taghha stess jew fuq talba tal-UPPE fil-limiti tal-
kompetenza tal-UPPE.

Artikolu 3

Kompetenza tal-Eurojust

[1-Eurojust ghandha tkun kompetenti fir-rigward tal-forom ta' kriminalita serja elenkati fl-
Anness [. Madankollu, mid-data li fiha I-UPPE jassumi l-kompiti tieghu ta’
investigazzjoni u azzjoni kriminali f'konformita mal-Artikolu 120(2) tar-

Regolament 2017/1939, il-Eurojust ma ghandhiex teZercita I-kompetenza taghha fir-
rigward ta' kriminalita li fir-rigward taghha jeZercita I-kompetenza tieghu 1-UPPE, hlief
fldawk il-kazijiet li fihom l-Istati Membri li ma jippartecipawx f'kooperazzjoni msahha
dwar l-istabbiliment tal-UPPE jkunu ukoll involuti u fuq it-talba ta' dawk I-Istati
Membri jew fugq it-talba tal-UPPE.
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1lI-Eurojust ghandha teZercita I-kompetenza taghha ghal kriminalita li taffettwa I-
interessi finanzjarji tal-Unjoni f'kaZijiet li jinvolvu I-Istati Membri li jipparteéipaw
f'kooperazzjoni msahha dwar l-istabbiliment tal-UPPE iZda li ghalihom I-UPPE

mhuwiex kompetenti jew iddecieda li ma jeZercitax il-kompetenza tieghu.

1l-Eurojust, I-UPPE u l-Istati Membri kkoncernati ghandhom jikkonsultaw u
Jikkooperaw ma' xulxin sabiex jiffacilitaw l-eZercizzju tal-komeptenza tal-Eurojust skont
dan il-paragrafu. Id-dettalji pratti¢i dwar l-eZercizzju tal-kompetenza taghha skont dan
il-paragrafu ghandhom jigu regolati minn arrangament tax-xoghol kif imsemmi fl-

Artikolu 47(3).

Fir-rigward ta' forom ta' kriminalita minbarra dawk elenkati fl-Anness 1, il-Eurojust
tista' wkoll, skont il-kompiti taghha, tassisti fl-investigazzjonijiet u l-prosekuzzjonijiet

meta mitluba minn awtorita kompetenti ta' Stat Membru.
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4. Il-kompetenza tal-Eurojust ghandha tkopri reati kriminali relatati mar-reati kriminali
elenkati fl-Anness I. 11-kategoriji ta’ reati li gejjin ghandhom jitqiesu bhala reati kriminali

relatati:

(a) reati kriminali mwettqa biex jinkisbu l-mezzi sabiex jitwettqu r-reati kriminali serji

elenkati fl-Anness I;

(b) reati kriminali mwettqa biex jigu ffacilitati jew jitwettqu r-reati kriminali serji

elenkati fl-Anness I;

(¢c) reati kriminali mwettqa biex tigi zgurata l-impunita ta’ dawk 1i jwettqu r-reati

kriminali serji elenkati fl-Anness 1.

5. Fugq it-talba ta' awtorita kompetenti ta' Stat Membru, il-Eurojust tista' tassisti wkoll
finvestigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet li jaffettwaw biss dak 1-Istat Membru u pajjiz terz,
sakemm ikun gie konkluz ftehim ta' kooperazzjoni jew arrangament li jistabbilixxi
kooperazzjoni skont 1-Artikolu 52 ma' dak il-pajjiz terz jew sakemm f'kaz specifiku jkun

hemm interess essenzjali fl-ghoti tat-tali assistenza.
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6. Fuq it-talba ta' awtorita kompetenti ta' Stat Membru jew tal-Kummissjoni, il-Eurojust tista'
tassisti f'investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet li jaffettwaw biss dak 1-Istat Membru iZda li
ghandhom riperkussjonijiet fil-livell tal-Unjoni. Qabel ma tagixxi fuq talba tal-
Kummissjoni, il-Eurojust ghandha tikkonsulta mal-awtorita kompetenti tal-Istat

Membru kkoncernat.

Dik l-awtorita kompetenti tista', fl-iskadenza stabbilita mill-Eurojust, topponi l-
esekuzzjoni tat-talba mill-Eurojust, fejn ghandha tiggustifika l-pozizzjoni taghha f'kull

kaz.
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Artikolu 4

Funzjonijiet operazzjonali tal-Eurojust
1. [1-Eurojust ghandha:

(a) tinforma lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri dwar l-investigazzjonijiet u 1-
prosekuzzjonijiet li giet mgharrfa dwarhom 1i ghandhom konsegwenzi fil-livell tal-
Unjoni jew li jistghu jaffettwaw lil Stati Membri ohra minbarra dawk direttament

ikkoncernati;

(b) tassisti lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fl-izgurar tal-ahjar

koordinazzjoni possibbli tal-investigazzjonijiet u I-prosekuzzjonijiet;

(c) tassisti biex ittejjeb il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri,

b'mod partikolari fuq il-bazi tal-analizijiet tal-Europol;

(d) tikkoopera u tikkonsulta man-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fi kwistjonijiet
kriminali, inkluz billi taghmel uzu mid-database tad-dokumenti u tikkontribwixxi

ghat-titjib tal-istess database tad-dokumenti tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew;
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(e

tikkoopera mill-qrib mal-UPPE dwar kwistjonijiet li jirrigwardaw il-kompetenza

taghha;

(f) taghti appogg operazzjonali, tekniku u finanzjarju ghall-operazzjonijiet u 1-
investigazzjonijiet transfruntieri tal-Istati Membri, inkluzi ghat-timijiet ta'
investigazzjoni kongunta.

(g) tappogga c-centri tal-Unjoni ta’ gharfien espert specjalizzat Zviluppati mill-
Europol u minn istituzzjonijiet, korpi, uffic¢cji u agenziji ohrajn tal-Unjoni, u fejn
ikun xieragq tippartecipa fihom;

(h) tikkoopera ma' istituzzjonijiet, korpi, ufficcji u agenziji tal-Unjoni, kif ukoll ma'
netwerks stabbiliti fil-ispazju tal-liberta, is-sigurta u l-gustizzja regolati taht it-
Titolu V tat-TFUE;

(i) tappogga l-azzjoni tal-Istati Membri fil-glieda kontra forom ta' kriminalita serja
elenkati fl-Anness 1.
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2. Fit-twettiq tal-kompiti taghha, il-Eurojust tista', filwaqt 1i taghti r-ragunijiet taghha, titlob li

l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati:
(a) jinvestigaw jew jiehdu passi kontra atti specifici;

(b) jaccettaw li wahda minnhom tista' tkun f'pozizzjoni ahjar biex twettaq

investigazzjoni jew tiehu passi kontra atti specifici;
(c) jikkoordinaw bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkonc¢ernati;

(d) jistabbilixxu tim ta' investigazzjoni kongunta skont l-istrumenti ta' kooperazzjoni

relevanti;
(e) jipprovduha bi kwalunkwe taghrif 1i ghandha bzonn biex twettaq il-kompiti taghha;
(f) jiehdu mizuri investigattivi specjali;

(g) jiehdu kwalunkwe mizura ohra ggustifikata ghall-investigazzjoni jew il-

prosekuzzjoni.
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3. [1-Eurojust tista' anki:
(a) tipprovdi lill-Europol b'opinjonijiet ibbazati fuq analizijiet imwettqin mill-Europol;

(b) tipprovdi appogg logistiku, inkluza traduzzjoni, interpretazzjoni u l-organizzazzjoni

ta' laqghat ta' koordinazzjoni.

4. Fejn zewg Stati Membri jew iktar ma jkunux jistghu jagblu dwar liema minnhom
ghandhom jaghmlu investigazzjoni jew jiehdu passi wara talba li tkun saret taht il-punti (a)
Jjew (b) tal-paragrafu 2, il-Eurojust ghandha tohrog opinjoni bil-miktub dwar il-kaz. Il-

Eurojust ghandha tibaghat l-opinjoni lill-Istati Membri kkonc¢ernati immedjatament.
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Fuq talba ta' awtorita kompetenti jew fuq inizjattiva taghha stess, i1-Eurojust ghandha
tohrog opinjoni bil-miktub dwar rifjuti rikorrenti jew diffikultajiet dwar l-ezekuzzjoni ta'
talbiet ghal, u de¢izjonijiet dwar, kooperazzjoni gudizzjarja, inkluzi talbiet u dec¢izjonijiet
ibbazati fuq l-istrumenti li jhaddmu 1-prin¢ipju ta' rikonoxximent re¢iproku, dment li ma
jkunx possibbli 1i tali kazijiet jigu solvuti permezz ta' ftehim rec¢iproku bejn l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti jew bl-involviment tal-membri nazzjonali kkonc¢ernati. II-Eurojust

ghandha tibaghat l-opinjoni lill-Istati Membri kkon¢ernati immedjatament.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jirrispondu ghat-
talbiet mill-Eurojust fil-paragrafu 2 u ghall-opinjonijiet bil-miktub imsemmija fil-
paragrafu 4 jew 5 minghajr dewmien Zejjed. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
Jistghu jirrifjutaw li jikkonformaw ma’ tali talbiet jew li jsegwu opinjoni bil-miktub fil-
kaz li jekk jikkonformaw, dan il-fatt jista' jkun ta' hsara ghall-interessi essenzjali tas-
sigurta nazzjonali, jipperikola s-success ta' investigazzjoni li tkun ghaddejja jew

Jipperikola s-sigurta ta' individwu.
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Artikolu 5

L-ezer¢itar ta' funzjonijiet operazzjonali u ohrajn

1. [1-Eurojust ghandha tagixxi permezz ta' wiehed jew iktar fost il-membri nazzjonali
kkon¢ernati meta tiehu kwalunkwe wahda mill-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4(1) jew
(2). Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, il-Kullegg ghandu jiffoka fuq kwistjonijiet
operazzjonali u kwalunkwe kwistjoni ohra li hija direttament marbuta ma' kwistjonijiet
operazzjonali. Il-Kullegg ghandu jkun involut biss f'materji amministrattivi sal-punt

mehtieg biex ikun ;gurat li I-funzjonijiet operazzjonali tieghu jitwettqu.
2. [1-Eurojust ghandha tagixxi bhala Kullegg:
(a) meta tiehu kwalunkwe wahda mill-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4(1) jew (2):

(i)  fuq talba ta’ wiehed jew iktar minn fost il-membri nazzjonali kkoncernati b'kaz

indirizzat mill-Eurojust;

(11) meta I-kaz ikun jinvolvi investigazzjonijiet jew prosekuzzjonijiet 1i ghandhom
konsegwenzi fil-livell tal-Unjoni jew li jistghu jaffettwaw Stati Membri ohrajn

minbarra dawk direttament ikkonc¢ernati;
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(b)

meta tiechu kwalunkwe wahda mill-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4(3), (4) jew

(5);

(c) fejn tkun involuta kwistjoni generali dwar l-ilhuq tal-ghanijiet operazzjonali taghha;

(d) meta tadotta I-bagit annwali tal-Eurojust, f’liema kaz id-decizjoni ghandha
tittiehed b'maggoranza ta' ewg terzi tal-membri taghha;

(e) meta tadotta d-dokument ta' programmazzjoni msemmi fl-Artikolu 15 jew ir-
rapport annwali dwar [-attivitajiet tal-Eurojust, f’liema ka? id-deciZjoni ghandha
tittiehed b'maggoranza ta' zewg terzi tal-membri taghha;

() meta teleggi jew tkecci I-President u l-Vici Presidenti skont I-Artikolu 11;

(g) meta tahtar id-Direttur Amministrattiv jew, fejn relevanti, testendi I-mandat tieghu
jew tkeccih skont I-Artikolu 17;

(h) meta tadotta arrangamenti ta' hidma skont I-Artikoli 47(3) u 52;
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(i) meta tadotta regoli ghall-prevenzjoni u l-gestjoni tal-kunflitti ta' interess fir-
rigward tal-membri taghha, inkluz b'rabta mad-dikjarazzjoni tal-interessi

taghhom;

(G) meta tadotta rapporti strategici, dokumenti ta' politika, linji gwida ghall-benefiééju
tal-awtoritajiet nazzjonali u opinjonijiet li jikkoncernaw il-hidma operazzjonali tal-

Eurojust, kull meta dawk id-dokumenti jkunu ta' natura strategika.
(k) meta tahtar magistrati ta' kollegament fis-sens tal-Artikolu 53;

(1) meta tichu kwalunkwe deciZjoni mhux attribwita espressament lill-Bord EZekuttiv
minn dan ir-Regolament jew li ma tkunx taht ir-responsabbilta tad-Direttur

Amministrattiv f'konformita mal-Artikolu 18;

(m) meta jkun stipulat b'xi mod iehor f'dan ir-Regolament.

3. Meta twettaq il-kompiti taghha, il-Eurojust ghandha tindika jekk hijiex ged tagixxi
permezz ta' wiehed jew iktar minn fost il-membri nazzjonali taghha jew inkella bhala
Kullegg.
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4. 1lI-Kullegg jista' jassenja kompiti amministrattivi addizzjonali lid-Direttur Amministrattiv
u lill-Bord EZekuttiv barra dawk previsti fl-Artikoli 16 u 18, skont il-htigijiet

operazzjonali tieghu.

Fejn cirkustanzi ecéezzjonali jkunu jehtiegu dan, il-Kullegg jista' jiddeciedi li
Jjissospendi b'mod temporanju d-delega tas-setghat tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur
Amministrattiv u ta' dawk is-setghat li kienu gew sottodelegati minn dan tal-ahhar, u li
jezercitahom hu stess jew li jiddelegahom lil wiehed mill-membri tieghu jew lil membru

tal-persunal li mhuwiex id-Direttur Amministrattiv.

5. 1l-Kullegg ghandu jadotta r-regoli ta' procedura tal-Eurojust fuq il-bazi ta' maggoranza
ta' zewg terzi tal-membri tieghu. F'kaz li ma jkunx jista' jintlahaq qbil b'maggoranza ta’
Zewg terzi, id-deciZjoni ghandha tittiehed b'maggoranza semplici. Ir-regoli ta' procedura

tal-Eurojust ghandhom jigu approvati mill-Kunsill permezz ta' atti ta' implimentazzjoni.
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KAPITOLU II
STRUTTURA U ORGANIZZAZZJONI TAL-EUROJUST

TAQSIMA I

STRUTTURA

Artikolu 6

Struttura tal-Eurojust
[1-Eurojust ghandha tinkonsisti minn:
(a) il-membri nazzjonali;
(b) il-Kullegg;

(©) il-Bord Ezekuttiv;

(d) id-Direttur Amministrattiv.
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TAQSIMA 11

MEMBRI NAZZJONALI

Artikolu 7

Status tal-membri nazzjonali

[1-Eurojust ghandu jkollha membru nazzjonali wiehed sekondat minn kull Stat Membru
skont is-sistema legali tieghu. Dak il-membru nazzjonali ghandu jkollu I-post tax-xoghol

regolari tieghu fis-sede tal-Eurojust.

Kull membru nazzjonali ghandu jkun assistit minn deputat wiehed u minn Assistent
wiehed. Bhala principju, id-deputat u 1-Assistent ghandhom ikollhom il-post regolari tax-
xoghol taghhom fis-sede tal-Eurojust. Kull Stat Membru jista' jiddeciedi li d-deputat jew
l-Assistent, jew it-tnejn li huma, ikollhom il-post regolari tax-xoghol taghhom fl-Istat
Membru taghhom. Jekk Stat Membru jiehu tali decizjoni, huwa ghandu jinnotifika lill-
Kullegg. Jekk il-htigijiet operazzjonali tal-Eurojust jirrikjedu dan, il-Kullegg jista' jitlob
lill-Istat Membru biex jassenja lid-deputat jew lill-Assistent, jew it-tnejn li huma, biex
jahdmu fis-sede tal-Eurojust ghal perijodu specifiku. L-Istat Membru ghandu

Jikkonforma ma' tali talba mill-Kullegg minghajr dewmien bla bZonn.
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3. Iktar deputati jew Assistenti jistghu jassistu lill-membru nazzjonali u, jekk ikun hemm
bzonn u bil-gbil tal-Kullegg, jista' jkollhom il-post regolari tax-xoghol taghhom fil-
Eurojust. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Eurojust u lill-Kummissjoni bil-

hatra tal-membri, id-deputati u l-Assistenti nazzjonali.

4. [I-membri nazzjonali u d-deputati ghandu jkollhom I-istatus ta' prosekutur, imhallef jew
rappreZentant ta’ awtorita gudizzjarja b'kompetenzi ekwivalenti ghal dawk ta’ prosekutur
jew imhallef taht il-ligi nazzjonali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jaghtuhom tal-
angqas is-setghat imsemmija f'dan ir-Regolament biex ikunu jistghu jwettqu 1-kompiti

taghhom.

5. It-termini tal-mandat tal-membri nazzjonali u d-deputati taghhom ghandu jkun ta’
hames snin, li jista' jiggedded darba. F'kaZijiet fejn deputat ma jistax jagixxi f'isem ta’
membru nazzjonali jew ma jistax jissostitwixxi I-membru nazzjonali, il-membru
nazzjonali ghandu jibqa' fil-kariga mal-iskadenza tal-mandat tieghu sat-tigdid tat-
terminu tieghu jew sas-sostituzzjoni tieghu, suggett ghall-kunsens tal-Istat Membru

taghhom.
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L-Istati Membri ghandhom jahtru I-membri nazzjonali u d-deputati fuq il-baZi ta' prova

ta' esperjenza prattika relevanti ta' livell gholi fil-qasam tal-gustizzja kriminali.

Id-deputat ghandu jkun jista' jagixxi f'isem il-membru nazzjonali jew jissostitwih. Anki
Assistent jista' jagixxi f'isem il-membru nazzjonali jew jissostitwih jekk ikollu status

imsemmi fil-paragrafu 4.

L-iskambju ta’ taghrif operazzjonali bejn il-Eurojust u 1-Istati Membri ghandu jsehh

permezz tal-membri nazzjonali.

9. Is-salarji u I-emolumenti tal-membri nazzjonali, tad-deputati u tal-Assistenti ghandhom
jiggarrbu mill-Istat Membru taghhom minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 12.

10. Fejn il-membri nazzjonali, id-deputati u 1-Assistenti jagixxu fi hdan il-qafas tal-kompiti tal-
Eurojust, in-nefqa relevanti relatata ma' dawk l-attivitajiet ghandha titqies bhala nefqa
operazzjonali.
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Artikolu 8

Setghat tal-membri nazzjonali
1. [I-membri nazzjonali ghandu jkollhom is-setgha li:

(a) jiffacilitaw jew jappoggaw b'xi mod ichor il-hrug jew l-ezekuzzjoni ta' kwalunkwe

talba ta' assistenza legali reciproka jew rikonoxximent rec¢iproku I ;

(b) jikkuntattjaw direttament u jiskambjaw taghrif ma' kwalunkwe awtorita nazzjonali
kompetenti tal-Istat Membru jew kwalunkwe korp, uffi¢éju jew agenzija
kompetenti ohra, inkluz I-UPPE,

(c) jikkuntattjaw direttament u jiskambjaw taghrif ma' kwalunkwe awtorita
internazzjonali kompetenti, f'konformita mal-impenji internazzjonali tal-Istat

Membru taghhom;

(d) jiehdu sehem f'timijiet ta' investigazzjoni kongunta inkluz fl-istabbiliment taghhom.
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Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, I-Istati Membri jistghu jaghtu setghat
addizzjonali lill-membri nazzjonali f'konformita mal-ligi nazzjonali taghhom. Dawk I-

Istati Membri ghandhom jinnotifikaw [lill-Kummissjoni u lill-Kullegg b'dawn is-setghat.

Bi gbil mal-awtorita nazzjonali kompetenti, il-membri nazzjonali jistghu, f'konformita

mal-ligi nazzjonali taghhom:

(a) johorgu jew jesegwixxu kwalunkwe talba ghal assistenza legali reciproka jew

rikonoxximent reciproku;

(b) jordnaw, jitolbu jew jeiegwixxu mizZuri investigattivi, kif previst fid-

Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*’;

F'kazijiet urgenti fejn ma jkunx possibbli li tigi identifikata jew ikkuntattjata l-awtorita
nazzjonali kompetenti f'hin xieraq, membri nazzjonali ghandhom ikunu kompetenti biex
Jjiehdu l-miZuri msemmija fil-paragrafu 3 f'konformita mal-ligi nazzjonali taghhom,

dment li huma jinfurmaw lill-awtorita nazzjonali kompetenti malajr kemm jista' jkun.

20

Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta' April 2014 dwar 1-
Ordni ta' Investigazzjoni Ewropew f'materji kriminali (GU L 130, 1.5.2014, p. 1).
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5. Il-membru nazzjonali jista’ jippreZenta proposta lill-awtorita nazzjonali kompetenti biex
twettaq il-miZuri msemmija fil-paragrafi 3 u 4 fejn l-ezercizzju tas-setghat imsemmija fil-

paragrafi 3 u 4 minn dak il-membru nazzjonali jmur kontra:
(a) ir-regoli kostituzzjonali ta’ Stat Membru;
jew

(b) aspetti fundamentali tas-sistema nazzjonali tal-gustizzja kriminali ta’ dak I-Istat

Membru fir-rigward ta':
(i)  it-tqassim tas-setghat bejn il-pulizija, il-prosekuturi u l-imhallfin;
(ii) it-tqassim funzjonali tal-kompiti bejn l-awtoritajiet ta' prosekuzzjoni;
Jjew
(iii) l-istruttura federali tal-Istat Membru kkoncernat.

6. L-Istati Membri ghandhom ji;guraw li, fil-kaZijiet imsemmija fil-paragrafu 5, il-

proposta ppreentata mill-membru nazzjonali taghhom tkun ittrattata minghajr dewmien

Zejjed mill-awtorita kompetenti nazzjonali.
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Access ghar-registri nazzjonali

Artikolu 9

F'konformita mal-ligi nazzjonali taghhom, il-membri nazzjonali ghandu jkollhom acc¢ess ghal dawn

it-tipi ta' registri li gejjin tal-Istat Membru taghhom, jew tal-inqas ghandhom ikunu jistghu jiksbu t-

taghrif mehtieg 1i jinsab fihom:

(a) kondotti;

(b) registri ta' persuni arrestati;
(©) registri tal-investigazzjonijiet;

(d) registri tad-DNA;

(e) registri ohrajn tal-awtoritajiet pubblici tal-Istat Membru taghhom meta jkollhom bzonn tali

taghrif biex iwettqu 1-kompiti taghhom.
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TAQSIMA III

[L-KULLEGG

Artikolu 10
Kompozizzjoni tal-Kullegg

1. [1-Kullegg ghandu jkun kompost:
(a) mill-membri nazzjonali kollhal ;u

(b) minn rappreientant wiehed tal-Kummissjoni meta I-Kullegg jezer¢ita I-funzjonijiet

manigerjali tieghul .

Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni mahtur skont il-punt (b) tal-ewwel subparagrafu

ghandu jkun l-istess persuna bhala r-rapprezentant tal-Kummissjoni fil-Bord EZekuttiv

taht lI-Artikolu 16(4).

2. Id-Direttur Amministrattiv ghandu jattendi I-lagghat manigerjali tal-Kullegg, I bla dritt ta'
vot.
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3. [1-Kullegg jista' jistieden lil kwalunkwe persuna li I-opinjoni taghha tista' tkun ta' interess

sabiex tattendi 1-laqghat tieghu bhala osservatur.

4. [I-membri tal-Kullegg jistghu, suggett ghad-dispozizzjonijiet tar-regoli tal-proc¢edura tal-

Eurojust, ikunu assistiti minn konsulenti u esperti.

Artikolu 11

President u Vi¢i President tal-Eurojust

1. [I-Kullegg ghandu jtella’ President u zewg Vici Presidenti minn fost il-membri nazzjonali
permezz ta' maggoranza ta' zewg terzi tal-membri tieghu. F'kaz li ma tistax tintlahaq
maggoranza ta' Zewg terzi wara t-tieni rawnd tal-elezzjoni, il-Viéi Presidenti ghandhom
Jjigu eletti b'maggoranza semplici tal-membri tal-Kullegg, filwaqt li maggoranza ta' Zewg

terzi ghandha tibqa' tenhtieg ghall-elezzjoni tal-President.
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1l-President ghandu jeZercita l-funzjonijiet tieghu f'isem il-Kullegg. Il-President

ghandu:

(@)

(b)

(©

(d)

jirrappreZenta lill-Eurojust;

isejjah u jippresjedi l-laqghat tal-Kullegg u I-Bord Ezekuttiv u jzomm lill-Kullegg

infurmat dwar kwalunkwe kwistjoni li hija ta' interess ghalih;

jidderiegi I-hidma tal-Kullegg u jimmonitorja I-gestjoni ta' kuljum tal-Eurojust

mid-Direttur Amministrattiv;

jezercita kwalunkwe funzjoni ohra stabbilita fir-regoli ta' procedura tal-Eurojust.

I1-Vi¢i Presidenti ghandhom jezZeréitaw il-funzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2 li I-

President jafdalhom. Huma ghandhom jiehdu post il-President jekk ma jkunx jista' jaqdi

dmirijietu. Il-President u I-Vici Presidenti ghandhom jigu assistiti fit-twettiq tad-

dmirijiet specifici taghhom mill-persunal amministrattiv tal-Eurojust.

I1-mandat tal-President u 1-Vi¢i Presidenti ghandu jkun ta' erba' snin. Jistghu jergghu

jittellghu darba.

12696/18
ANNESS

rz/CHE/io 66
GIP.2 MT



5. Meta membru nazzjonali jkun elett President jew Vici President tal-Eurojust, il-mandat
tieghu I ghandu jigi estiz biex jigi zgurat li jkun jista' jwettaq il-funzjoni tieghu bhala

President jew Vici President.

6. Jekk il-President jew il-Vici-President ma jibqax jissodisfa l-kundizzjonijiet mehtiega
ghall-qadi ta' dmirijietu, hu jista' jitnehha mill-kariga mill-Kullegg li jagixxi fuq
proposta ta' terz mill-membri tieghu. Din id-deciZjoni ghandha tigi adottata abbazi ta'
maggoranza ta' Zewg terzi tal-membri tal-Kullegg, bl-eskluZjoni tal-President jew il-Vici

President ikkoncernat.

7. Meta membru nazzjonali jigi elett President tal-Eurojust, I-Istat Membru kkoncernat
jista' jissekonda persuna ohra kwalifikata kif xieraq biex tirrinforza l-uffi¢éju nazzjonali

ghad-durata tal-mandat, bhala President, tal-membru nazzjonali tal-ewwel.

Stat Membru li jiddeciedi li jissekonda tali persuna jista' jigi intitolat ghall-kumpens
['konformita mal-Artikolu 12.

12696/18 rz/CHE/io 67
ANNESS GIP.2 MT



Artikolu 12

Mekkaniimu ta' kumpens ghall-elezzjoni ghall-poZizzjoni ta’ President

1. Sa ...[sena mid-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament], il-Kunsill ghandu, filwaqt li jagixxi
fuq proposta mill-Kummissjoni u permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, jiddetermina
mekkaniimu ta' kumpens, ghall-fini tal-Artikolu 11(7), li ghandu jkun disponibbli ghall-

Istati Membri li I-membru nazzjonali taghhom jkun gie elett President.
2. 1l-kumpens ghandu jkun disponibbli ghal kwalunkwe Stat Membru jekk:

(a) il-membru nazzjonali tieghu jkun gie elett bhala President;

(b) huwa jitlob kumpens mill-Kullegg u jipprovdi gustifikazzjoni ghall-htiega li

jirrinfurzaw l-uffi¢éju nazzjonali tieghu minhabba Zieda fl-ammont ta' xoghol.

3. Il-kumpens moghti ghandu jkun ekwivalenti ghal 50 % tas-salarju nazzjonali tal-
persuna sekondata. Il-kumpens ghall-ispejje; ghall-ghajxien u spejje; ohra assocjati
ghandhom jigu pprovduti fuq bazi komparabbli ghal dak ipprovdut lill-ufficjali tal-

Unjoni jew ufficjali ohrajn sekondati barra pajjizhom.

4. L-ispejjez tal-mekkanizmu ta' kumpens ghandhom jithallsu mill-Eurojust.
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Artikolu 13
Laqghat tal-Kullegg

1. [1-President ghandu jorganizza 1-laqghat tal-Kullegg.

2. [I-Kullegg ghandu jorganizza tal-inqas I laggha wahda fix-xahar. I Barra minn hekk,
ghandu jiltaga' fuq l-inizjattiva tal-President, fuq it-talba tal-Kummissjoni biex jiddiskuti I-

kompiti amministrattivi tal-Kullegg, jew fuq it-talba ta' mill-inqas terz tal-membri tieghu.

3. II-Eurojust ghandha tibghat lill-UPPE l-agenda tal-laqghat || tal-Kullegg || kull meta
jkunu mithaddta kwistjonijiet I li jkunu ta' relevanza ghall-qadi tad-dmirijiet tal-UPPE. II-
Eurojust ghandha tistieden lill-UPPE biex jiehu sehem fit-tali lagghat, bla dritt ta’ vot.
Meta I-UPPE tigi mistiedna ghal laqgha tal-Kullegg, il-Eurojust ghandha tipprovdilu d-

dokumenti relevanti li fuqghom tkun ibbaZata l-agenda.
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Artikolu 14
Regoli dwar il-voti tal-Kullegg

1. Sakemm ma jigix stipulat mod iehor, u meta ma jkunx jista' jintlahaq kunsens, il-Kullegg

ghandu jiehu d-decizjonijiet tieghu permezz ta' maggoranza tal-membri tieghu.

2. Kull membru ghandu jkollu vot wiehed. Fin-nuqqgas ta' membru li jivvota, id-deputat
ghandu jkun intitolat li jezerc¢ita d-dritt tal-vot suggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fI-
Artikolu 7(7). Fin-nuqqas ta' deputat, I-Assistent ghandu jkun ukoll intitolat li jeZercita
d-dritt tal-vot suggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 7(7).
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Artikolu 15

Programmazzjoni annwali u pluriennali

Sat-l 30 ta' Novembru ta' kull sena, I il-Kullegg ghandu jadotta dokument ta'
programmazzjoni li fih programmazzjoni annwali u pluriennali, ibbazat fuq abbozz
ippreparat mid-Direttur Amministrattiv, li jiehu f'kunsiderazzjoni l-opinjoni tal-
Kummissjoni. [/-Kullegg ghandu jghaddi d-dokument ta' programmazzjoni lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-UPPE. 1d-dokument ta' programmazzjoni
ghandu jsir definittiv wara l-adozzjoni finali tal-bagit generali tal-Unjoni u dan ghandu jigi

aggustat kif xieraq, jekk ikun hemm bzonn.

[l-programm ta' hidma annwali ghandu jinvolvi ghanijiet dettaljati u rizultati mistennija
inkluzi indikaturi tal-prestazzjoni. Ghandu jkun fih ukoll deskrizzjoni tal-azzjonijiet li
ghandhom jigu ffinanzjati u indikazzjoni tar-rizorsi finanzjarji u umani allokati ghal kull
azzjoni, f’konformita mal-prin¢ipji ta' bbagitjar u mmaniggjar ibbazati fuq l-attivita. Il-
programm ta' hidma annwali ghandu jkun koerenti mal-programm ta' hidma pluriennali
msemmija fil-paragrafu 4. Ghandu jindika bi¢-car liema kompiti zdiedu, inbidlu jew

thassru meta mqabblin mas-sena finanzjarja ta' qabel.
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3. [1-Kullegg ghandu jemenda I-programm ta' hidma annwali adottat meta jinghata kompitu
¢did lill-Eurojust. Kwalunkwe emenda sostanzjali fil-programm ta' hidma annwali ghandha
tigi adottata bl-istess pro¢edura bhall-programm ta' hidma annwali inizjali. II-Kullegg jista'
jiddelega lid-Direttur Amministrattiv is-setgha li jaghmel emendi mhux sostanzjali fil-

programm ta' hidma annwali.

4. [l-programm ta' hidma pluriennali ghandu jistabbilixxi programmazzjoni strategika
generali inkluzi ghanijiet, l-istrategija ghall-kooperazzjoni mal-awtoritajiet ta’ pajjiii terzi
u organizzazzjonijiet internazzjonali msemmija fl-Artikolu 52, rizultati mistennija u
indikaturi tal-prestazzjoni. Ghandu jistabbilixxi anki l-programmazzjoni tar-rizorsi inkluzi
1-bagit pluriennali u l-persunal. Il-programmazzjoni tar-rizorsi ghandha tigi aggornata kull
sena. II-programmazzjoni strategika ghandha tigi aggornata meta jkun hemm bzonn, u

b'mod partikolari biex tindirizza l-ezitu tal-evalwazzjoni msemmija fl-Artikolu 69.
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TAQSIMA IV

[L-BORD EZEKUTTIV

Artikolu 16
Thaddim tal-Bord Ezekuttiv

1. [1-Kullegg ghandu jkun assistit minn Bord Ezekuttiv. Il-Bord EZekuttiv ghandu jkun
responsabbli ghat-tehid ta' deciijonijiet amministrattivi biex jizgura t-thaddim
operazzjonali tal-Eurojust. Huwa ghandu jissorvelja I-hidma preparatorja mehtiega tad-
Direttur Amministrattiv dwar kwistjonijiet amministrattivi ohra ghall-adozzjoni mill-
Kullegg. I Ma ghandux ikun involut fil-funzjonijiet operazzjonali tal-Eurojust imsemmija

fl-Artikoli 4 u 5.

2. 1l-Bord EZekuttiv jista' jikkonsulta lill-Kullegg meta jwettaq il-kompiti tieghu.
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3. Barra minn hekk, il-Bord Ezekuttiv ghandu:

(a)

(b)

(©)

(d)

Jjirriezamina d-dokument ta' programmazzjoni, imsemmi fl-Artikolu 15, tal-Eurojust
abbazi tal-abbozz imhejji mid-Direttur Amministrattiv u jghaddihom lill-Kullegg
ghall-adozzjoni;

jadotta strategija kontra 1-frodi ghall-Eurojust, proporzjonata ghar-riskji ta' frodi,
b’kont mehud tal-ispejjez u tal-benefic¢ji tal-mizuri li ghandhom jigu implimentati u

fugq il-bazi ta’ abbozz ippreparat mid-Direttur Amministrattiv;

jadotta regoli ta' implimentazzjoni xierqa li jwasslu ghar-Regolamenti tal-Persunal
ghall-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (ir-“Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali) u
1-Kundizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti Ohra tal-Unjoni Ewropea
(“Kundizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti Ohra”), stabbiliti fir-
Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/682! fkonformita mal-
Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali;

jizgura segwitu adegwat ghall-konkluzjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet derivanti
mir-rapporti interni jew esterni tal-awditjar, l-evalwazzjonijiet u l-investigazzjonijiet,

inkluzi dawk tal-KEPD u I-OLAF;

A GU L 56, 4.3.1968, p. 1.
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(e) jiehu d-decizjonijiet kollha dwar l-istabbiliment u, fejn ikun hemm bzonn, il-

modifika tal-istrutturi amministrattivi interni tal-Eurojust;

() minghajr pregudizzju ghar-responsabilitajiet tad-Direttur Amministrattiv stipulati fl-
Artikolu 18, jassistih u jaghtih pariri dwar I-implimentazzjoni tad-decizjonijiet tal-

Kullegg, bil-ghan i tissahhah is-supervizjoni tal-gestjoni amministrattiva u bagitarja;

(g) iwettaq kwalunkwe kompitu amministrattiv addizzjonali assenjat lilu mill-Kullegg

fis-sens tal-Artikolu 5(4);
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(h)

@)

()

(k)

@)

Jjadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Eurojust f'konformita mal-
Artikolu 64;

jadotta, f'konformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-
Ufficjali, deciijoni bbaZata fuq lI-Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-
Ufficjali u fuq l-Artikolu 6 tal-Kundizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti
Ohra li tiddelega s-setghat relevanti tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur
Amministrattiv u tistabbilixxi I-kundizzjonijiet li fihom tista' tigi sospiza din id-
delega tas-setghat; id-Direttur Amministrattiv ghandu jkun awtorizzat

Jissottodelega dawk is-setghat;
Jjirriezamina l-abbozz tal-bagit annwali tal-Eurojust ghall-adozzjoni mill-Kullegg;

Jirriezamina l-abbozz tarrapport annwali dwar l-attivitajiet tal-Eurojust u jghaddih

lill-Kullegg ghall-adozzjoni.

Jjahtar ufficjal tal-kontabilita u Uffiéjali tal-Protezzjoni tad-Data li huma

funzjonalment indipendenti fil-qadi ta' dmirijiethom.
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4. I1-Bord Ezekuttiv ghandu jkun kompost mill-President u 1-Vi¢i Presidenti tal-Eurojust,
rapprezentant tal-Kummissjoni u Zewg membri ohra tal-Kullegg nominati fuq sistema ta'
rotazzjoni ta' sentejn f'konformita mar-regoli ta' procedura tal-Eurojust. Id-Direttur

Amministrattiv ghandu jattendi I-laqghat tal-Bord EZekuttiv minghajr id-dritt ta' vot.

5. [1-President tal-Eurojust ghandu jkun il-president tal-Bord Ezekuttiv. [1-Bord Ezekuttiv
ghandu jiehu d-decizjonijiet tieghu b'maggoranza tal-membri tieghu. Kull membru
I ghandu jkollu vot wiehed. Jekk il-voti jirrizultaw indagqs, il-President tal-Eurojust

ghandu jkollu vot deciziv.

6. [1-mandat tal-membri tal-Bord Ezekuttiv ghandu I jintemm meta jintemm il-mandat

taghhom bhala membri nazzjonali, President jew Viéi President.
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7. I1-Bord Ezekuttiv ghandu jiltaga' tal-inqas darba fix-xahar. Barra minn hekk, ghandu
jiltaga' fuq l-inizjattiva tal-president tieghu jew fuq it-talba tal-Kummissjoni jew tal-inqas

tnejn mill-membri l-ohra tieghu.

8. Il-Eurojust ghandha tibghat lill-UPPE l-agenda tal-laqghat I tal-Bord Ezekuttiv u
tikkonsulta lill-UPPE dwar il-htiega ta' partiCipazzjoni f'dawn il-laqghat. Il-Eurojust
ghandha tistieden lill-UPPE biex jipparteéipa, minghajr id-dritt ta' vot, kull meta jkunu
mithaddta kwistjonijiet 1i I huma ta' rilevanza ghat-thaddim tal-UPPE.

Meta I-UPPE jkun mistieden ghal laggha tal-Bord EZekuttiv, il-Eurojust ghandha
tipprovdilu d-dokumenti li fughom tkun ibbazata l-agenda .
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TAQSIMA V

DIRETTUR AMMINISTRATTIV

Artikolu 17

Status tad-Direttur Amministrattiv

1. Id-Direttur Amministrattiv ghandu jinhatar bhala agent temporanju tal-Eurojust skont il-

punt (a) tal-Artikolu 2 tal-Kundizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti Ohra.

2. Id-Direttur Amministrattiv ghandu jinhatar mill-Kullegg minn lista ta' kandidati proposti
mill-Bord EZekuttiv, wara proc¢edura tal-ghazla miftuha u trasparenti f'konformita mar-
regoli ta' procedura tal-Eurojust. Ghall-fini ta' konkluzjoni tal-kuntratt tal-impjieg mad-
Direttur Amministrattiv, il-Eurojust ghandha tkun rapprezentata mill-President tal-

Eurojust.
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3. [I-mandat tad-Direttur Amministrattiv ghandu jkun ta' erba' snin. Sa tmiem dak il-perjodu,
il-Bord EZekuttiv ghandu jwettaq valutazzjoni li tiehu inkunsiderazzjoni evalwazzjoni tal-

prestazzjoni tad-Direttur Amministrattiv.

4. [I-Kullegg, filwaqt li jagixxi fuq proposta mill-Bord EZekuttiv 1i tichu inkunsiderazzjoni 1-
valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 3, jista' jestendi I-mandat tad-Direttur Amministrattiv

ghal darba u ghal mhux iktar minn erba’ snin.

5. Direttur Amministrattiv b'mandat li gie estiz ma ghandux jiehu sehem fi pro¢edura tal-

ghazla ohra ghall-istess kariga fi tmiem il-perjodu shih.
6. Id-Direttur Amministrattiv ghandu jkun responsabbli quddiem il-Kullegg I .

7. Id-Direttur Amministrattiv jista' jitnehha mill-kariga biss wara de¢izjoni tal-Kullegg li

jagixxi fuq proposta mill-Bord EZekuttiv.
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Artikolu 18

Responsabilitajiet tad-Direttur Amministrattiv

1. Ghal skopijiet amministrattivi, il-Eurojust ghandha titmexxa mid-Direttur Amministrattiv
taghha.
2. Minghajr pregudizzju ghas-setghat I tal-Kullegg jew ghall-Bord Ezekuttiv, id-Direttur

Amministrattiv ghandu jkun indipendenti fit-twettiq tal-kompiti tieghu u la ghandu jfittex u

lanqas jiehu struzzjonijiet minn kwalunkwe gvern jew kwalunkwe korp iehor.
3. Id-Direttur Amministrattiv ghandu jkun ir-rapprezentant legali tal-Eurojust.

4. Id-Direttur Amministrattiv ghandu jkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-kompiti

amministrattivi assenjati lill-Eurojust, b'mod partikolari:
(a) ghall-amministrazzjoni ta' kuljum tal-Eurojust u I-gestjoni tal-persunal,

(b) ghall-implimentazzjoni tad-decizjonijiet adottati mill-Kullegg u 1-Bord Ezekuttiv;
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(©)

(d)

(e)

®

ghat-thejjijal tad-dokument ta' programmazzjoni msemmi fl-Artikolu 15 u 1-

prezentazzjoni tieghu lill-Bord Ezekuttiv ghar-rieami;

ghall—implimentazzjonil tad-dokument ta' programmazzjoni msemmi fl-Artikolu 15

u r-rapportar lill-Bord Ezekuttiv u lill-Kullegg dwar 1-implimentazzjoni tieghu,

ghat-thejjija tar-rapport annwali dwar l-attivitajiet tal-Eurojust u I-prezentazzjoni

tieghu lill-Bord Ezekuttiv biex jirriezaminah u lill-Kullegg biex jadottah;

ghat-thejjija ta' pjan ta' azzjoni li jaghti segwitu ghall-konkluzZjonijiet ta’ rapporti tal-
awditjar intern jew estern, l-evalwazzjonijiet u l-investigazzjonijiet, inkluzi dawk tal-
KEPD u I-OLAF u r-rapportar dwar il-progress darbtejn fis-sena lill-Kullegg, 1ill-
Bord Ezekuttiv, lill-Kummissjoni u lill-KEPD;
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(g) ghat-thejjija ta' strategija kontra l-frodi ghall-Eurojust u I-prezentazzjoni taghha lill-
Bord Ezekuttiv biex jadottaha;

(h) ghat-thejjija tal-abbozz tar-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Eurojust;

(i) ghat-thejjija tal-abbozz tad-dikjarazzjoni tal-istimi ta' dhul u nefqa tal-Eurojust u I-
implimentazzjoni tal-bagit taghha;

(G) ghall-eeréitar, fir-rigward tal-persunal tal-Eurojust, tas-setghat moghtija mir-
Regolamenti tal-Persunal ghall-Ufficjali fuq l-awtorita tal-hatra u mill-
Kundizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti Ohra fuq l-awtorita moghtija
s-setgha sabiex tikkonkludi kuntratti tal-impjieg ta’ agenti ohra ("'is-setghat tal-
awtorita tal-hatra');
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(k) ghall-izgurar tal-ghoti tal-appogg amministrattiv mehtieg biex tigi ffacilitata I-

hidma operazzjonali tal-Eurojust;

(1)  ghall-iigurar tal-ghoti tal-appogg lill-President u lill-Vici Presidenti hekk kif jaqdu
d-dmirijiet taghhom.

(m) ghat-thejjija ta' abbozz ta' proposta ghall-bagit annwali tal-Eurojust, li ghandu jigi
riezaminat mill-Bord EZekuttiv qabel l-adozzjoni mill-Kullegg.
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KAPITOLU III
KWISTIONUIET OPERAZZJONALI

Artikolu 19

Mekkanizmu ghall-koordinazzjoni attiva

1. Biex twettaq il-kompiti taghha f'kazijiet urgenti, il-Eurojust ghandha topera mekkanizmu
ghall-koordinazzjoni attiva ('OCC', on-call coordination) li jkun kapaci jir¢ievi u
jipprocessa f'kull hin it-talbiet riferiti lilu. L-OCC ghandu jkun jista' jigi kkuntattjatl 24

siegha kuljum, sebat ijiem fil-gimgha.

2. L-OCC ghandu jahdem b'rapprezentant wiehed tal-OCC ghal kull Stat Membru li jista'
jkun jew il-membru nazzjonali, id-deputat tieghu, I Assistent intitolat jiehu post il-membru
nazzjonali, jew espert nazzjonali sekondat. Ir-rapprezentant tal-OCC ghandu jkun

disponibbli sabiex jagixxi 24 siegha kuljum, sebat ijiem fil-gimgha.

3. Ir-rapprezentanti tal-OCC ghandhom jagixxu b'efficjenza u bla dewmien fir-rigward tal-

ezekuzzjoni ta’ talba fl-Istat Membru taghhom.
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Artikolu 20

Sistema ta' koordinazzjoni nazzjonali tal-Eurojust
1. Kull Stat Membru ghandu jahtar korrispondent nazzjonali wiehed jew iktar ghall-Eurojust.

2. Il-korrispondenti nazzjonali kollha mahtura mill-Istati Membri fis-sens tal-paragrafu 1,

ghandu jkollhom il-hiliet u l-esperjenza mehtiega biex iwettqu dmirijiethom.

3 Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi Sistema ta' Koordinazzjoni Nazzjonali tal-Eurojust

biex jizgura l-koordinazzjoni tal-hidma mwettqa:
(a) mill-korrispondenti nazzjonali ghall-Eurojust;

(b) minn kwalunkwe korrispondent nazzjonali ghal kwistjonijiet relatati mal-

kompetenza tal-UPPE;
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(c) mill-korrispondent nazzjonali ghall-Eurojust ghal kwistjonijiet relatati mat-

terrorizmu;

(d) mill-korrispondent nazzjonali ghan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fi kwistjonijiet

kriminali u sa tliet punti ta' kuntatt ohra tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew;

(e) mill-membri nazzjonali jew il-punti ta' kuntatt tan-Netwerk ghal timijiet ta'
investigazzjoni kongunta, u mill-membri nazzjonali jew il-punti ta’ kuntatt tan-
netwerks stabbiliti mid-De¢izjonijiet 2002/494/GAI, 2007/845/GAl
u 2008/852/GAL

() fejn applikabbli, minn kwalunkwe awtorita gudizzjarja relevanti ohra.

4. [l-persuni msemmija fil-paragrafi 1 u 3 ghandhom izommu I-kariga u l-istatus taghhom
taht il-1igi nazzjonali, u dan minghajr ma jkollu impatt sinifikanti fuq il-qadi ta’

dmirijiethom taht dan ir-Regolament.
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[l-korrispondenti nazzjonali ghall-Eurojust ghandhom ikunu responsabbli ghat-thaddim
tas-sistema ta' koordinazzjoni nazzjonali tal-Eurojust taghhom. Fejn jigu mahtura bosta
korrispondenti ghall-Eurojust, wiehed minnhom ghandu jkun responsabbli ghat-thaddim

tas-sistema ta' koordinazzjoni nazzjonali tal-Eurojust taghhom.

Il-membri nazzjonali ghandhom jigu infurmati dwar il-laqghat kollha tas-sistema
taghhom ta’ koordinazzjoni nazzjonali tal-Eurojust fejn jigu diskussi kwistjonijiet
relatati mal-kaZistika. Il-membri nazzjonali jistghu' jattendu tali laqghat jekk hemm lok

ghal dan.

Kull sistema ta' koordinazzjoni nazzjonali tal-Eurojust ghandha tiffacilita t-twettiq tal-

kompiti tal-Eurojust fi hdan 1-Istat Membru kkonc¢ernat, b'mod partikolari billi:

(a) tizgura li s-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 23 tir¢ievi taghrif

relatat mal-Istat Membru kkonc¢ernat b'mod effi¢jenti u affidabbli;
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(b) tassisti fid-determinazzjoni ta' jekk talba ghandhiex tigi ttrattata bl-assistenza tal-

Eurojust jew tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew;

(c) tassisti lill-membru nazzjonali fl-identifikazzjoni tal-awtoritajiet relevanti ghall-
ezekuzzjoni ta' talbiet ghall-kooperazzjoni gudizzjarja u de¢izjonijiet dwarha, inkluzi
talbiet u dec¢izjonijiet 1i huma bbazati fuq strumenti li jhaddmu I-prin¢ipju ta'

rikonoxximent re¢iproku;

(d) izzomm relazzjonijiet mill-qrib mal-unita nazzjonali tal-Europol, punti ta’ kuntatt
ohra tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew u awtoritajiet nazzjonali kompetenti

relevanti ohra.

8. Biex jilhqu 1-ghanijiet imsemmija fil-paragrafu 7, il-persuni msemmija fil-paragrafu 1 u fil-
punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 3 ghandhom, u I-persuni jew l-awtoritajiet imsemmija fil-
punti (d) u (e) tal-paragrafu 3 jistghu jkunu konnessi mas-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet
fkonformita ma' dan 1-Artikolu u mal-Artikoli 23, 24, 25 u 34. L-ispejjez tal-konnessjoni

mas-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet ghandha tkun debitata fil-bagit generali tal-Unjoni .

9. L-istabbiliment tas-sistema ta' koordinazzjoni nazzjonali tal-Eurojust u n-nomina tal-
korrispondenti nazzjonali ma ghandhomx jipprevjenu kuntatti diretti bejn il-membru

nazzjonali u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tieghu.

12696/18 rz/CHE/io 89
ANNESS GIP.2 MT



Artikolu 21

Skambji ta' informazzjoni mal-Istati Membri u bejn membri nazzjonali

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jiskambjaw mal-Eurojust kull
taghrif mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghha f'’konformita mal-Artikoli 2 u 4 skont ir-
regoli applikabbli fil-qasam tal-protezzjoni ta' data. Tal-inqas, dan ghandu jinkludi t-
taghrif imsemmi fil-paragrafi 4, 5 u 6 ta' dan 1-Artikolu.

2. [t-trazmissjoni tat-taghrif lill-Eurojust ghandha tkun interpretata biss bhala talba ghal
assistenza mill-Eurojust fil-kaz ikkoncernat I jekk dan ikun specifikat minn awtorita

kompetenti.

3. [I-membri nazzjonali ghandhom jiskambjaw kull taghrif necessarju ghat-twettiq tal-
kompiti tal-Eurojust bejniethom jew mal-awtoritajiet kompetenti nazzjonali tal-Istat
Membru taghhom, bla awtorizzazzjoni minn qabel. B'mod partikolari, I-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ghandhom jgharrfu minnufih lill-membri nazzjonali taghhom dwar

kaz li jikkon¢ernahom.
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4. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jgharrfu lill-membri nazzjonali taghhom
dwar l-istabbiliment ta' timijiet ta' investigazzjoni kongunta u dwar ir-rizultati tal-hidma

tat-tali timijiet.

5. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jgharrfu lill-membri nazzjonali taghhom
bla dewmien bla bzonn dwar kwalunkwe kaz I li jaffettwa tal-inqas tliet Stati Membri li
ghalihom intbaghtu talbiet ghal kooperazzjoni gudizzjarja jew decizjonijiet dwarha, inkluzi
talbiet u decizjonijiet li huma bbazati fuq strumenti li jhaddmu l-prin¢ipju ta'
rikonoxximent reciproku, lil tal-inqas zewg Stati Membri, fejn japplika wiehed jew iktar

minn dawn li gejjin:

(a) ir-reat involut ikun punibbli fl-Istat Membru rikjedenti jew emittenti b'sentenza ta'
kustodja jew ordni ta' detenzjoni, li l-perjodu massimu huwa ta' mill-inqas hames
Jjew sitt snin, li jrid jigi decii mill-Istat Membru kkoncernat, u huwa inkluz, fil-lista

li gejja:
(i) it-traffikar tal-bnedmin;

(ii) l-abbuz sesswali jew l-isfruttament sesswali inkluzi I-pornografija tat-tfal u t-

thajjir tat-tfal ghal skopijiet sesswali;
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(iii) it-traffikar tad-drogi;

(iv) it-traffikar illegali tal-armi tan-nar, il-partijiet jew il-komponenti taghhom

jew il-munizzjon u l-isplussivi;
(v) il-korruzzjoni;
(vi) il-kriminalita kontra l-interessi finanzjarji tal-Unjoni;
vii) il-falsifikazzjoni ta' flus jew mezzi ta' hlas;
(viii) l-attivitajiet ta' hasil tal-flus;

(ix) il-kriminalita relatata mal-kompjuter;

(b) ikun hemm indikazzjonijiet fattwali li tkun involuta organizzazzjoni kriminali;
(c) ikun hemm indikazzjonijiet li I-kaz jista' jkollu dimensjoni transfruntiera serja jew
jista’ jkollu riperkussjonijiet fil-livell tal-Unjoni, jew jista' jaffettwa lil Stati
Membri ohra minbarra dawk direttament involuti.
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6. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jgharrfu lill-membri nazzjonali taghhom

dwar:
(a) kazijiet fejn ikun hemm jew aktarx li se jkun hemm kunflitti ta' gurisdizzjoni;

(b) kunsinni kkontrollati li tal-inqas jaffettwaw tliet pajjizi, li tal-inqas tnejn minnhom

huma Stati Membri;

(c) diffikultajiet jew rifjuti ripetuti rigward 1-ezekuzzjoni ta' talbiet ghal kooperazzjoni
gudizzjarja jew decizjonijiet dwarha, inkluzi talbiet u decizjonijiet li huma bbazati
fuq strumenti li jhaddmu I-prin¢ipju ta' rikonoxximent re¢iproku.

7. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ma ghandhomx ikunu obbligati li jipprovdu taghrif

f’kaz partikolari jekk dan ikun ta’ hsara ghall-interessi essenzjali tas-sigurta nazzjonali jew

jipperikola s-sikurezza ta' individwi.
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8. Dan 1-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fi ftehimiet
bilaterali jew multilaterali bejn I-Istati Membri u pajjizi terzi, inkluza kwalunkwe

kundizzjoni stabbilita minn pajjizi terzi dwar l-uzu tat-taghrif ladarba jkun ipprovdut.

9. Dan I-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghal obbligi ohra li jikkoncernaw it-
trazmissjoni ta’ data lill-Eurojust, inkluza d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI?.

10. [t-taghrif imsemmi fl-Artikolu ghandu jkun ipprovdut b'mod strutturat stabbilit mill-

Eurojust. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ma ghandhomx jigu obbligati jipprovdu

-----

dispoZizzjonijiet I-ohra ta' dan ir-Regolament.

2 Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI tal-20 ta’ Settembru 2005 dwar l-iskambju ta’
informazzjoni u l-kooperazzjoni fir-rigward ta' reati terroristi¢i (GU L 253, 29.9.2005, p.
22).
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Artikolu 22

Taghrif ipprovdut mill-Eurojust lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti

1. [1-Eurojust ghandha tipprovdi lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti b'taghrif dwar ir-
rizultati tal-ipprocessar tat-taghrif, inkluza I-ezistenza ta' rabtiet ma' kazijiet li diga kienu

mahzuna fis-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet, minghajr dewmien zejjed. Dak it-taghrif jista

jinkludi data personali.

2. Fejn awtorita nazzjonali kompetenti titlob li 1-Eurojust tipprovdilha taghrif f’perjodu ta’
zmien stabbilit, il-Eurojust ghandha tibghat dak it-taghrif fi hdan dak il-perjodu ta' Zmien.
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Artikolu 23

Sistema ta' gestjoni tal-kazijiet, il-werrej u I-fajls tax-xoghol temporanji

1. [1-Eurojust ghandha tistabbilixxi sistema ta' gestjoni tal-kazijiet li tikkonsisti minn fajls
tax-xoghol temporanji u werrej li jkollhom fihom id-data personali msemmija fl-Anness I1

u data mhux personali.
2. L-iskop tas-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet ghandu jkun li:

(a) tappogga l-gestjoni u l-koordinazzjoni ta' investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet li
fihom qed tassisti I-Eurojust, b'mod partikolari permezz ta' kontroreferenza tat-

taghrif;
(b) tiffacilita 1-access ghal taghrif fuq investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet kurrenti,

(c) tiffacilita l-monitoragg tal-legalita u 1-konformita tal-ipprocessar ta’ data personali

tal-Eurojust mar-regoli applikabbli fil-qasam tal-protezzjoni ta’' data.
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Is-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet tista' tkun marbuta mal-konnessjoni sigura tat-

telekomunikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 9 tad-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI?.

I1-werrej ghandu jkun fih referenzi ghal fajls tax-xoghol temporanji pprocessati fi hdan il-
qafas tal-Eurojust u ma jista' jkun fih l-ebda data personali minbarra dik imsemmija fil-

punti (1)(a) sa (i), (k) u (m) u (2) tal-Anness II.

Fit-twettiq ta' dmirijiethom, membri nazzjonali jistghu jipproc¢essaw data fuq il-kazijiet
individwali li fughom ged jahdmu f'fajl tax-xoghol temporanju. Ghandhom jippermettu
lill-Uffi¢jali tal-Protezzjoni tad-Data sabiex ikollu a¢cess ghall-fajl tax-xoghol temporanju.
L-Uffi¢jali tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jkun mgharraf mill-membru nazzjonali

kkoncernat dwar il-ftuh ta' kull fajl tax-xoghol temporanju li fih data personali.

Ghall-ipprocessar ta' data personali operazzjonali, il-Eurojust ma tista' tistabbilixxi l-ebda
fajl ta' data awtomatizzat ghajr is-sistema ta' gestjoni ta' kazijiet. Il-membru nazzjonali
Jjista', madankollu, jahZen b'mod temporanju u janalizza data personali ghall-fini tad-
determinazzjoni ta' jekk tali data tkunx relevanti ghall-kompiti tal-Eurojust u tistax tigi

inkluZa fis-sistema ta’' gestjoni tal-kaZijiet. Dik id-data tista' tinzamm sa tliet xhur.

23

Decizjoni tal-Kunsill 2008/976/GAL tas-16 ta' Dicembru 2008 dwar in-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew (GU L 348, 24.12.2008, p. 130).
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Artikolu 24

Thaddim tal-fajls tax-xoghol temporanji u l-werre;j

Ghandu jinfetah fajl tax-xoghol temporanju mill-membru nazzjonali kkon¢ernat ghal kull
kaz li fir-rigward tieghu jintbaghatlu t-taghrif dment li dik it-trazmissjoni tkun konformi
mar-Regolament jew strumenti legali applikabbli ohrajn. Il-membru nazzjonali ghandu
jkun responsabbli ghall-gestjoni tal-fajls tax-xoghol temporanji miftuhin min dak il-

membru nazzjonali.

[I-membru nazzjonali li fetah fajl tax-xoghol temporanju ghandu jiddeciedi, fuq bazi ta' kaz
b'kaz, jekk izommx il-fajl tax-xoghol temporanju ristrett jew jaghtix acc¢ess ghalih jew ghal
partijiet minnu,l lil membri nazzjonali ohra jew lil persunal tal-Eurojust awtorizzat jew lil
kwalunkwe persuna ohra li tahdem fisem I-Eurojust li tkun irciviet l-awtorizzazzjoni

mehtiega mid-Direttur Amministrattiv.

[I-membru nazzjonali li jkun fetah fajl tax-xoghol temporanju ghandu jiddeciedi liema
taghrif relatat ma' dak il-fajl tax-xoghol temporanju ghandu jiddahhal fil-werrej b'mod
konformi mal-Artikolu 23(4).
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Artikolu 25

Access ghas-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet fil-livell nazzjonali

1. Dment li huma konnessi mas-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet, persuni msemmija fl-Artikolu

20(3) ghandhom ikollhom access biss:

(a) ghall-werrej, sakemm il-membru nazzjonali li ddec¢ieda li jdahhal id-data fil-werrej

ma ¢ahadx it-tali ac¢ess b'mod c¢ar;

(b) ghall-fajls tax-xoghol temporanji miftuhin mill-membru nazzjonali tal-Istat Membru

taghhom;

(c) ghall-fajls tax-xoghol temporanji miftuhin minn membri nazzjonali ta' Stati Membri
ohra u li ghalihom il-membru nazzjonali tal-Istati Membri taghhom inghata access
sakemm il-membru nazzjonali li fetah il-fajl tax-xoghol temporanju ma ¢ahadx it-tali

access b'mod car.
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2. [I-membru nazzjonali ghandu, fi hdan il-limitazzjonijiet ipprovduti fil-paragrafu 1 ta' dan I-
Artikolu, jiddec¢iedi dwar kemm jinghata access ghall-fajls tax-xoghol temporanji li
jinghata fl-Istat Membru tieghu lill-persuni msemmijin fl-Artikolu 20(3) dment li huma

konnessi mas-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet.

3. Kull Stat Membru ghandu jiddeciedi, wara konsultazzjoni mal-membru nazzjonali tieghu,
dwar kemm ser jaghti access ghall-werrej li jinghata f'dak 1-Istat Membru lill-persuni
msemmijin fl-Artikolu 20(3) dment li huma konnessi mas-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet.
L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Eurojust u lill-Kummissjoni bid-de¢izjoni
taghhom dwar l-implimentazzjoni ta' dan il-paragrafu. II-Kummissjoni ghandha tgharraf

lill-Istati Membri 1-ohra dwar dan.

4. [1-persuni li nghataw access fkonformita mal-paragrafu 2 ghandu jkollhom access ghall-
werrej tal-inqas kemm hemm bzonn sabiex jaghmlu access ghall-fajls tax-xoghol

temporanji li nghataw a¢¢ess ghalihom.
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KAPITOLU IV
IPPROCESSAR TAL-INFORMAZZJONI

Artikolu 26

Ipprocessar ta' data personali mill-Eurojust

L. Dan ir-Regolament u l-Artikolu 3 u I-Kapitolu IX tar-Regolament (UE) 2018,..."
ghandhom japplikaw ghall-ipprocessar ta' data personali operazzjonali mill-Eurojust.
Ir-Regolament (UE) 2018/..." ghandu japplika ghall-ipprocessar ta' data personali
amministrattiva mill-Eurojust, bl-eccéezzjoni tal-Kapitolu IX ta' dak ir-Regolament.

2. Ir-referenzi ghar-“regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data” f’dan ir-Regolament
ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghad-dispoZizzjonijiet dwar il-protezzjoni tad-data
stabbiliti f’dan ir-Regolament u fir-Regolament (UE) 2018/...".

3. Ir-regoli tal-protezzjoni tad-data dwar l-ipprocessar ta' data personali operazzjonali li
Jjinsabu f'dan ir-Regolament ghandhom jitqiesu bhala regoli specifi¢i ghall-protezzjoni
tad-data ghar-regoli generali stabbiliti fl-Artikolu 3 u I-Kapitolu 1X tar-Regolament
(UE) 2018/..".

4. 1l-Eurojust ghandha tiddetermina I-limiti ta' mien ghall-hZin ta' data personali
amministrattiva fid-dispoZizzjonijiet dwar il-protezzjoni tad-data fir-regoli ta’ procedura

taghha.

* GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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Artikolu 27

Ipprocessar ta' data personali operazzjonali

1. Sa fejn ikun mehtieg biex twettaq il-kompiti taghha, I il-Eurojust, fi hdan il-qafas tal-
kompetenza taghha u sabiex twettaq il-funzjonijiet operazzjonali taghha, tista' tipproc¢essa
permezz ta' mezzi awtomatizzati jew f'fajls manwali strutturati fkonformita ma' dan ir-
Regolament biss dik id-data personali operazzjonali elenkata fil-punt 1 tal-Anness II dwar
persuni li, fil-ligi nazzjonali tal-Istati Membri kkonc¢ernati, huma persuni li fir-rigward
taghhom jeZistu ragunijiet serji ta' suspett i wettqu jew li se jwettqu reat kriminali li 1-

Eurojust hija kompetenti ghalih jew li gew ikkundannati ghat-tali reat.

2. [1-Eurojust tista' tipprocessa biss id-data personali operazzjonali elenkata fil-punt II tal-
Anness 2, fuq persuni li, skont il-ligi nazzjonali tal-Istati Membri kkoncernati, huma
meqjusin bhala I vittmi jew partijiet ohra fir-rigward ta’' reat kriminali, bhal persuni li
Jistghu jissejhu biex jaghtu xhieda f'investigazzjoni jew prosekuzzjoni kriminali rigward tip
wiehed jew iktar minn fost il-kriminalita u r-reati kriminali msemmija fl-Artikolu 3,
persuni /i jistghu jipprovdu informazzjoni dwar reati kriminali, jew persuni ta' kuntatt jew
assocjati ta' persuna msemmija fil-paragrafu 1. L-ipprocessar tat-tali data personali
operazzjonali jista' jsehh biss jekk I ikun I mehtieg biex jigu ssodisfati I-kompiti tal-
Eurojust I , fi hdan il-qafas tal-kompetenza taghha u sabiex twettaq il-funzjonijiet

operazzjonali taghha.
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F'kazijiet e¢¢ezzjonali, ghal perjodu limitat ta' Zzmien li ma ghandux je¢¢edi z-zmien
mehtieg ghall-konkluzjoni tal-kaz 1i mieghu hija relatata d-data pprocessata, il-Eurojust
tista’ wkoll tipprocessa data personali operazzjonali minbarra d-data personali msemmija
fl-Anness II relatata mac-¢irkustanzi ta' reat, fejn tali data tkun immedjatament rilevanti
ghal, u tkun inkluza fi, investigazzjonijiet kurrenti i I-Eurojust tkun ged tikkoordina jew
ged tghin fil-koordinazzjoni taghhom u meta l-ipproc¢essar taghhom ikun I necessarju
ghall-finijiet specifikati fil-paragrafu 1. L-Uffi¢jali tal-Protezzjoni tad-Data msemmi fl-
Artikolu 36 ghandu jkun mgharraf minnufih meta tali data personali operazzjonali tigi
pprocessata, u ghandu jkun mgharraf bi¢-¢irkustanzi specifici li jiggustifikaw il-htiega tal-
ipprocessar ta' dik id-data personali operazzjonali. Meta data ohra bhal din tirreferi ghal
xhieda jew vittmi skont it-tifsira tal-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu, id-decizjoni li tigi

pprocessata ghandha tittiehed b'mod kongunt mill-membri nazzjonali kkoncernati.

1l-Eurojust tista' tipprocessa kategoriji specjali ta' data personali operazzjonali
['konformita mal-Artikolu 76 tar-Regolament (UE) 2018/...". Din id-data ma tistax tigi
pprocessata fil-werrej imsemmi fl-Artikolu 23(4) ta' dan ir-Regolament. Meta data ohra
bhal din tirreferi ghal xhieda jew vittmi skont it-tifsira tal-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu, id-

decizjoni li tigi pprocessata ghandha tittiched mill-membri nazzjonali kkoncernati.

+

GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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Artikolu 28

Ipprocessar taht l-awtorita tal-Eurojust jew tal-processur

Il-processur u kwalunkwe persuna, li tagixxi taht l-awtorita tal-Eurojust jew tal-processur, li
Jjkollhom acécéess ghal data personali operazzjonali, ma ghandhomx jipprocessaw dik id-data hlief
fugq istruzzjonijiet minghand il-Eurojust, sakemm ma jkunux mehtiega jaghmlu dan mil-ligi tal-

Unjoni jew mil-ligi ta’ Stat Membru.

Artikolu 29

Limiti ta' zmien ghall-hzin ta' data personali operazzjonali

1. Id-data personali operazzjonali pprocessata mill-Eurojust ghandha tinhazen mill-
Eurojust ghal imien mhux itwal minn dak mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghha.
B'mod partikolari, minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu, id-data
personali operazzjonali msemmija fl-Artikolu 27 ma tistax tibqa' mahzuna wara l-ewwel

data applikabbli fost dawn id-dati li gejjin:

(a) 1id-data li fiha l-prosekuzzjoni tkun preskritta skont l-istatut tal-limitazzjonijiet tal-

Istati Membri kollha kkoncernati mill-investigazzjoni u l-prosekuzzjonijiet;
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(b)id-data li fiha I-Eurojust tigi mgharrfa li 1-persuna tkun giet liberata u d-dec¢izjoni
gudizzjarja saret finali, u f'dan il-kaz I-Istat Membru kkoncernat ghandu jgharraf lill-

Eurojust minghajr dewmien;

(c) tliet snin wara d-data li fiha d-decizjoni gudizzjarja tal-ahhar wiched mill-Istati

Membri kkon¢ernati mill-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni saret finali;

(d) id-data li fiha 1-Eurojust u I-Istati Membri kkonc¢ernati stabbilew jew gablu b'mod
rec¢iproku li ma kienx ghad hemm bzonn li 1-Eurojust tikkoordina l-investigazzjoni u
l-prosekuzzjonijiet, sakemm ma jkunx hemm obbligu li I-Eurojust tkun ipprovduta

b'din I-informazzjoni fkonformita mal-Artikolu 21(5) jew (6);

(e) tliet snin wara d-data li fiha ntbaghtet id-data personali operazzjonali fkonformita

mal-Artikolu 21(5) jew (6).
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2. Ir-rispett tad-dati ta' skadenza ghall-hzin imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu
ghandu jigi riezaminat b'mod kostanti b'ipproc¢essar awtomatizzat xieraq immexxi mill-
Eurojust b'mod partikolari mill-mument li fih jinghalagq il-ka? mill-Eurojust. Ghandu jsir
ukoll riezami tal-bzonn ta' hzin tad-data kull tliet snin wara li din tiddahhal; ir-riZultati ta’
tali riezamijiet ghandhom japplikaw ghall-kaz kollu kemm hu. Jekk id-data personali
operazzjonali msemmija fl-Artikolu 27(4) tinhazen ghal perjodu itwal minn hames snin, il-

KEPD ghandu jigi infurmat.

3. Qabel ma tkun skadiet wahda mid-dati ta' skadenza ghall-hzin imsemmija fil-paragrafu 1,
il-Eurojust ghandha tirriezamina jekk hemmx bzonn li d-data personali operazzjonali tibga'
mahzuna meta u sakemm dan ikun mehtieg sabiex tkun tista' twettaq il-kompiti taghha.
Hija tista', permezz ta' deroga, tiddeciedi li tahzen dik id-data sar-riezami li jmiss. Ir-
ragunijiet ghall-hzin fit-tul ghandhom ikunu gustifikati u rregistrati. Jekk ma tittiehed 1-
ebda decizjoni dwar il-hzin fit-tul tad-data personali operazzjonali meta jsir riezami, dik

id-data ghandha tithassar b'mod awtomatiku I )
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4. Fejn, fkonformita mal-paragrafu 3, id-data personali operazzjonali tkun baqghet mahzuna
wara d-dati ta’ skadenza ghall-hzin imsemmija fil-paragrafu 1, il-KEPD ghandu, kull tliet

snin, jaghmel ukoll rieZami dwar il-bZonn li dik id-data tinhazen.

5. Ladarba tiskadi d-data ta' skadenza ghall-hzin tal-ahhar oggett ta' data awtomatizzata mill-
fajl, id-dokumenti kollha fil-fajl ghandhom jingerdu hlief dawk id-dokumenti originali li
I-Eurojust tkun ircéeviet mill-awtoritajiet nazzjonali u li jehtieg li jintbaghtu lura lill-

Sfornitur taghhom.

6. Fejn il-Eurojust tkun ikkoordinat investigazzjoni jew prosekuzzjonijiet, il-membri
nazzjonali kkonc¢ernati ghandhom jinfurmaw lil xulxin kull meta dawn jiréievu
informazzgjoni li I-ka; ma ntlaqghetx jew li d-decizjonijiet gudizzjarji kollha relatati mal-

kaz saru ﬁnalil .
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7. Il-paragrafu 5 m'ghandux japplika fejn:

(a) dan ikun ta' dannu ghall-interessi ta' suggett tad-data li jkun jehtieg protezzjoni;
[f'tali kaZijiet, id-data personali operazzjonali ghandha tintuza biss bil-kunsens

esplicitu u bil-miktub tas-suggett tad-data;

(b) il-preciijoni tad-data personali operazzjonali tigi kkontestata mis-suggett tad-data:
ftali kazijiet, il-paragrafu 5 ma ghandux japplika ghal perjodu li jippermetti lill-
Istati Membri jew lill-Eurojust, skont kif ikun xieraq, jivverifikaw il-preciZjoni ta’

tali data;

(c) id-data personali operazzjonali tkun trid tinamm ghal finijiet ta' prova jew ghall-

istabbiliment, l-eZercitar jew id-difiza ta’ pretensjonijiet guridici;

(d) is-suggett tad-data jopponi t-thassir tad-data personali operazzjonali u minflok

jitlob ir-restrizzjoni tal-uiu taghha; jew

(e) id-data personali operazzjonali tkun mehtiega addizzjonalment ghal finijiet ta’

arkivjar fl-interess pubbliku jew ghal finijiet statistici.
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Artikolu 30

Sigurta tad-data personali operazzjonali

1l-Eurojust u I-Istati Membri ghandhom jiddefinixxu mekkanizmi biex jizguraw li I-miZuri tas-
sigurta msemmija fl-Artikolu 91 tar-Regolament (UE) 2018/..." jigu indirizzati lil hinn mil-limiti

tas-sistemi tal-informazzjoni.

Artikolu 31

Dritt ta' acéess mis-suggett tad-data

L. Kwalunkwe suggett tad-data li jixtieq jezercita d-dritt ta' acéess imsemmi fl-Artikolu 80
tar-Regolament (UE) 2018/..." ghal data operazzjonali personali li tirrelata mas-suggett
tad-data u li giet ipprocessata mill-Eurojust jista' jaghmel talba lill-Eurojust lill-awtorita
supervizorji nazgjonali fl-Istat Membru tal-ghaZla tas-suggett tad-data. Dik l-awtorita
ghandha tirreferi t-talba lill-Eurojust minghajr dewmien, u fi kwalunkwe kaz fi Zmien

xahar minn meta tircéievi t-talba.

* GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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2. It-talba ghandha titwiegeb mill-Eurojust minghajr dewmien Zejjed u fi kwalunkwe kaz fi

Zmien tliet xhur minn meta l-Eurojust tircéievi t-talba.

3. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jigu kkonsultati mill-
Eurojust dwar id-decizjoni li ghandha tittiehed bhala risposta ghal talba. 1d-deciijoni
dwar l-acééess ghad-data ghandha tittiehed biss mill-Eurojust f’kooperazzjoni mill-qrib
mal-Istati Membri direttament ikkoncéernati mill-komunikazzjoni ta' tali data. Meta Stat
Membru joggezzjona ghad-deciZjoni proposta tal-Eurojust, dan ghandu jinnotifika lill-
Eurojust dwar ir-ragunijiet ghall-oggezzjoni tieghu. Il-Eurojust ghandha tikkonforma
ma' kull oggezzjoni bhal din. Il-membri nazzjonali kkoncéernati ghandhom
sussegwentement jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti bil-kontenut tad-deciijoni tal-

Eurojust.

4. Il-membri nazzjonali kkoncernati ghandhom jindirizzaw it-talba u jiehdu decizjoni
flisem il-Eurojust. Meta I-membri nazzjonali kkoncernati ma jaqblux bejniethom,
ghandhom jirreferu l-kwistjoni lill-Kullegg, li ghandu jiehu d-decizjoni tieghu dwar it-

talba b'maggoranza ta' zewg terzi.
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Artikolu 32

Restrizzjonijiet fuq id-dritt ta' acéess

Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 81 tar-Regolament (UE) 2018/...", il-Eurojust ghandha
tinforma lis-suggett tad-data wara li tikkonsulta mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri

kkoncéernati f'konformita mal-Artikolu 31(3) ta' dan ir-Regolament.

Artikolu 33

Dritt ta' restrizzjoni tal-ipprocessar

Minghajr pregudizzju ghall-eccéezzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 29(7) ta' dan ir-Regolament, fejn
l-ipprocessar ta’ data personali operazzjonali jkun gie ristrett taht I-Artikolu 82(3) tar-
Regolament (UE) 2018/...*, tali data personali operazzjonali, ghandha tigi pprocessata biss ghall-
harsien tad-drittijiet tas-suggett tad-data jew ta' persuna fiiika jew guridika ohra li hija parti
ghall-procedimenti li fihom Eurojust taghmel parti, jew ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 82(3)
tar-Regolament (UE) 2018/...".

* GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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Artikolu 34

Access awtorizzat ghal data personali operazzjonali fi hdan il-Eurojust

Huma biss il-membri nazzjonali, id-deputati u 1-Assistenti taghhom u l-esperti nazzjonali sekondati
awtorizzati, il-persuni msemmija fl-Artikolu 20(3), dment li dawk il-persuni jkunu konnessi mas-
sistema ta' gestjoni tal-kazijiet, u lI-persunal awtorizzat tal-Eurojust li jistghu, ghall-fini ta' twettiq

tal-kompiti tal-Eurojust, ikollhom a¢¢ess ghal data personali pprocessata mill-Eurojust fil-limiti

stipulati fl-Artikoli 23, 24 u 25| .

Artikolu 35

Rekords ta' kategoriji tal-attivitajiet ta' pprocessar

L 1lI-Eurojust ghandha Zomm rekord tal-kategoriji kollha tal-attivitajiet ta' pprocessar
taht ir-responsabbilta taghha. Dak ir-rekord ghandu jinkludi l-informazzjoni kollha li
geja:

(a) id-dettalji ta’ kuntatt tal-Eurojust u l-isem u d-dettalji ta' kuntatt tal-Ufficjal
taghha tal-Protezzjoni tad-Data;

(b) il-finijiet tal-ipprocessar;

(c) id-deskrizzjoni tal-kategoriji ta' suggetti tad-data u tal-kategoriji ta' data personali

operazzjonali;
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(d)

(¢)

(2

il-kategoriji ta' ricevituri li lilhom tkun giet Zvelata jew se tigi velata d-data
personali operazzjonali inkluZi ricevituri f'pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet

internazzjonali;

fejn applikabbli, it-trasferimenti ta' data personali operazzjonali lil pajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali, inkluza l-identifikazzjoni ta' dak il-pajjiz terz jew

dik l-organizzazzjoni internazzjonali;

fejn ikun possibbli, il-limiti ta' 7mien ippjanati ghat-thassir tad-diversi kategoriji

ta' data;

fejn ikun possibbli, deskrizzjoni generali tal-mizuri teknici u organizzattivi ta'

sigurta msemmija fl-Artikolu 91 tar-Regolament (UE) 2018,...".

2. Ir-rekords imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu bil-miktub, inklu? f'forma

elettronika.

3. 1l-Eurojust ghandha taghmel ir-rekord disponibbli ghall-KEPD fuq talba.

* GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18

(2017/0002(COD)).
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Artikolu 36
Nomina tal-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data

1. I1-Bord Ezekuttiv ghandu jinnomina Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data I . L-Uffiéjal tal-
Protezzjoni tad-Data ghandu jkun membru tal-persunal mahtur specifikament ghal dan
il-fini. Fil-qadi tad-dmirijiet tieghu, I-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jagixxi

b'mod indipendenti u ma jista' jiréievi ebda struzzjoni.

2. L-Uffiéjal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jintghazel abbaZi tal-kwalitajiet professjonali
tieghu u, b'mod partikolari, I-gharfien espert tal-ligi u tal-prattiki dwar il-protezzjoni
tad-data, u I-hila li jwettaq il-kompiti tieghu skont dan ir-Regolament, b'mod partikolari
dawk imsemmija fl-Artikolu 38.

3. L-ghazla tal-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data m'ghandhiex taghti lok ghal kunflitt ta'
interessi bejn dmiru bhala Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data u kwalunkwe dmir ufficjali
iehor li huwa jista’ jkollu, b'mod partikolari fir-rigward tal-applikazzjoni ta' dan ir-

Regolament.
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4. L-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jinhatar ghal mandat ta' erba’ snin u ghandu
Jjkun eligibbli li jerga’' jinhatar sa massimu ta' perjodu totali ta' tmien snin. L-Ufficjal
tal-Protezzjoni tad-Data jista' jitnehha mill-kariga tieghu mill-Bord EZekuttiv biss bil-
kunsens tal-KEPD, jekk huwa ma jibqax jissodisfa I-kundizzjonijiet mehtiega ghall-qadi

ta' dmirijietu.

5. 1l-Eurojust ghandha tippubblika d-dettalji ta' kuntatt tal-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-
Data u tikkomunikahom lill-KEPD.

Artikolu 37
Pozizzjoni tal-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data

1. 1l-Eurojust ghandha tizgura li I-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data jkun involut, kif dovut

u b'mod f'wagqtu, fil-kwistjonijiet kollha marbutin mal-protezzjoni tad-data personali.

2. 1l-Eurojust ghandha tappogga lill-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data fit-twettiq tal-kompiti
msemmija fl-Artikolu 38 billi tipprovdi r-rizorsi u I-persunal mehtiega biex iwettaq dawk
il-kompiti u billi tipprovdi acéess ghad-data personali u l-operazzjonijiet ta' pprocessar,

u biex isostni l-gharfien espert tieghu.
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Il-Eurojust ghandha tizgura li I-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data ma jircéievi l-ebda
struzzjoni fir-rigward tat-twettiq tal-kompiti tieghu. L-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data
ma ghandux jitnehha mill-kariga jew jigi penalizzat mill-Bord EZekuttiv minhabba t-
twettiq tal-kompiti tieghu. L-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jirrapporta
direttament lill-Kullegg fir-rigward tad-data personali operazzjonali u jirrapporta lill-

Bord Ezekuttiv fir-rigward tad-data personali amministrattiva.

Is-suggetti tad-data jistghu jikkuntattiaw lill-Ufficéjal tal-Protezzjoni tad-Data fir-rigward
tal-kwistjonijiet kollha marbutin mal-ipprocessar tad-data personali taghhom u mal-
ezercitar tad-drittijiet taghhom taht dan ir-Regolament u taht ir-Regolament

(UE) 2018/...".

1l-Bord EZekuttiv ghandu jadotta regoli ta' implimentazzjoni fir-rigward tal-Ufficjal tal-
Protezzjoni tad-Data. Dawk ir-regoli ta' implimentazzjoni ghandhom b'mod partikolari
Jirrigwardaw il-procedura tal-ghazla ghall-kariga tal-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data,
it-tnehhija, il-kompiti, id-dmirijiet u s-setghat tal-Uffiéjal u s-salvagwardji ghall-
indipendenza tal-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data.

+

GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).

12696/18 rz/CHE/io 116
ANNESS GIP.2 MT



6. L-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data u l-persunal tieghu ghandhom ikunu marbuta bl-
obbligu tal-kunfidenzjalita f'konformita mal-Artikolu 72.

7. L-Uffiéjal tal-Protezzjoni tad-Data jista' jigi kkonsultat mill-kontrollur u mill-processur,
mill-kumitat tal-persunal ikkoncéernat u minn kwalunkwe individwu fuq kwalunkwe
kwistjoni li tikkoncerna l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament u r-
Regolament (UE) 2018/..." minghajr ma dawn jghaddu mill-kanali uffiéjali. Hadd ma
ghandu jbati pregudizzju fuq il-bazi ta' kwistjoni migjuba ghall-attenzjoni tal-Ufficjal
tal-Protezzjoni tad-Data li tallega li sehh ksur ta' dan ir-Regolament jew tar-Regolament

(UE) 2018/...".

8. Wara n-nomina tieghu, I-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jigi rregistrat mal-
KEPD mill-Eurojust.

* GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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Artikolu 38
Kompiti tal-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data

1. L-Ufficéjal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jkollu b'mod partikolari I-kompiti li gejjin,

fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali:

(a) jizgura b'mod indipendenti I-konformita tal-Eurojust mad-dispozizzjonijiet dwar il-
protezzjoni tad-data ta' dan ir-Regolament u r-Regolament (UE) 2018/..." u mad-
dispozizzjonijiet relevanti dwar il-protezzjoni tad-data fir-regoli ta’ procedura tal-
Eurojust; dan jinkludi I-monitoragg tal-konformita ma’' dan ir-Regolament, mar-
Regolament (UE) 2018/...*, ma' dispoZizzjonijiet ohira nazzjonali jew tal-Unjoni
dwar il-protezzjoni tad-data u mal-politiki tal-Eurojust fir-rigward tal-protezzjoni
ta' data personali, inkluZi I-assenjazzjoni tar-responsabbiltajiet, is-
sensibilizzazzjoni u t-tahrig tal-persunal involut fl-attivitajiet ta' pprocessar, u

verifiki relatati;

(b) jaghti informazzjoni u pariri lill-Eurojust u lill-persunal li jipprocessaw data
personali dwar l-obbligi taghhom skont dan ir-Regolament, ir-Regolament

(UE) 2018/..." u dispozizzjonijiet ohra tal-Unjoni jew nazzjonali dwar il-protezzjoni
tad-data;

+

GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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(¢

(d)

(e)

(2

Jjaghti pariri meta mitlub fir-rigward tal-valutazzjoni tal-impatt fuq il-protezzjoni
tad-data u jimmonitorja l-attwazzjoni taghha skont l-Artikolu 89 tar-Regolament
(UE) 2018/...";

Jjizgura li jinamm rekord tat-trasferiment u l-wasla tad-data personali
['konformita mad-dispoZizzjonijiet li ghandhom jigu stipulati fir-regoli ta’

procedura tal-Eurojust;

Jjikkoopera mal-persunal tal-Eurojust li huwa responsabbli ghall-proceduri, it-

tahrig u l-ghoti ta' pariri dwar l-ipprocessar tad-data;
Jjikkoopera mal-KEPD;

jizgura li s-suggetti tad-data jkunu infurmati dwar id-drittijiet taghhom taht dan ir-
Regolament u r-Regolament (UE) 2018/...";

* GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18

(2017/0002(COD)).
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(h) jagixxi bhala lI-punt ta' kuntatt ghall-KEPD dwar kwistjonijiet relatati mal-
ipprocessar, inkluza l-konsultazzjoni minn qabel imsemmija fl-Artikolu 90 tar-

Regolament (UE) 2018/...", u mal-konsultazzjoni, fejn xieraq, fir-rigward ta'
kwalunkwe materja ohra;

(i)  jaghti parir meta mitlub fir-rigward tal-htiega ta' notifika jew ta' komunikazzjoni

ta' ksur ta' data personali skont I-Artikoli 92 u 93 tar-Regolament (UE) 2018/...";
(G) ihejji rapport annwali u jikkomunika dak ir-rapport lill-Bord EZekuttiv, il-Kullegg
u I-KEPD.

L-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jwettaq il-funzgjonijiet previsti fir-Regolament
(UE) 2018/..." fir-rigward ta' data personali amministrattiva.

+

GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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3. L-Uffiéjal tal-Protezzjoni tad-Data u l-persunal tal-Eurojust li jkunu qeghdin jassistu
lill-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data fil-qadi ta' dmirijietu ghandu jkollhom acéess ghad-
data personali pprocessata mill-Eurojust u ghall-bini taghha, sa fejn mehtieg ghat-
twettiq tal-kompiti taghhom.

4. Jekk I-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data jqis li d-dispoZizzjonijiet tar-Regolament
(UE) 2018/..." relatati mal-ipprocessar ta' data personali amministrattiva jew li d-
dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament jew tal-Artikolu 3 u tal-Kapitolu IX tar-
Regolament (UE) 2018,..." relatati mal-ipprocessar ta' data personali operazzjonali ma
Jjkunux gew osservati, huwa ghandu jinforma lill-Bord EZekuttiv, u jitolbu jsolvi n-
nuqqas ta' konformita fi ;mien specifikat. Jekk il-Bord EZekuttiv ma jsolvix in-nuqqas
ta' konformita fiz-;mien specifikat, I-Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jirreferi I-
kwistjoni lill-KEPD.

* GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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Artikolu 39

Notifika ta' ksur ta’ data personali lill-awtoritajiet ikkoncernati

1. Fil-ka; ta' ksur ta' data personali, il-Eurojust ghandha minghajr dewmien Zejjed

tinnotifika lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati, dwar dak il-ksur.
2. In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha, bhala minimu:

(a) tiddeskrivi n-natura tal-ksur ta' data personali, inkluz, fejn hu possibbli u xieraq,
il-kategoriji u I-ghadd ta' suggetti tad-data kkoncernati u l-kategoriji u lI-ghadd ta'

rekords tad-data kkoncernati;
(b) tiddeskrivi I-konsegwenzi mistennija tal-ksur ta' data personali;

(c) tiddeskrivi I-miZuri proposti jew mehuda mill-Eurojust sabiex tindirizza l-ksur ta'

data personali; u

(d) fejn xieraq, tirrakkomanda miZuri sabiex jigu mitigati l-effetti negattivi possibbli

tal-ksur ta' data personali.
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Artikolu 40
Superviijoni mill-KEPD

1I-KEPD ghandu jkun responsabbli li jimmonitorja u ji;gura l-applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament u r-Regolament (UE) 2018/..." li jikkoncéernaw il-
protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali ta' persuni fizici fir-rigward tal-
ipprocessar ta' data personali operazzjonali mill-Eurojust, u biex jaghti pariri lill-
Eurojust u lis-suggetti tad-data dwar il-kwistjonijiet kollha li jikkoncéernaw l-ipprocessar
tad-data personali operazzjonali. Ghal dak il-ghan, il-KEPD ghandu jaqdi d-dmirijiet li
Jjinsabu fil-paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu, ghandu jeZercita s-setghat moghtija fil-
paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu u ghandu jikkoopera mal-awtoritajiet superviiorji

nazzjonali f'konformita mal-Artikolu 42.

1I-KEPD ghandu jkollu d-dmirijiet li gejjin taht dan ir-Regolament u r-Regolament
(UE) 2018/...":

(a) jisma'u jinvestiga ilmenti, u jinforma lis-suggett tad-data dwar l-eZitu f'perjodu

ragonevoli ta' ;mien;

+

GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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(b) imexxi inkjesti jew fuq inizjattiva tieghu stess jew fuq il-baZi ta' Iment, u jinforma

lis-suggetti tad-data dwar l-eZitu f'perjodu ragonevoli ta' ;mien;

(c) jimmonitorja u jizgura l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament u
r-Regolament (UE) 2018/..." li jirrelataw mal-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-

rigward tal-ipprocessar ta' data personali operazzjonali mill-Eurojust;

(d) jaghti parir lill-Eurojust, fuq inizjattiva tieghu stess jew bhala rispons ghal
konsultazzjoni, dwar il-kwistjonijiet kollha li jikkoncéernaw l-ipprocessar ta' data
personali operazzjonali, b'mod partikolari qabel ma I-Eurojust tfassal regoli
interni relatati mal-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali fir-rigward

tal-ipprocessar ta' data personali operazzjonali.

* GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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II-KEPD jista', takt dan ir-Regolament u r-Regolament (UE) 2018/...", filwaqt li jqis I-

implikazzjonijiet ghall-investigazzjonijiet u l-prosekuzzjonijiet fl-Istati Membri:
(a) jaghti pariri lil suggetti tad-data fl-eZercitar tad-drittijiet taghhom;

(b) jirreferi kwistjoni lill-Eurojust fil-kaz ta' allegazzjoni ta' ksur tad-dispoZizzjonijiet
li jirregolaw l-ipprocessar tad-data personali operazzjonali, u, fejn adatt, jaghmel

proposti ghar-rimedji ta' dak il-ksur u ghat-titjib tal-protezzjoni tas-suggetti tad-
data;

(c) Jjikkonsulta lill-Eurojust meta talbiet ghall-eZercitar ta' Certi drittijiet b'rabta mad-
data personali operazzjonali jkunu gew rifjutati bi ksur tal-Artikolu 31, 32 jew 33

ta' dan ir-Regolament jew I-Artikoli 77 sa 82 jew l-Artikolu 84 tar-Regolament
(UE) 2018/..%;

+

GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18

(2017/0002(COD)).
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(d) iwissi lill-Eurojust;

(e) jordna lill-Eurojust twettaq ir-rettifika, ir-restrizzjoni jew it-thassir ta' data
personali operazzjonali li thun giet ipprocessata mill-Eurojust bi ksur tad-
dispozizzjonijiet li jirregolaw l-ipprocessar ta' data personali operazzjonali u
tinnotifika lil partijiet terzi li lilhom tkun giet 7velata tali data dwar tali azzjonijiet,

dment li dan ma jfixkilx il-kompiti tal-Eurojust stabbiliti fl-Artikolu 2;

() Jjirreferi I-kwistjoni lill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-‘Qorti’)taht il-
kundizzjonijiet stabbiliti fit-TFUE;

(g) jintervjeni flazzjonijiet migjuba quddiem il-Qorti.

4. II-KEPD ghandu jkollu acéess ghad-data personali operazzjonali pprocessata mill-
Eurojust u ghall-bini taghha sa fejn mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti tieghu.
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5. 1I-KEPD ghandu jhejji rapport annwali dwar l-attivitajiet supervizorji tieghu fir-rigward
tal-Eurojust. Dak ir-rapport ghandu jkun parti minn rapport annwali tal-KEPD
imsemmi fl-Artikolu 60 tar-Regolament (UE) 2018/...". L-awtoritajiet supervizorji
nazzjonali ghandhom jigu mistiedna jaghmlu osservazzjonijiet dwar dan ir-rapport qabel
ma jsir parti mir-rapport annwali tal-KEPD imsemmi fl-Artikolu 60 tar-Regolament
(UE) 2018/...". II-KEPD ghandu jiehu kont bis-shih tal-osservazzjonijiet maghmula mill-
awtoritajiet supervizorji nazzjonali u, fi kwalunkwe kaz, jirreferi ghalihom fir-rapport

annwalli.

6. 1l-Eurojust ghandha tikkoopera mal-KEPD, fuq it-talba tieghu, fit-twettiq tal-kompiti
tieghu.

+

GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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Artikolu 41
Segretezza professjonali tal-KEPD

1. 1I-KEPD u l-persunal tieghu ghandhom, kemm matul u wara l-mandat taghhom, ikunu
suggetti ghad-dmir ta' segretezza professjonali fir-rigward ta' kwalunkwe informazzjoni

kunfidenzjali li jkunu saru jafu biha matul l-eZercitar tad-dmirijiet ufficjali taghhom.

2. 1I-KEPD ghandu, fl-eZercitar tas-setghat superviiorji tieghu, jiehu kont shih tas-
segretezza tal-inkjesti gudizzjarji u l-procedimenti kriminali, f'konformita mal-ligi tal-

Unjoni jew tal-Istati Membri.
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Artikolu 42

Kooperazzjoni bejn il-KEPD u l-awtoritajiet supervizorji nazzjonali

[I-KEPD ghandu jagixxi f'’kooperazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet supervizorji nazzjonali

fir-rigward ta' kwistjonijiet specifi¢i li jirrikjedu involviment nazzjonali, b'mod partikolari

jekk 11-KEPD jew awtorita supervizorja nazzjonali I jsibu diskrepanzi qgawwijin bejn il-
prattiki tal-Istati Membri jew trasferiment potenzjalment illegali li juzaw kanali ta'
komunikazzjoni tal-Eurojust, jew fil-kuntest ta' kwistjonijiet imqajmin minn awtorita
supervizorja nazzjonali wahda jew iktar dwar l-implimentazzjoni u l-interpretazzjoni ta'

dan ir-Regolament.

Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, is-superviijoni koordinata ghandha tigi ;gurata

['konformita mal-Artikolu 62 tar-Regolament (UE) 2018/...".

1I-KEPD ghandu j;omm lill-awtoritajiet superviZorji nazzjonali infurmati b'mod shih
dwar il-kwistjonijiet kollha li jolgtuhom direttament jew li b'xi mod huma relevanti
ghalihom. Fugq talba mill-awtorita supervizorja nazzjonali wahda jew aktar, il-KEPD

ghandu jinfurmahom dwar kwistjonijiet specifici.

+

GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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4. F'kazijiet marbutin ma’' data li torigina minn Stat Membru wiehed jew diversi Stati
Membri, fosthom kaZijiet imsemmija fl-Artikolu 43(3), il-KEPD ghandu jikkonsulta I-
awtoritajiet superviiorji nazzjonali kkoncernati. II-KEPD ma ghandux jiddeciedi dwar
azzjoni ulterjuri li ghandha tittiehed qabel ma dawk I-awtoritajiet supervizorji nazzjonali
Jjkunu infurmaw lill-KEPD dwar il-poZizzjoni taghhom, sa data ta' skadenza specifikata
mill-KEPD. Dik l-iskadenza ma ghandhiex tkun anqas minn xahar jew itwal minn tliet
xhur. II-KEPD ghandu jiehu kont bis-shih tal-pozizzjoni tal-awtoritajiet superviiorji
nazzjonali kkoncernati. F'kaZijiet fejn il-KEPD ikollu l-intenzjoni li ma jsegwix il-
pozizzjoni taghhom, hu ghandu jinfurmahom, jipprovdi gustifikazzjoni, u jressaq il-

kwistjoni quddiem il-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.
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F'kazijiet fejn il-KEPD jikkunsidra li huma estremament urgenti, hu jista' jiddeciedi li
Jjiehu azzjoni immedjata. F'tali kaZijiet, il-KEPD ghandu jinforma immedjatament lill-
awtoritajiet superviiorji nazzjonali kkoncernati u jissostanzja n-natura urgenti tas-

sitwazzjoni u jiggustifika l-azzjoni li jkun ha.

5. L-awtoritajiet supervizorji nazzjonali nazzjonali ghandhom iommu lill-KEPD infurmat
bi kwalunkwe azzjoni li jiehdu fir-rigward tat-trasferiment, it-tehid, jew kwalunkwe

komunikazzjoni ohra ta' data personali taht dan ir-Regolament mill-Istati Membri.
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Artikolu 43

Dritt ta' prezentazzjoni ta' Iment quddiem il-KEPD fir-rigward ta' data personali operazzjonali

1. Kwalunkwe suggett ta' data ghandu jkollu d-dritt jippreZenta Iment quddiem il-KEPD,
Jjekk jidhirlu li l-ipprocessar mill-Eurojust ta' data personali operazzjonali relatata

mieghu ma tkunx konformi ma' dan ir-Regolament jew mar-Regolament (UE) 2018/..".

2. Fejn ilment I ikun relatat ma' de¢izjoni msemmija fl-Artikolu 31, 32 jew 33 ta’' dan ir-
Regolament jew I-Artikolu 80, 81 jew 82 tar-Regolament (UE) 2018/...*, i1-KEPD ghandu
jikkonsulta lill-awtoritajiet supervizorji nazzjonali I jew lill-korp gudizzjarju kompetenti
tal-Istat Membru li pprovda d-data jew 1-1stat Membru direttament ikkoncernat. Fi-
adozzjoni tad-decizjoni tieghu, li tista' testendi ghal rifjut ta' komunikazzjoni ta'
kwalunkwe informazzjoni, il-KEPD ghandu jqis l-opinjoni tal-awtorita superviZorja

nazzjonali jew tal-korp gudizzjarju kompetenti.

* GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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3. Fejn ilment ikun relatat mal-ipprocessar ta' data pprovduta minn Stat Membru lill-Eurojust,
il-KEPD u l-awtorita supervizorja nazzjonali tal-Istat Membru li pprovda d-data, kull
wiehed minnhom jagixxi fil-qafas tal-ambitu tal-kompetenzi rispettivi tieghu, ghandhom
Jizguraw li I l-verifiki mehtiega dwar il-legalita tal-ipprocéessar tad-data jkunu saru b'mod

korrett.

4. Fejn ilment ikun relatat mal-ipprocessar ta' data moghtija lill-Europol minn korpi, uffi¢¢ji
jew agenziji tal-Unjoni, minn pajjizi terzi jew minn organizzazzjonijiet internazzjonali,
jew mal-ipprocessar tad-data migbura mill-Europol minn sorsi disponibbli
pubblikament, 11-KEPD ghandu jizgura li I-Europol tkun wettqet b'mod korrett il-verifiki

mehtiega dwar il-legalita tal-ipprocessar tad-data.

5. 1I-KEPD ghandu jinforma lis-suggett tad-data dwar il-progress u l-eZitu tal-ilment, kif
ukoll dwar il-possibbilta ta' rimedju gudizzjarju skont I-Artikolu 44.
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Artikolu 44
Dritt ghal stharrig gudizzjarju kontra I-KEPD

L-azzjonijiet kontra deciZjonijiet tal-KEPD dwar data personali operazzjonali ghandhom
Jjitressqu quddiem il-Qorti.

Artikolu 45

Responsabbilta fi kwistjonijiet ta' protezzjoni tad-data

1. 1l-Eurojust ghandha tipprocessa data personali operazzjonali b'tali mod li jkun jista' jigi

stabbilit liema awtorita pprovdiet id-data jew mnejn ittiehdet id-data.
2. Responsabbilta ghall-preciijoni tad-data personali operazzjonali ghandha tingarr minn:

(a) il-Eurojust ghal data personali operazzjonali pprovduta minn Stat Membru, jew
minn istituzzjoni, korp, ufficéju jew agenzija tal-Unjoni fejn id-data pprovduta

tkun giet alterata matul l-ipprocessar mill-Eurojust;
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(b) [-Istat Membru jew l-istituzzjoni, l-ufficcju, il-korp jew l-agenzija tal-Unjoni li
Jjkunu pprovdew id-data lill-Eurojust, fejn d-data pprovduta ma tkunx giet alterata

matul l-ipprocessar mill-Eurojust;

(c¢) il-Eurojust ghal data personali operazzjonali pprovduta minn pajjiii terzi jew minn
organizzazzjonijiet internazzjonali, kif ukoll ghal data personali operazzjonali

miksuba mill-Eurojust minn sorsi pubblikament disponibbli.

3. Ir-responsabbilta ghall-konformita mar-Regolament (UE) 2018/..." fir-rigward ta’ data
personali amministrattiva u ghall-konformita ma' dan ir-Regolament u mal-Artikolu 3
u l-Kapitolu IX tar-Regolament (UE) 2018/..." fir-rigward ta’ data personali

operazzjonali ghandha tingarr mill-Eurojust.

* GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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Ir-responsabbilta ghal-legalita ta' trasferiment ta’ data personali operazzjonali ghandha
tkun:

(a) fejn Stat Membru jkun ipprovda d-data personali operazzjonali kkoncernata lill-
Eurojust, ta' dak l-Istat Membru;

(b) tal-Eurojust, fejn hija tkun ipprovdiet id-data personali operazzjonali kkoncernata

terzi jew lil organizzazzjonijiet internazzjonali.

4. Suggett ghal dispoZizzjonijiet ohra ta’ dan ir-Regolament, il-Eurojust ghandha tkun
responsabbli ghad-data kollha pprocessata minnha.
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Artikolu 46

Responsabbilta ghal ippro¢essar mhux awtorizzat jew zbaljat ta' data

1 F'konformita mal-Artikolu 340 tat-TFUE, il-Eurojust ghandha tkun responsabbli ghal
kwalunkwe hsara kkagunata lil individwu li tirrizulta mill-ippro¢essar mhux awtorizzat jew

zbaljat tad-data mwettaq minnha.

2. L-ilmenti kontra 1-Eurojust abbazi tar-responsabbilta msemmija fil-paragrafu 7 ta’ dan 1-

Artikolu ghandhom jinstemghu mill-Qorti fkonformita mal-Artikolu 268 tat-TFUE.

3. F'konformita mal-ligi nazzjonali tieghu, kull Stat Membru ghandu jkun responsabbli ghal
kwalunkwe hsara kkagunata lil individwu, li tirrizulta mill-ippro¢essar mhux awtorizzat

jew zbaljat imwettaq minnha ta' data li giet komunikata lill-Eurojust.
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KAPITOLU V
RELAZZJONUJIET MAS-SHAB I

TAQSIMA I
DISPOZIZZIONIJIET KOMUNI

Artikolu 47

Dispozizzjonijiet komuni

1. Sa fejn ikunu necessarji ghat-twettiq tal-kompiti taghha, il-Eurojust tista' tistabbilixxi u
zzomm relazzjonijiet kooperattivi ma' istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni
fkonformita mal-ghanijiet rispettivi taghhom, u mal-awtoritajiet kompetenti ta' pajjizi
terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali f'konformita mal-istrategija ta’ kooperazzjoni

msemmija fl-Artikolu 52.

2. Sa fejn dan ikun relevanti ghat-twettiq tal-kompiti taghha u suggett ghal kwalunkwe
restrizzjoni fkonformita mal-Artikolu 21(8) u I-Artikolu 76, i1-Eurojust tista' tiskambja
kwalunkwe informazzjoni mal-entitajiet msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu

direttament, bl-ec¢ezzjoni ta' data personali.

’

3. Ghall-finijiet stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2, il-Eurojust tista' tikkonkludi arrangamenti ta
hidma mal-entitajiet imsemmija fil-paragrafu 1. Tali arrangamenti ta' hidma
m'ghandhomx jiffurmaw il-bazi sabiex jippermettu l-iskambju ta’ data personali u

m'ghandhomx jorbtu lill-Unjoni jew lill-Istati Membri taghha.
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4. I [1-Eurojust tista' tirCievi u tipprocessa data personali ricevuta mill-entitajiet imsemmija
fil-paragrafu 1 sa fejn hemm bzZonn ghat-twettiq tal-kompiti taghha, suggett ghar-regoli

dwar l-applikazzjoni tal-protezzjoni tad-data.

5. Data personali ghandha tigi trasferita biss mill-Eurojust lill-istituzzjoniet, korpi, uffic¢cji
jew agenziji tal-Unjoni, lil pajjizi terzi jew lil organizzazzjonijiet internazzjonali I jekk
dan ikun necessarju ghat-twettiq tal-kompiti taghha u jkun f'konformita mal-Artikoli 55 u
56. Jekk id-data li tkun se tigi ttrasferita tkun giet ipprovduta minn Stat Membru, il-
Eurojust ghandha tikseb il-kunsens tal-awtorita kompetenti relevanti f'dak 1-1stat Membru,
sakemm I I-Istat Membru ma jkunx ta I-awtorizzazzjoni tieghu minn qabel ghal tali
trasferiment ulterjuri, jew f'termini generali jew suggett ghal kundizzjonijiet specifi¢i. It-

tali kunsens jista' jigi rtirat fi kwalunkwe wagqt.

6. Fejn 1-Istati Membri, l-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji, jew agenziji tal-Unjoni, pajjizi terzi
jew organizzazzjonijiet internazzjonali jkunu réevew data personali minghand il-Eurojust,
it-trasferimenti ulterjuri ta' tali data lil partijiet terzi I ghandhom ikunu projbiti hlief jekk

ikunu sodisfatti 1-kondizzjonijiet kollha li gejjin:
(a) il-Eurojust tkun kisbet kunsens minn qabel mill-Istat Membru li pprovda d-data;

(b) il-Eurojust tkun tat il-kunsens espli¢itu taghha wara li gieset i¢-¢irkostanzi tal-kaz

inkwistjoni;

(c) it-trasferiment ulterjuri jkun biss ghal fini specifiku li ma jkunx inkompatibbli mal-

fini li ghalih intbaghtet id-data.
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TAQSIMA II
RELAZZJONUIET MAS-SHAB FI HDAN L-UNJONI

Artikolu 48
Kooperazzjoni man-Netwerk Gudizzjarju Ewropew u netwerks ohra tal-Unjoni involuti

fkooperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali

l. Il-Eurojust u n-Netwerk Gudizzjarju Ewropew fi kwistjonijiet kriminali ghandhom
izommu relazzjonijiet privileggati ma' xulxin, fuq il-bazi ta' konsultazzjoni u
komplementarjeta, spe¢jalment bejn il-membru nazzjonali, il-punti ta' kuntatt tan-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew fl-istess Stat Membru bhall-membru nazzjonali, u l-korrispondenti
nazzjonali ghall-Eurojust u n-Netwerk Gudizzjarju Ewropew. Biex tkun Zgurata I-

kooperazzjoni effi¢jenti, ghandhom jittiehdu I-mizuri li gejjin:

(a) fuq il-bazi ta' kaz b'kaz, il-membri nazzjonali ghandhom jinfurmaw lill-punti ta'
kuntatt tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew dwar il-kazijiet kollha li jgisu li n-

Netwerk huwa f'pozizzjoni ahjar biex jindirizzahom;
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(b) is-Segretarjat tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew ghandu jaghmel parti mill-persunal
tal-Eurojust; ghandu jahdem bhala unita separata; jista' juza r-rizorsi amministrattivi
tal-Eurojust li huma neéessarji ghat-twettiq tal-kompiti tan-Netwerk Gudizzjarju
Ewropew, anki biex jigu koperti I-ispejjez tal-laqghat plenarji tan-Netwerk;

(c) il-punti ta' kuntatt tan-Netwerk Gudizzjarju Ewropew jistghu jkunu mistiedna fuq
bazi ta' kaz b'kaz biex jattendu laqghat tal-Eurojust;

(d) il-Eurojust u n-Netwerk Gudizzjarju Ewropew jistghu jaghmlu uzu mis-sistema ta’
koordinazzjoni nazzjonali tal-Eurojust meta jiddeterminaw skont il-punt (b) tal-
Artikolu 20(7) jekk talba ghandhiex tigi ttrattata bl-assistenza tal-Eurojust jew in-
Netwerk Gudizzjarju Ewropew.
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2. Is-Segretarjat tan-Netwerk ghal timijiet ta' investigazzjoni kongunta u s-Segretarjat tan-
Netwerk stabbilit mid-Dec¢izjoni 2002/494/GAI ghandhom jifformaw parti mill-persunal
tal-Eurojust. Dawk is-segretarjati ghandhom jahdmu bhala unitajiet separati. Jistghu juzaw
ir-rizorsi amministrattivi tal-Eurojust 1i huma nec¢essarji ghat-twettiq tal-kompiti taghhom.
Il-koordinazzjoni tas-segretarjati ghandha tkun zgurata mill-Eurojust. Dan il-paragrafu
japplika ghas-segretarjat ta' kwalunkwe netwerk relevanti involut f'kooperazzjoni
gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali li ghalihom Eurojust ghandha tipprovdi appogg fil-
forma ta’' segretarjat. Il-Eurojust tista' tappogga netwerks u korpi Ewropej relevanti
involuti fil-kooperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali, inklu? fejn xieraq

permezz ta' segretarjat ospitat fil-Eurojust.

3. In-netwerk stabbilit bid-De¢izjoni 2008/852/GAL jista' jitlob li 1-Eurojust tipprovdi
segretarjat tan-netwerk. Jekk issir tali talba, ghandu japplika l-paragrafu 2.
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Artikolu 49

Relazzjonijiet mal-Europol

1. [1-Eurojust ghandha tiehu kull mizura adatta biex il-Europol, fi hdan il-mandat tal-Europol,
ikun jista' jkollha acc¢ess indirett, fuq il-bazi ta' sistema ta' ezitu pozittiv/negattiv, ghal
informazzjoni pprovduta lill-Eurojust, minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe restrizzjoni
indikata mill-Istat Membru, korp, uffic¢ju jew agenzija tal-Unjoni, pajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali li pprovdew l-informazzjoni inkwistjoni I . Fil-kaz ta' ezitu
pozittiv, il-Europol tista' tniedi I-proc¢edura li permezz taghha l-informazzjoni li ggenerat 1-
ezitu pozittiv tista' tigi kondiviza f'konformita mad-decizjoni tal-Istat Membru, korp,
ufficcju jew agenzija tal-Unjoni, pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali I li

pprovdew l-informazzjoni lill-Eurojust.

2. [t-tiftixiet ta' informazzjoni f'’konformita mal-paragrafu 1 ghandhom jitwettqu biss ghall-
fini ta' identifikazzjoni ta' jekk l-informazzjoni disponibbli fil-Europol tagbilx mal-

informazzjoni pprocessata fil-Eurojust.

3. [1-Eurojust ghandha tippermetti li jsiru tiftixiet fkonformita mal-paragrafu 1 biss wara li
tikseb mill-Europol informazzjoni dwar liema persunal tal-Europol ikun gie nominat bhala

awtorizzat sabiex iwettaq tali tiftixiet.
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4. Jekk matul I-attivitajiet ta' pprocessar tal-informazzjoni tal-Eurojust fir-rigward ta'
investigazzjoni, il-Eurojust jew Stat Membru jidentifikaw il-bzonn ta' koordinazzjoni,
kooperazzjoni jew appogg f'konformita mal-mandat tal-Europol, il-Eurojust ghandha
tinnotifika lill-Europol dwar dan u ghandha tniedi I-pro¢edura ghall-kondivizjoni tal-
informazzjoni, fkonformita mad-decizjoni tal-Istat Membru li pprovda l-informazzjoni.

F'kazijiet ghal dawn il-Eurojust ghandha tikkonsulta mal-Europol.

5. 1l-Eurojust ghandha tistabbilixxi u zZomm kooperazzjoni mill-qrib mal-Europol safejn
dan ikun relevanti ghat-twettiq tal-kompiti tai-;ewg agenziji u ghall-kisba tal-objettivi
taghhom, billi jitqies il-bonn li tigi evitata duplikazzjoni tal-isforz.

Ghal dak il-ghan, id-Direttur EZekuttiv tal-Europol u l-President tal-Eurojust

ghandhom jiltaqghu fuq baZi regolari biex jiddiskutu kwistjonijiet ta' interess komuni.

6. L-Europol ghandha tirrispetta kwalunkwe restrizzjoni fl-access jew 1-uzu, kemm f'termini
generali kif ukoll f"”dawk specific¢i, 1i giet indikata minn Stat Membru, korp, uffi¢¢ju jew
agenzija tal-Unjoni, pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali, fir-rigward tal-

informazzjoni li huma jkunu pprovdewl .
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Artikolu 50
Relazzjonijiet mal-UPPE

1. [1-Eurojust ghandha tistabbilixxi u Zzomm relazzjoni mill-grib mal-UPPE fuq il-bazi ta'
kooperazzjoni reciproka fi hdan il-mandati u l-kompetenzi rispettivi taghhom u tal-
izvilupp ta' rabtiet operazzjonali u amministrattivi bejniethom kif definit f'dan 1-Artikolu.
Ghal dak il-ghan, il-President tal-Eurojust u I-Kap Prosekutur Ewropew ghandhom
jiltagghu fuq bazi regolari biex jiddiskutu kwistjonijiet ta' interess komuni. Huma
ghandhom jiltaqghu fugq talba tal-President tal-Eurojust jew tal-Kap Prosekutur

Ewropew.

2. I1-Eurojust ghandha tittratta falbiet ghal appogg mill-UPPE minghajr dewmien Zejjed, u,
fejn xieraq, ghandha tindirizza t-tali talbiet dagslikieku waslu minn awtorita nazzjonali

kompetenti ghall-kooperazzjoni gudizzjarja.
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3. Kull meta jkun hemm bzonn li tigi appoggjata 1-kooperazzjoni stabbilita skont il-paragrafu
1 ta' dan 1-Artikolu , il-Eurojust ghandha tuza s-sistema ta' koordinazzjoni nazzjonali tal-
Eurojust stabbilita f’konformita mal-Artikolu 20, kif ukoll ir-relazzjonijiet li stabbiliet ma'

pajjizi terzi, inkluzi I-magistrati ta' kollegament taghha.

4. Fi kwistjonijiet operazzjonali relevanti ghall-kompetenzi tal-UPPE, il-Eurojust ghandha
tinforma lill-UPPE dwar, u, fejn xieraq, tassoc¢jah ma', l-attivitajiet taghha li

Jjikkoncernaw kaZijiet transfruntieri, inkluz billi:

(a) tikkondividi informazzjoni dwar il-kazijiet taghha, inkluZa data personali,

['konformita mad-dispoZizzjonijiet relevanti ta' dan ir-Regolament;

(b) titlob lill-UPPE sabiex jipprovdi appogg.
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5. 1l-Eurojust ghandu jkollha acécess indirett ghall-informazzjoni fis-sistema ta' gestjoni
ta' kaZijiet tal-UPPE abbazi ta’ sistema ta’ eZitu poZittiv/negattiv. Kull meta jkun hemm
ezitu pozittiv fit-tiftix bejn id-data mdahhla fis-sistema ta' gestjoni tal-kazijiet mill-UPPE u
d-data mizmuma mill-Eurojust, il-fatt li jkun hemm ezitu pozittiv ghandu jigi kkomunikat
kemm lill-Eurojust u lill-UPPE, kif ukoll lill-Istat Membru li pprovda d-data lill-Eurojust.
I I1-Eurojust ghandha tiehu mizuri xierqa biex tippermetti li I-UPPE jkollu acéess indirett
ghall-informazzjoni fis-sistema ta' gestjoni ta' kaZijiet taghha fugq il-bazi ta' sistema ta'

ezitu poZittiv/negattiv.

6. L-UPPE jista' joqghod fuq l-appogg u r-rizorsi tal-amministrazzjoni tal-Eurojust. Ghal
dak il-ghan, il-Eurojust tista’' tipprovdi servizzi ta' interess komuni lill-UPPE. ld-dettalji

ghandhom ikunu regolati permezz ta' arrangament.
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Artikolu 51

Relazzjonijiet ma' korpi, uffi¢ji u agenziji ohra tal-Unjoni

[1-Eurojust ghandha tistabbilixxi u zzomm relazzjonijiet kooperattivi man-Netwerk

Ewropew tat-Tahrig Gudizzjarju.

L-OLAF ghandu jikkontribwixxi ghall-hidma ta' koordinazzjoni tal-Eurojust rigward il-
protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni, fkonformita mal-mandat tieghu taht ir-

Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013.

L-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta ghandha
tikkontribwixxi ghall-hidma tal-Eurojust inklu? billi tittraZmetti l-informazzjoni rilevanti
pprocessata f'konformita mal-mandat u l-kompiti taghha taht il-punt (m) tal-Artikolu
8(1) tar-Regolament (UE)2016/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill**, L-
ipprocessar ta’ kwalunkwe data personali mill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-
Fruntiera u tal-Kosta b’konnessjoni maghha ghandu jkun regolat mir-

Regolament (UE) 2018/...".

24

Regolament (UE) 2016/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Settembru
2016 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta u li jemenda r-Regolament (UE)
2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru
863/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2007/2004 u d-De¢izjoni tal-Kunsill 2005/267/KE (GU L 251, 16.9.2016, p. 1).

GU: dahhal fit-test in-numru tar-Regolament li jinsab fid-dokument PE-CONS 31/18
(2017/0002(COD)).
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4. Bl-iskop li 1-Eurojust u I-OLAF jir¢ievu informazzjoni u jittrazmettuha bejniethom,
minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 8 ta’ dan ir-Regolament, 1-Istati Membri ghandhom
jizguraw li I-membri nazzjonali tal-Eurojust jitqiesu bhala awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri biss ghall-finijiet tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013. L-iskambju ta'
informazzjoni bejn 1-OLAF u I-membri nazzjonali ghandu jsir minghajr pregudizzju ghall-
obbligi li I-informazzjoni tinghata lil awtoritajiet kompetenti ohra taht dawk ir-

Regolamenti.
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TAQSIMA III
KOOPERAZZJONI INTERNAZZJONALI

Artikolu 52

Relazzjonijiet mal-awtoritajiet ta' pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali

L Il-Eurojust tista’ tistabbilixxi u zZomm kooperazzjoni ma’ awtoritajiet ta' pajjizi terzi u

organizzazzjonijiet internazzjonali.

Ghal dak I-ghan, il-Eurojust ghandha thejji strategija ta' kooperazzjoni kull erba’ snin
b'konsultazzjoni mal-Kummissjoni, li tispecifika l-pajjiZi terzi u l-organizzazzjonijiet

internazgjonali li fir-rigward taghhom hemm htiega operazzjonali ghal kooperazzjoni.

2. [1-Eurojust tista' tikkonkludi arrangamenti tax-xoghol mal-entitajiet imsemmija fl-
Artikolu 47(1).
3. I1-Eurojust tista' tistabbilixxi punti ta' kuntatt f'pajjizi terzi bi gbil mal-awtoritajiet

kompetenti kkoncernati, biex tiffacilita 1-kooperazzjoni f'konformita mal-htigijiet

operazzjonali tal-Eurojust.
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Artikolu 53
Magistrati ta' kollegament ippostjati f'pajjizi terzi

1. Bl-iskop li tigi ffacilitata 1-kooperazzjoni gudizzjarja ma' pajjizi terzi f'’kazijiet li fihom il-
Eurojust tkun qed tipprovdi assistenza f'konformita ma' dan ir-Regolament, il-Kullegg jista'
jippostja magistrati ta' kollegament f'pajjiz terz suggett ghall-ezistenza ta’ arrangament ta’

hidma kif imsemmi fl-Artikolu 47(3) mal-awtoritajiet kompetenti ta' dak il-pajjiz terz.

2. 1l-kompiti tal-magistrati ta' kollegament ghandhom jinkludu kwalunkwe attivita
mahsuba biex tinkoraggixxi u taccéelera kwalunkwe forma ta' kooperazzjoni gudizzjarja
fi kwistjonijiet kriminali, b'mod partikolari billi jistabbilixxu kuntatti diretti mal-
magistrati ta' kollegament jistghu jiskambjaw data personali operazzjonali mal-

awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz ikkoncernat f'konformita mal-Artikolu 56.
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3. II-magistrat ta' kollegament imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkollu esperjenza tax-xoghol
mal-Eurojust u gharfien adegwat ta' kooperazzjoni gudizzjarja u kif tahdem il-Eurojust. L-
ippostjar ta' magistrat ta' kollegament f'isem il-Eurojust ghandu jkun suggett ghall-kunsens

minn qabel tal-magistrat u tal-Istat Membru tieghu.

4. Fejn il-magistrat ta' kollegament ippostjat mill-Eurojust jinghazel minn fost membri

nazzjonali, deputati jew Assistenti:

(a) 1-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu sostitwitixxih fil-funzjoni tieghu bhala membru

nazzjonali, deputat jew Assistent;
(b) huwa ma jibgax intitolat li jezercita s-setghat moghtija lilu taht 1-Artikolu 8.

5. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali, il-
Kullegg ghandu jfassal it-termini u I-kundizzjonijiet ghall-ippostjar ta' magistrati ta'
kollegament, inkluz il-livell taghhom ta' rimunerazzjoni. Il-Kullegg ghandu jadotta 1-
arrangamenti ta' implimentazzjoni necessarji f'dan ir-rigward b'konsultazzjoni mal-

Kummissjoni.
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6. L-attivitajiet tal-magistrati ta' kollegament ippostjati mill-Eurojust ghandhom ikunu
suggetti ghas-superviZjoni mill-KEPD. Il-magistrati ta' kollegament ghandhom
jirrapportaw lill-Kullegg, li ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew u I-Kunsill fir-rapport
annwali u bil-mod xieraq dwar l-attivitajiet taghhom. Il-magistrati ta' kollegament
ghandhom jinformaw lill-membri nazzjonali u l1-awtoritajiet nazzjonali kompetenti bil-

kazijiet kollha li jikkon¢ernaw I-Istat Membru taghhom.

7. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u l-magistrati ta' kollegament imsemmija fil-
paragrafu 1 jistghu jikkuntattjaw lil xulxin direttament. F'dawn il-kazijiet, il-magistrat ta'

kollegament ghandu jinforma lill-membru nazzjonali kkon¢ernat dwar dawn il-kuntatti.

8. [l-magistrati ta' kollegament imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu konnessi mas-

sistema ta' gestjoni tal-kazijiet.
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Artikolu 54

Talbiet ghal kooperazzjoni gudizzjarja lil pajjizi terzi u minghandhom

1. [1-Eurojust tista', bil-kunsens tal-Istat Membru kkoncernat, tikkoordina l-ezekuzzjoni tat-
talbiet ghal kooperazzjoni gudizzjarja mahrugin minn pajjiz terz fejn tali talbiet jesigu
I ezekuzzjoni f'tal-inqas zewg Stati Membri bhala parti mill-istess investigazzjoni. It-tali

talbiet jistghu jintbaghtu wkoll lill-Eurojust minn awtorita nazzjonali kompetenti.

2. F’kazijiet ta' urgenza u f'konformita mal-Artikolu 19, I-OCC jista' jir¢ievi u jittraimetti t-
talbiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu jekk dawn ikunu nhargu minn pajjiz

terz li kkonkluda ftehim ta’ kooperazzjoni jew arrangament ta' hidma mal-Eurojust.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 3(5), fejnl talbiet ghal kooperazzjoni gudizzjarja, li
jkunu relatati mal-istess investigazzjoni u li jirrikjedu ezekuzzjoni f'pajjiz terz huma
maghmula mill-Istat Membru kkoncernat, i1-Eurojust ghandha tiffacilita 1-kooperazzjoni

gudizzjarja ma' dak il-pajjiz terz.
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TAQSIMA IV
TRASFERIMENTI TA' DATA PERSONALI

Artikolu 55

Trazmissjoni ta' data personali operazzjonali lil istituzzjonijiet, korpi, uffi¢éji u agenziji tal-Unjoni

1. Suggett ghal kwalunkwe restrizzjoni ulterjuri ghal dan ir-Regolament, b'mod partikolari
skont I-Artikoli 21(8), 47(5) u 76, il-Eurojust ghandha tittrazmetti data personali
operazzjonali 1l istituzzjoni, korp, uffi¢éju jew agenzija ohra tal-Unjoni biss jekk id-data
tkun mehtiega ghat-twettiq legittimu tal-kompiti koperti mill-kompetenza tal-istituzzjoni,

il-korp, l-uffi¢éju jew l-agenzija l-ohra tal-Unjoni.

2. Fejn id-data personali operazzjonali tigi traimessa fuq talba minn istituzzjoni, korp,
ufficéju jew agenczija ohra tal-Unjoni, kemm il-kontrollur kif ukoll ir-ric¢evitur

ghandhom jerfghu r-responsabbilta ghal-legittimita ta' dak it-trasferiment.

Il-Eurojust ghandha tkun rikjesta tivverifika I-kompetenza tal-istituzzjoni, il-korp, I-
ufficéju jew l-agenzija l-ohra tal-Unjoni u li taghmel evalwazzjoni proviiorja tal-htiega
tat-trazmissjoni tad-data personali operazzjonali. Jekk iqumu dubji dwar din il-htiega, il-

Europol ghandha titlob aktar informazzjoni minghand ir-ricevitur.
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L-istituzzjoni, il-korp, l-uffiécju jew l-agenzija lI-ohra tal-Unjoni ghandhom jizguraw li I-
htiega tat-trazmissjoni tad-data personali operazzjonali tkun tista' tigi verifikata

sussegwentement.

3. L-istituzzjoni, il-korp, l-uffi¢éju jew l-agenzija l-ohra tal-Unjoni ghandhom jipprocessaw

id-data personali operazzjonali biss ghall-finijiet li ghalihom tkun giet trazmessa.

Artikolu 56
Princéipji generali ghat-trasferimenti ta' data personali operazzjonali 11l pajjizi terzi u

organizzazzjonijiet internazzjonali

1. I1-Eurojust jista' jittrasferixxi data personali operazzjonali I lil pajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali, suggett ghall-konformita mar-regoli applikabbli dwar il-
protezzjoni tad-data u mad-dispozizzjonijiet I-ohra ta' dan ir-Regolament, u biss meta I-

kundizzjonijiet li gejjin ikunu ssodisfati:

(a)it-trasferiment ikun mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti tal-Eurojust;
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(b)

(©

(d)

l-awtorita tal-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali li litha tigi ttrasferita
d-data personali operazzjonali hija kompetenti fl-infurzar tal-ligi u kwistjonijiet

kriminali;

fejn id-data personali operazzjonali li ghandha tigi ttrasferita f'konformita ma'
dan l-Artikolu tkun giet traimessa jew maghmula disponibbli lill-Eurojust minn
Stat Membru, il-Eurojust ghandha tikseb awtorizzazzjoni minn qabel ghat-
trasferiment mill-awtorita kompetenti relevanti ta' dak I-Istat Membru
['konformita mal-ligi nazzjonali tieghu, sakemm dak I-Istat Membru ma jkunx
awtorizza tali trasferimenti f'termini generali jew suggett ghal kundizzjonijiet

specifici;

fil-kaz ta' trasferiment ulterjuri lil pajjiz terz iehor jew lil organizzazzjoni
internazzjonali ohra minn pajjiz terg jew organizzazzjoni internazzjonali, il-
Eurojust ghandha tirrikjedi li I-pajjii terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali li
qed jaghmlu it-trasferiment jiksbu l-awtorizzazzjoni minn qabel tal-Eurojust ghal

dak it-trasferiment ulterjuri.

1l-Eurojust ghandha tipprovdi awtorizzazzjoni taht il-punt (d) biss b’awtorizzazzjoni

minn qabel tal-Istat Membru li minnu torigina d-data wara li jkunu tqiesu b'mod xieraq

il-fatturi relevanti kollha, inklu? il-livell ta’ serjeta tar-reat kriminali, il-fini li ghalih id-

data personali operazzjonali originarjament giet ittrasferita u l-livell ta' protezzjoni ta’

data personali fil-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali li lilhom tigi ttrasferita

ulterjorment id-data personali operazzjonali.
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2. Suggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu, il-Eurojust

tista' tittrasferixxi data personali operazzjonali lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni

internazzjonali biss jekk japplika wiehed minn dawn li gejjin:

(@)

(b)

(©

il-Kummissjoni tkun iddecidiet, skont I-Artikolu 57 li I-pajjiz, terz jew I-
organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni jizguraw livell adegwat ta’ protezzjoni,
jew fin-nugqqas ta' tali deciijoni ta' adegwatezza, salvagwardji xierqa gew
ipprovduti jew jeZistu skont I-Artikolu 58(1), jew fin-nuqqas kemm ta' deciijoni ta’
adegwatezza u ta' tali salvagwardji xierqa, deroga ghal sitwazzjonijiet specifici

tapplika skont lI-Artikolu 59(1); jew

ikun gie konklu?z ftehim ta' kooperazzjoni li jippermetti l-iskambju ta’ data
personali operazzjonali qabel ... [id-data tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament]
bejn il-Eurojust u dak il-pajjiz, terz jew organizzazzjoni internazzjonali

f'konformita mal-Artikolu 26a tad-Decizjoni 2002/187/GAL jew

ikun gie konkluz ftehim internazzjonali bejn I-Unjoni u l-pajjiz, terz jew I-
organizzazzjoni internazzjonali skont I-Artikolu 218 tat-TFUE li jipprovdi ghal
salvagwardji adegwati fir-rigward tal-protezzjoni tal-privatezza u d-drittijiet

Jundamentali u l-libertajiet tal-individwi.

12696/18
ANNESS

rz/CHE/io 158
GIP.2 MT



3. L-arrangamenti ta' hidma msemmija fl-Artikolu 47(3) jistghu jintuzaw biex jigu
stabbiliti I-modalitajiet ghall-implimentazzjoni tal-ftehimiet jew deciijonijiet ta’

adegwatezza msemmija fil-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu.

4. 1l-Eurojust tista' f'kaZijiet ta' urgenza tittrasferixxi data personali operazzjonali
minghajr awtorizzazzjoni minn qabel minn Stat Membru f'konformita mal-punt (c) tal-
paragrafu 1. Eurojust ghandha biss taghmel dan jekk it-trasferiment tad-data personali
operazzjonali jkun mehtieg ghall-prevenzjoni ta' theddida immedjata u serja ghas-
sigurta pubblika ta' Stat Membru jew ta’ pajjii terz jew ghall-interessi essenzjali ta' Stat
Membru, u fejn l-awtorizzazzjoni minn qabel ma tkunx tista' tinkiseb fi 7mien xieraq. L-
awtorita responsabbli ghall-ghoti ta' awtorizzazzjoni minn qabel ghandha tkun

infurmata minghajr dewmien.
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5. L-Istati Membri u l-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢éji u agenziji tal-Unjoni ma ghandhomx
Jjittrasferixxu data personali operazzjonali li huma réevew mill-Eurojust ulterjorment lil
pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali. Bhala eécéezzjoni, huma jistghu jaghmlu
tali trasferiment f’kaZijiet fejn il-Eurojust tkun awtorizzatu wara li tkun qieset b'mod
dovut il-fatturi kollha relevanti, inklu?z il-livell ta' serjeta tar-reat kriminali, il-fini li
ghalih id-data personali operazzjonali giet originalment traimessa u l-livell ta’
protezzjoni ta' data personali fil-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali li lilhom

tigi ttrasferita d-data personali operazzjonali ulterjorment.

6. L-Artikoli 57, 58 u 59 ghandhom japplikaw sabiex jigi gurat li I-livell ta’ protezzjoni tal-

persuni fizic¢i Zgurat b'dan ir-Regolament u bil-ligi tal-Unjoni ma jigix imminat.

Artikolu 57

Trasferimenti abbaZi ta' deciijoni ta' adegwatezza

Il-Eurojust tista’ tittrasferixxi data personali operazzjonali lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni
internazzjonali fejn il-Kummissjoni tkun iddecidiet f'konformita mal-Artikolu 36 tad-Direttiva
(UE) 2016/680 li l-pajjiz terz, it-territorju jew settur specifikat wiehed jew aktar f'dak il-pajjiz

terz, jew l-organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni jizguraw livell adegwat ta' protezzjoni.
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Artikolu 58

Trasferimenti suggetti ghal salvagwardji xierqa

1. Fin-nugqqas ta’' deciijoni ta' adegwatezza, il-Eurojust tista’ tittrasferixxi data personali

operazzjonali lil pajjii terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali meta:

(a) salvagwardji xierqa fir-rigward tal-protezzjoni ta' data personali operazzjonali

ikunu previsti fi strument legalment vinkolanti; jew

(b) il-Eurojust tkun ivvalutat i¢-éirkustanzi kollha tat-trasferiment ta' data personali
operazzjonali u tkun ikkonkludiet li jezistu salvagwardji xierqa fir-rigward tal-

protezzjoni ta' data personali operazzjonali.

2. 1l-Eurojust ghandha tinforma lill-KEPD dwar kategoriji ta' trasferimenti taht il-punt (b)
tal-paragrafu 1.
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3. Meta trasferiment ikun ibbazat fuq il-punt (b) tal-paragrafu 1, tali trasferiment ghandu
Jjkun dokumentat u d-dokumentazzjoni ghandha tkun maghmula disponibbli ghall-
KEPD fugq talba. ld-dokumentazzjoni ghandha tinkludi rekord tad-data u I-hin tat-
trasferiment u informazzgjoni dwar l-awtorita kompetenti li tiréevih, dwar il-

gustifikazzjoni ghat-trasferiment u dwar id-data personali operazzjonali trasferita.

Artikolu 59

Derogi ghal sitwazzjonijiet specifici

L. Fin-nuqqas ta' deciijoni ta' adegwatezza, jew ta' salvagwardji xierqa skont I-Artikolu 58,
il-Eurojust tista' tittrasferixxi data personali operazzjonali lil pajjiz terz jew lil

organizzazzjoni internazzjonali biss bil-kundizzjoni li t-trasferiment ikun mehtieg:
(a)ghall-protezzjoni tal-interessi vitali tas-suggett tad-data jew ta' persuna ohra;

(b)ghas-salvagwardja tal-interessi legittimi tas-suggett tad-data;
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(c) ghall-prevenzjoni ta' theddida immedjata u serja ghas-sigurta pubblika ta' Stat

Membru jew ta' pajjiz terz; jew

(d) fkazijiet individwali ghat-twettiq tal-kompiti tal-Eurojust, sakemm il-Eurojust ma
tiddeterminax li d-drittijiet u I-libertajiet fundamentali tas-suggett tad-data

kkoncernat jiehdu precedenza fuq l-interess pubbliku fit-trasferiment.

2. Fejn trasferiment ikun ibbaZat fuq il-paragrafu 1, tali trasferiment ghandu jkun
dokumentat u d-dokumentazzjoni ghandha tkun maghmula disponibbli ghall-KEPD fuq
talba. Id-dokumentazzjoni ghandha tinkludi rekord tad-data u I-hin tat-trasferiment u
informazzjoni dwar l-awtorita kompetenti li tircevih, dwar il-gustifikazzjoni ghat-

trasferiment u dwar id-data personali operazzjonali trasferita.
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KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET FINANZJARJI

Artikolu 60
[1-bagit

1. L-istimi tad-dhul u n-nefqa kollha tal-Eurojust ghandhom jithejjew ghal kull sena

finanzjarja, li tikkorrispondi ghas-sena kalendarja, u ghandhom jintwerew fil-bagit tal-

Eurojust.
2. [1-bagit tal-Eurojust ghandu jkun ibbilanc¢jat f'termini ta' dhul u nfiq.
3. Minghajr pregudizzju ghal rizorsi ohra, id-dhul tal-Eurojust ghandu jinvolvi:

(a) kontribuzzjoni mill-Unjoni mdahhla fil-bagit generali tal-Unjoni;

(b) kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja volontarja mill-Istati Membri;

(c) imposti ghal pubblikazzjonijiet u kwalunkwe servizz ipprovdut mill-Eurojust;
(d) ghotjiet ad hoc.

4. In-nefqa tal-Eurojust ghandha tinkludi remunerazzjoni tal-persunal, spejjez amministrattivi
u tal-infrastruttura u spejjez operazzjonali, inkluz finanzjament ghat-timijiet ta’

investigazzjoni kongunta.
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Artikolu 61
Stabbiliment tal-bagit

1. Kull sena, id-Direttur Amministrattiv ghandu jfassal abbozz ta' dikjarazzjoni tal-istimi tad-
dhul u n-nefqa tal-Eurojust ghas-sena finanzjarja ta' wara, inkluza t-tabella tal-persunal, u
ghandu jibaghtu lill-Bord Ezekuttiv. In-Netwerk Gudizzjarju Ewropew u netwerks olira
tal-Unjoni involuti f'kooperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali msemmija fl-
Artikolu 48 ghandhom ikunu infurmati dwar il-partijiet relatati mal-attivitajiet taghhom

fi Zmien debitu qabel ma l-istima tintbaghat lill-Kummissjoni.

2. Fuq il-bazi tal-abbozz ta’ dikjarazzjoni tal-istimi, il-Bord EZekuttiv ghandu jirrieZamina I-
abbozz provvizorju tal-istimi tad-dhul u n-nefqa tal-Eurojust ghas-sena finanzjarja ta' wara,

li huwa ghandu jibaghat lill-Kullegg ghall-adozzjoni.
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3. L-abbozz tal-istima provizorja tad-dhul u n-nefga tal-Eurojust ghandu jintbaghat lill-
Kummissjoni sa mhux iktar tard mill-31 ta' Jannar ta' kull sena. Il-Eurojust ghandha
tibghat I-abbozz tal-istima finali, li ghandu jinkludi abbozz tat-tabella tal-persunal, lill-

Kummissjoni sal-31 ta' Marzu tal-istess sena.

4. [1-Kummissjoni ghandha tibghat i1d-dikjarazzjoni tal-istimi lill-Parlament Ewropew u lill-

Kunsill (I-'awtorita tal-bagit') flimkien mal-abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni.

5. Fugq il-bazi tad-dikjarazzjoni tal-istimi, il-Kummissjoni ghandha ddahhal fl-abbozz tal-
bagit generali tal-Unjoni I-istimi li tqis necessarji ghat-tabella tal-persunal u l-ammont tal-
kontribuzzjoni ddebitata lill-bagit generali, 1i ghandha tipprezenta quddiem I-awtorita tal-

bagit fkonformita mal-Artikoli 313 u 314 tat-TFUE.
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L-awtorita tal-bagit ghandha tawtorizza l-approprjazzjonijiet ghall-kontribuzzjoni mill-

Unjoni ghall-Eurojust.

L-awtorita tal-bagit ghandha tadotta t-tabella tal-persunal tal-Eurojust. Il-bagit tal-Eurojust
ghandu jigi adottat mill-Kullegg. Ghandu jsir finali wara l-adozzjoni finali tal-bagit
generali tal-Unjoni. Meta jkun mehtieg, il-bagit tal-Eurojust ghandu jigi aggustat mill-
Kullegg kif xieraq.

L-Artikolu 88 tar-Regolament ta' Delega tal-Kummissjoni (UE) 1271/2013% ghandu
japplika ghal kwalunkwe progett ta' bini li aktarx ikollu implikazzjonijiet sinifikanti ghall-
bagit tal-Eurojust.

Artikolu 62

Implimentazzjoni tal-bagit

Id-Direttur Amministrattiv ghandu jagixxi bhala 1-uffi¢jal awtorizzanti tal-Eurojust u ghandu

jimplimenta 1-bagit tal-Eurojust bir-responsabbilta tieghu, fi hdan il-limiti awtorizzati fil-bagit.

25

Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013 tat-30 ta’ Settembru 2013
dwar Regolament Finanzjarju ta’ qafas ghall-korpi msemmija fl-Artikolu 208 tar-
Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 328,
7.12.2013, p. 42).
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Artikolu 63

Prezentazzjoni tal-kontijiet u kwittanza

1. L-Uffi¢jal tal-kontabilita tal-Eurojust ghandu jibghat il-kontijiet provizorji ghas-sena
finanzjarja (sena N) lill-Uffi¢jal tal-Kontabilita tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri

sal-1 ta’ Marzu tas-sena finanzjarja ta’ wara (sena N+1).

2. [1-Eurojust ghandha tibghat ir-rapport dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja ghas-sena N
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Qorti tal-Awdituri sal-31 ta' Marzu tas-sena

N-+1.

3. L-Ufficjal tal-Kontabilita tal-Kummissjoni ghandu jibghat il-kontijiet provizorji tal-
Eurojust ghas-sena N, konsolidati mal-kontijiet tal-Kummissjoni, lill-Qorti tal-Awdituri

sal-31 ta’ Marzu tas-sena N+1.

4. F'konformita mal-Artikolu 246(1) tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046, il-Qorti tal-
Awdituri ghandha taghmel I-osservazzjonijiet taghha dwar il-kontijiet provizorji tal-

Eurojust sal-1 ta' Gunju tas-sena N+1.
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5. Malli jaslulu I-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Awdituri dwar il-kontijiet provizorji tal-
Eurojust skont 1-Artikolu 246 tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046, id-Direttur
Amministrattiv ghandu jfassal il-kontijiet finali tal-Eurojust taht ir-responsabblta tieghu u

ghandu jipprezentahom lill-Bord EZekuttiv ghal opinjoni.
6. 1l-Bord EZekuttiv ghandu jaghti opinjoni dwar il-kontijiet finali tal-Eurojust.

7. Sal-1 ta' Lulju tas-sena N+1, id-Direttur Amministrattiv ghandu jibghat il-kontijiet finali
ghas-sena N lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-

Awdituri, flimkien mal-opinjoni tal-Bord EZekuttiv.

8. Il-kontijiet finali ghas-sena N ghandhom jigu ppubblikati f7I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni

Ewropea sal-15 ta' Novembru tas-sena N+1.

9. Id-Direttur Amministrattiv ghandu jibghat lill-Qorti tal-Awdituri twegiba ghall-
osservazzjonijiet taghha sat-30 ta' Settembru tas-sena N+1. Id-Direttur Amministrattiv

ghandu jibghat din it-twegiba wkoll lill-Bord EZekuttiv u lill-Kummissjoni.
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10. Fuq talba tal-Parlament Ewropew, id-Direttur Amministrattiv ghandu jipprezenta lilu
kwalunkwe informazzjoni mehtiega ghall-applikazzjoni bla intoppi tal-proc¢edura ta'
kwittanza ghas-sena finanzjarja inkwistjoni fkonformita mal-Artikolu 261(3) tar-

Regolament (UE, Euratom) 2018/1046.

11. Fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, il-Parlament
Ewropew ghandu, qabel il-15 ta' Mejju tas-sena N + 2, jaghti kwittanza lid-Direttur

Amministrattiv fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-bagit ghas-sena N.
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12. Il-kwittanza tal-bagit tal-Eurojust ghandha tinghata mill-Parlament Ewropew fuq
rakkomandazzjoni tal-Kunsill skont procedura paragunabbli ma' dik prevista fl-
Artikolu 319 tat-TFUE u I-Artikoli 260, 261 u 262 tar-Regolament (UE, Euratom)
2018/1046, u abbazi tar-rapport ta' awditjar tal-Qorti tal-Awdituri.

Jekk il-Parlament Ewropew jirrifjuta li jaghti I-kwittanza sal-15 ta’ Mejju tas-sena N+2,
id-Direttur Amministrattiv ghandu jigi mistieden jispjega l-poZizzjoni tieghu lill-Kullegg,
li ghandu jiehu d-decizjoni finali tieghu fuq il-poZizzjoni tad-Direttur Amministrattiv fid-

dawl tacé-cirkustanzi.
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Artikolu 64

Regoli finanzjarji

1. Ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Eurojust ghandhom jigu adottati mill-Bord EZekuttiv
fkonformita mar-Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1271/2013 wara konsultazzjoni mal-
Kummissjoni. Dawk ir-regoli finanzjarji ma ghandhomx jiddevjaw mir-Regolament ta’
Delega (UE) 1271/2013 sakemm tali devjazzjoni ma tkunx mehtiega b'mod specifiku

ghall-operat tal-Eurojust u I-Kummissjoni tkun tat il-kunsens taghha minn qabel.

Fir-rigward tal-appogg finanzjarju li ghandu jinghata lill-attivitajiet tat-timijiet ta'
investigazzjoni kongunti, il-Eurojust u I-Europol ghandhom jistabbilixxu b'mod
kongunt ir-regoli u l-kundizzjonijiet li bihom [-applikazzjonijiet ghal tali appogg

ghandhom jigu pprocessati.

2. IlI-Eurojust tista' taghmel ghotjiet relatati mat-twettiq tal-kompiti taghha taht I-
Artikolu 4(1). Ghotjiet moghtija ghal kompiti relatati mal-punt (f) tal-Artikolu 4(1)
Jjistghu jinghataw lill-Istati Membri minghajr sejha ghal proposti.
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KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-PERSUNAL

Artikolu 65

Dispozizzjonijiet generali

1. Ir-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali u 1-Kundizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli
ghall-Agenti Ohra, kif ukoll ir-regoli adottati bi gbil bejn I-istituzzjonijiet tal-Unjoni biex
jaghtu effett lir-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali u lill-Kundizzjonijiet tal-Impjieg
applikabbli ghall-Agenti Ohra ghandhom japplikaw ghall-persunal tal-Eurojust.

2. Il-persunal tal-Eurojust ghandu jikkonsisti f'persunal irreklutat skont ir-regoli u r-
regolamenti applikabbli ghal uffiéjali u impjegati ohra tal-Unjoni, b'kont mehud tal-
kriterji kollha msemmija fl-Artikolu 27 tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Ufficjali,

inkluza d-distribuzzjoni geografika taghhom.
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Artikolu 66

Esperti nazzjonali sekondati u persunal iehor

1. Minbarra l-persunal taghha stess, il-Eurojust tista' tuza esperti nazzjonali sekondati jew

persunal iehor li ma jkunx impjegat mill-Eurojust.

2. [1-Kullegg ghandu jadotta dec¢izjoni li tistabbilixxi regoli dwar is-sekondar ta' esperti
nazzjonali mal-Eurojust u dwar l-uzu ta’ persunal iehor, b’'mod partikolari biex jigu

evitati I-kunflitti ta' interess potenzjali.

3. 1l-Eurojust ghandha tiehu l-miZuri amministrattivi xierqa, inter alia permezz ta'
strategiji ta' tahrig u prevenzjoni, biex tevita I-kunflitti ta' interess, inkluzi kunflitti ta’

interessi relatati ma' kwistjonijiet rigward il-perjodu sucéessiv ghal impjieg.
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KAPITOLU VIII
EVALWAZZJONI U RAPPURTAR

Artikolu 67

Involviment tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni u tal-parlamenti nazzjonali

1. [1-Eurojust ghandha tibghat ir-rapport annwali taghha lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill

u lill-parlamenti nazzjonali, i jistghu jippreZentaw osservazzjonijiet u konkluzjonijiet.

2. Malli jiehu l-kariga tieghu, il-President elett tal-Eurojust ghandu jaghmel dikjarazzjoni
quddiem il-kumitat jew kumitati kompetenti tal-Parlament Ewropew u jwiegeb il-
mistogqsijiet li jaghmlulu I-membri tieghu. ld-diskussjonijiet ma ghandhomx jirreferu
b'mod dirett jew indirett ghal azzjonijiet konkreti mehuda fir-rigward ta' kaZijiet

operazzjonali specifici.

3. I1-President tal-Eurojust ghandu jidher darba fis-sena ghal evalwazzjoni kongunta tal-
attivitajiet tal-Eurojust mill-Parlament Ewropew u l-parlamenti nazzjonali fil-qafas ta'
laqgha tal-kumitat interparlamentari, biex jiddiskuti l-attivitajiet attwali tal-Eurojust u

biex jippreZenta r-rapport annwali taghha jew dokumenti ohra ewlenin tal-Eurojust.

Id-diskussjonijiet ma ghandhomx jirreferu b'mod dirett jew indirett ghal azzjonijiet

konkreti mehuda fir-rigward ta' kazijiet operazzjonali specifici.
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4. Minbarra 1-obbligi l-ohra ta' informazzjoni u konsultazzjoni stabbiliti f'dan ir-Regolament,
il-Eurojust ghandha tittrazmetti lill-Parlament Ewropew u lill-parlamenti nazzjonali fil-

lingwi ufficjali rispettivi taghhom ghal skopijiet ta' informazzjoni taghhom:
(a) ir-rizultati tal-istudji u l-progetti strategic¢i elaborati jew kummissjonati mill-Eurojust;
(b) id-dokument ta' programmazzjoni msemmi fl-Artikolu 15;

(c) arrangamenti ta' hidma konkluzi ma' partijiet terzi.
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Artikolu 68

Opinjonijiet dwar atti legiZlattivi proposti

Il-Kummissjoni u I-Istati Membri li jeiercitaw id-drittijiet taghhom abbaZi tal-punt (b) tal-
Artikolu 76 tat-TFUE jistghu jitolbu l-opinjoni tal-Eurojust dwar l-atti legizZlattivi proposti kollha
msemmija fl-Artikolu 76 tat-TFUE.

Artikolu 69

Evalwazzjoni u riezami

1. Sa ... [ 5 snin wara d-data ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament], u kull 5 snin wara dan,
il-Kummissjoni ghandha tikkummissjona evalwazzjoni tal-implimentazzjoni u l-impatt ta'
dan ir-Regolament, u l-effikac¢ja u l-effi¢jenza tal-Eurojust u l-prattiki tax-xoghol taghha.
Il-pozizzjoni tal-Kullegg ghandha tinstema’ fl-evalwazzjoni. L-evalwazzjoni tista’, b'mod
partikolari, tindirizza I-htiega possibbli li jigi modifikat il-mandat tal-Eurojust, u 1-

implikazzjonijiet finanzjarji ta' kwalunkwe modifika bhal din.

2. [I-Kummissjoni ghandha tghaddi r-rapport ta' evalwazzjoni flimkien mal-konkluzjonijiet
taghha lill-Parlament Ewropew, lill-parlamenti nazzjonali, lill-Kunsill u lill-Kullegg. 11-

konkluzjonijiet tal-evalwazzjoni ghandhom isiru pubblic¢i.
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KAPITOLU IX
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI U FINALI

Artikolu 70

Privileggi u immunitajiet

[1-Protokoll Nru 7 dwar il-privileggi u l-immunitajiet tal-Unjoni Ewropea, anness mat-TUE u mat-

TFUE, ghandu japplika ghall-Eurojust u l-persunal tieghu.

Artikolu 71

Arrangamenti lingwisti¢i

126

Ir-Regolament tal-Kunsill Nru 1°° ghandu japplika ghall-Eurojust.

1l-Kullegg ghandu jiddeciedi dwar l-arrangamenti lingwistic¢i interni tal-Eurojust

b'maggoranza ta' Zewg terzi tal-membri tieghu.

Is-servizzi tat-traduzzjoni mehtiega ghall-funzjonament tal-Eurojust ghandhom jigu
pprovduti mi¢-Centru tat-Traduzzjoni ghall-korpi tal-Unjoni Ewrope, kif stabbilit mir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2965/94%7, sakemm il-fatt li ¢-Centru tat-Traduzzjoni

ma jkunx disponibbli ma jirrikjedix li tinstab soluzzjoni ohra.

26

27

Regolament tal-Kunsill Nru 1 Ii jistabbilixxi I-lingwi li ghandhom jintuzaw mill-Komunita
Ekonomika Ewropea (GU 17, 6.10.1958, p. 385).

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2965/94 tat-28 ta' Novembru 1994 i jistabbilixxi Centru
tat-Traduzzjoni ghall-entitajiet tal-Unjoni Ewropea (GU L 314, 7.12.1994, p. 1).
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Artikolu 72

Kunfidenzjalita

1. [lI-membri nazzjonali u d-deputati u 1-Assistenti taghhom imsemmija fl-Artikolu 7, il-
persunal tal-Eurojust, il-korrispondenti nazzjonali, l-esperti nazzjonali sekondati, il-
magistrati ta' kollegament, 1-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data, u I-membri u l-persunal
tal-KEPD ghandhom ikunu marbutin b'obbligu ta' kunfidenzjalita fir-rigward ta'

kwalunkwe informazzjoni li jsiru jafu biha matul it-twettiq tal-kompiti taghhom.

2. L-obbligu ta' kunfidenzjalita ghandu japplika ghall-persuni kollha u 1-korpi kollha li

jahdmu mal-Eurojust.

3. L-obbligu ta' kunfidenzjalita ghandu japplika wkoll wara t-tluq mill-uffi¢¢ju jew l-impjieg

u wara t-terminazzjoni tal-attivitajiet tal-persuni msemmija fil-paragrafi 1 u 2.

4. L-obbligu ta' kunfidenzjalita ghandu japplika ghall-informazzjoni kollha ricevuta jew
skambjata mill-Eurojust, sakemm dik l-informazzjoni ma tkunx diga saret pubblika jew

tkun accessibbli ghall-pubbliku b'mod legali.
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Artikolu 73

Kundizzjonijiet ghall-kunfidenzjalita ta’ procedimenti nazzjonali

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 21(3), meta l-informazzjoni tkun ricevuta jew
skambjata permezz tal-Eurojust, l-awtorita tal-Istat Membru li tkun ipprovdiet I-
informazzjoni tista’ tistipula kundizzjonijiet, skont il-ligi nazzjonali taghha, dwar l-uzu

mill-awtorita riceventi ta' dik l-informazzjoni fi procedimenti nazzjonali.

2. L-awtorita tal-Istat Membru li tiréievi l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1

ghandha tkun marbuta b'dawk il-kundizzjonijiet.

Artikolu 74

Trasparenza

1. Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?® ghandu

japplika ghad-dokumenti mizmuma mill-Eurojust.

2. Fi zmien sitt xhur mid-data tal-ewwel laqgha tieghu, il-Bord EZekuttiv ghandu jhejji 1-
regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 ghall-adozzjoni
mill-Kullegg.

3. Id-dec¢izjonijiet mehudin mill-Eurojust skont 1-Artikolu 8 tar-Regolament (KE)
Nru 1049/2001 jistghu jkunu s-suggett ta' Iment lill-Ombudsman Ewropew jew ta' azzjoni
quddiem il-Qorti, taht il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 228 u 263 tat-TFUE,

rispettivament.

8 Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju
2001 dwar l-a¢¢ess pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-
Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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1lI-Eurojust ghandha tippubblika fuq il-websajt taghha lista tal-membri tal-Bord ta’
Amministrazzjoni u sommarji tal-eziti tal-laqghat tal-Bord EZekuttiv. Il-pubblikazzjoni
ta' dawk is-sommarji ghandha tithalla barra jew tigi ristretta temporanjament jew b'mod
permanenti jekk ikun hemm ir-riskju li tali pubblikazzjoni tikkomprometti t-twettiq tal-
kompiti tal-Eurojust, b'kont mehud tal-obbligi taghha ta' diskrezzjoni u kunfidenzjalita

u l-karattru operazzjonali tal-Eurojust.

Artikolu 75
OLAF u 1-Qorti tal-Awdituri

1. Biex tigi facilitata 1-glieda kontra 1-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet illegali taht ir-
Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013, fi zmien sitt xhur mid-dhul fis-sehh ta' dan ir-
Regolament, il-Eurojust ghandha taderixxi mal-Ftehim Interistituzzjonali tal-

25 ta' Mejju 1999 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u 1-
Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej dwar investigazzjonijiet interni mill-Uffic¢ju
Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) . 11-Eurojust ghandha tadotta dispozizzjonijiet xierqa li
japplikaw ghall-membri nazzjonali, id-deputati u I-Assistenti taghhom kollha, l-esperti
nazzjonali sekondati kollha u I-persunal tal-Eurojust kollu, billi jintuza l-mudell stabbilit
fl-Anness ghal dak il-Ftehim.

2 GU L 136, 31.5.1999, p. 15.
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I1-Qorti tal-Awdituri ghandu jkollha s-setghat tal-awditjar, fuq il-bazi ta' dokumenti u fuq
il-post, fuq il-benefi¢jarji tal-ghajnuna, il-kuntratturi u s-sottokuntratturi kollha 1i r¢ivew

fondi tal-Unjoni mill-Eurojust.

L-OLAF jista' jwettaq investigazzjonijiet, inkluzi verifiki u spezzjonijiet fuq il-post,
f'konformita mad-dispozizzjonijiet u I-proceduri stipulati fir-Regolament (UE, Euratom)
Nru 883/2013 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/963° I bil-ghan li
jistabbilixxi jekk sehhitx xi irregolarita li taffettwa I-interessi finanzjarji tal-Unjoni b'rabta

man-nefqa ffinanzjata mill-Eurojust.

Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3, l-arrangamenti tax-xoghol ma' pajjizi terzi
jew organizzazzjonijiet internazzjonali, il-kuntratti, il-ftehimiet ta' ghoti u d-decizjonijiet
ta' ghoti tal-Eurojust ghandu jkun fihom dispozizzjonijiet i espressament jaghtu s-setgha
lill-Qorti tal-Awdituri u lill-OLAF biex iwettqu tali awditjar u investigazzjonijiet,

fkonformita mal-kompetenzi rispettivi taghhom.

30

Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta' Novembru 1996 dwar il-
verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi
finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra 1-frodi u irregolarijiet ohra (GU L 292, 15.11.1996,
p. 2).
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Il-persunal tal-Eurojust, id-Direttur Amministrattiv u I-membri tal-Kullegg u tal-Bord
EZekuttiv ghandhom, minghajr dewmien u minghajr b'riultat ta' dan ma tigi
kkonstestata r-responsabbilta taghhom, jinnotifikaw lill-OLAF u lill-UPPE dwar
kwalunkwe suspett ta' attivita irregolari jew illegali li jkun wasal ghall-attenzjoni

taghhom fil-qadi ta' dmirijiethom.

Artikolu 76

Regoli I dwar il-protezzjoni ta' informazzjoni sensittiva mhux klassifikata u ta' informazzjoni

klassifikata

1lI-Eurojust ghandha tistabbilixxi regoli interni dwar it-trattament u I-kunfidenzjalita tal-
informazzjoni u dwar il-protezzjoni ta' informazzjoni sensittiva mhux klassifikata, inkluz

il-holgien u l-ipprocessar ta' tali informazzjoni fil-Eurojust.

I1-Eurojust ghandha tistabbilixxi regoli interni dwar il-protezzjoni tal-informazzjoni
klassifikata tal-UE li ghandhom ikunu konsistenti mad-DeciZjoni tal-Kunsill

2013/488/UE?! sabiex jigi ;gurat livell ekwivalenti ta' protezzjoni ghal tali informazzjoni.

31 D

ecizjoni tal-Kunsill 2013/488/UE tat-23 ta’ Settembru 2013 dwar ir-regoli tas-sigurta

ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 274, 15.10.2013, p. 1).
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Artikolu 77

Investigazzjonijiet amministrattivi

L-attivitajiet amministrattivi tal-Eurojust ghandhom ikunu suggetti ghall-investigazzjonijiet tal-

Ombudsman Ewropew fkonformita mal-Artikolu 228 tat-TFUE.

Artikolu 78

Responsabbilta ohra minbarra r-responsabilita ghall-ipproc¢essar mhux awtorizzat jew zbaljat ta'

data
1. Ir-responsabilita kuntrattwali tal-Eurojust ghandha tkun regolata mil-ligi applikabbli ghall-
kuntratt inkwistjoni.
2. I1-Qorti ghandu jkollha gurisdizzjoni biex taghti sentenza skont kwalunkwe klawzola ta'

arbitragg li tinsab f'kuntratt konkluz mill-Eurojust.

3. Fil-kaz ta' responsabbilta mhux kuntrattwali, il-Eurojust, fkonformita mal-principji
generali komuni ghal-ligijiet tal-Istati Membri u b'mod indipendenti minn kwalunkwe
responsabbilta skont 1-Artikolu 46, ghandha taghmel tajjeb ghal kwalunkwe hsara

kkagunata mill-Eurojust jew mill-persunal taghha fil-qadi ta' dmirijietu.
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Il-paragrafu 3 ghandu japplika wkoll ghall-hsara kkagunata minhabba membru nazzjonali,
deputat jew Assistent fil-qadi ta' dmirijiethom. Madankollu, meta dawn ikunu ged jagixxu
fuq il-bazi tas-setghat moghtija lilhom skont I-Artikolu 8, I-Istat Membru taghhom ghandu

jrodd lill-Eurojust is-somom li I-Eurojust hallset biex taghmel tajjeb ghat-tali hsara.

[1-Qorti ghandu jkollha gurisdizzjoni fit-tilwim dwar kumpens ghall-hsarat imsemmija fil-

paragrafu 3.

I1-qrati nazzjonali tal-Istati Membri kompetenti biex jindirizzaw tilwim li jinvolvi r-
responsabbilta tal-Eurojust kif imsemmi f'dan I-Artikolu ghandhom jigu determinati

b'referenza ghar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill32

Ir-responsabbilta personali tal-persunal tal-Eurojust lejn il-Eurojust ghandha tkun regolata
bid-dispozizzjonijiet applikabbli stabbiliti fir-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali u 1-
Kundizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghall-Agenti Ohra.

32

Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru
2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet
¢ivili u kummeréjali (GU L 351, 20.12.2012, p. 1).
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Artikolu 79

Ftehim dwar il-Kwartieri Generali u 1-kundizzjonijiet operazzjonali
1. Is-sede tal-Eurojust ghandha tkun 1-Aja, in-Netherlands.

2. L-arrangamenti necessarji dwar l-akkomodazzjoni li ghandha tigi pprovduta ghall-Eurojust
fin-Netherlands u 1-fa¢ilitajiet 1i ghandhom jitqieghdu ghad-dispozizzjoni min-Netherlands flimkien
mar-regoli specifici applikabbli fin-Netherlands ghad-Direttur Amministrattiv, il-membri tal-
Kullegg, il-persunal tal-Eurojust u I-membri tal-familji taghhom ghandhom jigu stabbiliti fi ftehim
dwar il-kwartieri generali bejn il-Eurojust u n-Netherlands 1i jigi konkluz ladarba tinkiseb I-

approvazzjoni tal-Kullegg.
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Artikolu 80
Ftehimiet tranzizzjonali

1. I1-Eurojust kif stabbilita b’dan ir-Regolament ghandha tkun is-su¢¢essur legali generali fir-
rigward tal-kuntratti kollha konkluzi, tar-responsabbiltajiet kollha assunti, u tal-

proprjetajiet kollha akkwistati mill-Eurojust kif stabbilita bid-De¢izjoni 2002/187/GALI.

2. Il-membri nazzjonali tal-Eurojust kif stabbilita bid-De¢izjoni 2002/187/GAI li kienu
sekondati minn kull Stat Membru taht dik id-De¢izjoni ghandhom jiehdu r-rwol tal-
membri nazzjonali tal-Eurojust skont it-Tagsima II tal-Kapitolu II ta' dan ir-Regolament.
II-mandat taghhom jista' jigi estiz darba taht I-Artikolu 7(5) ta' dan ir-Regolament wara d-

dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament, irrispettivament minn estensjoni li tkun inghatat qabel.

3. Il-President u 1-Vi¢i Presidenti tal-Eurojust kif stabbilita bid-De¢izjoni 2002/187/GAL fil-
mument tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament ghandhom jiehdu r-rwol tal-President u I-
Vic¢i Presidenti tal-Eurojust taht 1-Artikolu 11 ta’ dan ir-Regolament, sakemm jiskadilhom
il-mandat taghhom skont dik id-De¢izjoni. Huma jistghu jergghu jigu eletti darba wara d-
dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament taht I-Artikolu 11(4) ta' dan ir-Regolament,

irrispettivament minn rielezzjoni pre¢edenti.
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4. Id-Direttur Amministrattiv li nhatar l-ahhar taht I-Artikolu 29 tad-Dec¢izjoni 2002/187/GAI
ghandu jiehu r-rwol tad-Direttur Amministrattiv taht [-Artikolu 17 ta’ dan ir-Regolament
sakemm jiskadi I-mandat tieghu taht dik id-De¢izjoni. [I-mandat ta’ dak id-Direttur

Amministrattiv jista' jigi estiz darba wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament.

5. Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa I-validita tal-ftehimiet konkluzi mill-Eurojust kif
stabbilita bid-De¢izjoni 2002/187/GAI. B'mod partikolari, il-ftehimiet internazzjonali
kollha konkluzi mill-Eurojust qabel ...[id-data ta’ applikazzjoni ta' dan ir-Regolament]

ghandhom jibqghu validi.

6. Il-procedura tal-kwittanza fir-rigward tal-bagits approvati abbazi tal-Artikolu 35 tad-
Decizjoni 2002/187/GAI ghandha titwettaq f'konformita mar-regoli stabbiliti bl-
Artikolu 36 taghha.
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7. Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa I-kuntratti tal-impjieg li jkunu gew konkluzi
tahit id-Decizjoni 2002/187/GAI qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. L-Ufficjal
tal-Protezzjoni tad-Data li nhatar l-ahhar taht I-Artikolu 17 ta' dik id-Decizjoni ghandu
Jjiehu r-rwol ta' Ufficjal tal-Protezzjoni tad-Data taht I-Artikolu 36 ta’ dan ir-

Regolament.
Artikolu 81
Sostituzzjoni u thassir
1. I Id-De¢izjoni 2002/187/GAI hija b'dan sostitwita ghall-Istati Membri marbuta b'dan ir-

Regolament b'effett minn ... [sena wara d-data tad-dhul fis-sehh].

Ghalhekk, id-Decizjoni 2002/187/GAI hija mhassra b'effett minn ...[sena wara d-data
tad-dhul fis-sehh].

2. Fir-rigward tal-Istati Membri marbuta b'dan ir-Regolament, ir-referenzi ghad-Decizjoni

I msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.
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Artikolu 82
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
£11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

2. Huwa ghandu japplika minn ...[sena wara d-data tad-dhul fis-sehh].

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont it-

Trattati.

Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1l-President 1l-President
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ANNESS I

terrorizmu,
kriminalita organizzata,
traffikar tad-drogi,

attivitajiet ta' hasil tal-flus,

kriminalita marbuta ma' sustanzi nukleari u radjuattivi,
facilitazzjoni ta' dhul klandestin ta' immigranti,
traffikar tal-bnedmin,

kriminalita marbuta ma' vetturi,

omicidju u offizi gravi fuq il-persuna,

kummerd illecitu f'organi u tessut tal-bniedem,

htif, zamma kontra r-rieda u tehid ta' ostaggi,

razzizmu u ksenofobija,

serq u serq aggravat,

traffikar illec¢itu fi prodotti tal-kultura, inkluzi oggetti antiki u xoghlijiet artistici,

imbrolju u frodi,

Lista ta' forom ta' kriminalita serja 1i I-Eurojust hija kompetenti sabiex tindirizza f'konformita mal-

Artikolu 3(1):

12696/18
ANNESS GIP.2

rz/CHE/io

191
MT



— kriminalita kontra l-interessi finanzgjarji tal-Unjoni,

— abbuz minn informazzjoni privileggata u manipulazzjoni tas-suq finanzjarju,
— rikattar organizzat u estorsjoni,

- falsifikazzjoni u piraterija tal-prodotti,

— falsifikazzjoni ta’ dokumenti amministrattivi u traffikar ta' dawn,
— falsifikazzjoni ta' flus u mezzi ta' hlas,

— kriminalita relatata mal-kompjuter,

- korruzzjoni,

— traffikar ille¢itu f'armi, munizzjoni u splussivi,

— traffikar ille¢itu fi specijiet ta' annimali fil-periklu,

— traffikar illec¢itu fi specijiet u varjetajiet ta' pjanti fil-periklu,

— kriminalita kontra l-ambjent, inkluz it-tniggis minn vapuri,

— traffikar illecitu f'sustanzi ormonali u promoturi ohra tat-tkabbir,

- abbuz sesswali u sfruttament sesswali, inklu? materjal marbut mal-abbu? tat-tfal u t-

thajjir tat-tfal ghal finijiet sesswali,

— genocidju, kriminalita kontra l-umanita u kriminalita tal-gwerra.
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ANNESS II
Kategoriji ta' data personali msemmija fl-Artikolu 27

1. (a)kunjom, isem tax-xbubija, ismijiet moghtijin u kwalunkwe psewdonimu jew isem

assunt;

(b) data u l-post tat-twelid;

(c) cittadinanza;

(d) sess;

(e) postta' residenza, professjoni u fejn tinsab il-persuna kkoncernata;

(f)  numru tas-sigurta socjali jew numri ufficjali ohra uZati fl-Istat Membru ghall-
identifikazzjoni ta’ individwi, data dwar il-licenzji tas-sewqan, id-dokumenti ta'

identifikazzjoni u tal-passaport, numri tad-dwana u ta' identifikazzjoni tat-taxxa;

(g) informazzjoni dwar persuni guridici jekk tinkludi informazzjoni relatata ma'
individwi identifikati jew identifikabbli li huma s-suggett ta' investigazzjoni

gudizzjarja jew prosekuzzjoni;
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(h)dettalji ta' kontijiet mizmuma ma' banek jew ma' istituzzjonijiet finanzjarji ohra;
(1) deskrizzjoni u natura tar-reati allegati, id-data li fiha twettqu, il-kategorija kriminali tar-

reati u l-progress fl-investigazzjonijiet;
(j)  il-fatti li jindikaw estensjoni internazzjonali tal-kaz;
(k) dettalji relatati mas-shubija allegata f' organizzazzjoni kriminali;

(I)  numri tat-telefon, indirizzi tal-e-mail, data dwar it-traffiku u data ta' lokalizzazzjoni,

kif ukoll kwalunkwe data relatata mehtiega biex jigi identifikat 1-abbonat jew l-utent;
(m) data dwar ir-registrazzjoni tal-vettura;

(n) profili tad-DNA stabbiliti mill-parti mhux kodifikatri¢i tad-DNA, ritratti u marki tas-

swaba'.
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2. (a)kunjom, isem tax-xbubija, ismijiet moghtijin u kwalunkwe psewdonimu jew isem

assunt;

(b) data u l-post tat-twelid;

(c) cittadinanza;

(d) sess;

(e) il-postta' residenza, professjoni u fejn tinsab il-persuna kkoncernata;

(f)  deskrizzjoni u natura tar-reati li jinvolvu lill-persuna kkoncernata, id-data li fiha
twettqu r-reati, il-kategorija kriminali tar-reati u l-progress fl-investigazzjonijiet.

(g) in-numru tas-sigurta socjali jew numri ufficjali ohra uzati mill-Istati Membri

0

0

ghall-identifikazzjoni ta' individwi, licenzji tas-sewqan, dokumenti ta’
identifikazzjoni u data tal-passaport, numri tad-dwana u ta' identifikazzjoni tat-

Taxxa;
dettalji ta' kontijiet mimuma ma' banek u ma' istituzzjonijiet finanzjarji ohra;

numri tat-telefon, indirizzi tal-email, data dwar it-traffiku u data ta’
lokalizzazzjoni, kif ukoll kwalunkwe data relatata mehtiega biex jigi identifikat -

abbonat jew l-utent;

data dwar ir-registrazzjoni ta' vettura.
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